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Welcome to SMOOTHSKIN PURE FIT

Congratulations! You've opened up a world of unparalleled beauty, smoothness and
convenience. Come and join in the conversation at www.smoothskin.com where you can
find expert advice and support throughout your treatment.
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1. THE SMOOTHSKIN PURE FIT SYSTEM

PACKAGE CONTENTS
Inside the packaging of SmoothSkin Pure Fit you will find the following:
. Handset and Base Unit

. Power Cable
. Precision Head
. User Manual
Mode Button
Power
Activation
Button
Skin Tone
Sensor
Precision

Head

Power Bars .
Base Unit

Treatment Window



2. HOW DOES SMOOTHSKIN PURE FIT WORK

SmoothSkin Pure Fit is designed to help break the cycle of hair growth. Light energy is transferred
through the skin’s surface and is absorbed by melanin present in the hair shaft. The absorbed light
energy is converted to heat energy (below the surface of the skin), which disables the hair follicle.

Treated hairs naturally fall out over the course of a few days to 1-2 weeks.

Hair growth is cyclical and follows 3 distinct and consecutive phases. IPL treatment is only effective
when hairs are in a particular phase (the Anagen — growth phase). Not all hairs are in the same
phase at any one time. This is why you should follow the recommended treatment regimen of 12
weekly treatments.

PREVENTS REGROWTH

WHAT TO EXPECT

Immediately post treatment, you should not see any significant side effects from treatment (Refer to
section 4 for more information on side effects).

In the first few weeks following the initial treatments, you will still see some hairs growing. These are
likely to be hairs that were missed during treatment i.e. they were lying dormant and not in their growth
phase (Anagen) during treatment; when IPL is most effective.

Around 6 weeks into the 12 week treatment programme you should see a reduction in hair growth.
However, many hairs may still not have been treated in their growth phase. It is important to continue
the weekly treatments.

After the 12 week programme, you should see a significant reduction in hairs within the treated area.
Any remaining hairs should be finer and lighter in colour. Continued monthly treatments, or treatments
as required, should maintain the reduction in unwanted hair.



3. IMPORTANT SAFETY INFORMATION
CONTRAINDICATIONS

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit if you have very dark skin. The skin tone sensor located near the
output window of the device will determine the tone of your skin. If the skin tone sensor determines
that your skin is too dark for safe use, operation of SmoothSkin Pure Fit will be prevented.

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit if your skin has been artificially or naturally tanned or is
burned from sun overexposure. Your skin may be extra sensitive following sun exposure and
particularly susceptible to burning, blistering, discolouring or scarring if you use SmoothSkin
Pure Fit. Wait 1 week until sunburn or tan disappears before using SmoothSkin Pure Fit.

DO NOT expose treated areas to the sun. Wait at least 7 days after treatment before exposing
treated skin to direct sunlight. Your skin may be extra sensitive following SmoothSkin Pure Fit
treatment and particularly susceptible to sunburn. Apply sunscreen (SPF 15 or greater) to the
treated area or cover the treated area with suitable clothing.

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit directly on the nipples, genitals or around the anus. These
areas may have a darker skin colour and/or greater hair density. Using the device in these

areas may cause discomfort/pain or injure (burn, discolour or scar) your skin.

DO NOT se SmoothSkin Pure Fit if you have a history of skin cancer or pre-cancerous lesions
(e.g. nevi or a large number of moles).

DO NOT use on blisters and scars.

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit if you are pregnant, lactating, as this device has not been
tested with these individuals.

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit on dark brown or black spots such as birthmarks, moles or
warts in the area you wish to treat. Using SmoothSkin Pure Fit may injure your skin or make
existing conditions worse. You may experience side effects such as burns, blisters and skin colour
changes or scarring.

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit if you have any skin condition in the treatment area, including
psoriasis, vitiligo, eczema, acne, herpes simplex or active infections or wounds.

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit if you are under the age of 18 as this device has not been
tested on these individuals.



WARNINGS

EYE SAFETY

SmoothSkin Pure Fit emits flashes of intense pulsed light. Direct exposure is potentially harmful to
your eyes. Take care to follow the safety precautions below.

WARNING: Possible eye injury (Potentially leading to loss of vision) or skin injury if instructions are
not followed. Read and follow the instructions.

The handset can only be activated (flashed) if the skin tone sensor (next to the treatment window)
detects a valid skin tone reading and is in full contact with the treatment area. However:

DO NOT look directly into the treatment window of the handset when the system has electrical
power and is switched on.

DO NOT attempt to activate (flash) the system towards the eye.

DO NOT ftreat areas around the eye (eyebrows or eyelashes). Misuse can lead to eye damage,
protect eye from exposure. DO NOT use the appliance over the eye lids or close to the eye. ONLY
attempt to activate (flash) the system when the front of the handset is in good contact with the area
you wish to treat.

WE RECOMMEND you look away from the handset when firing onto your skin.

ELECTRICAL AND SAFETY

As with any electrical device, certain precautions must
be taken in order to ensure your safety.

DO NOT try to open SmoothSkin Pure Fit, as this may
expose you to dangerous electrical components.

DO NOT use if SmoothSkin Pure Fit is damaged; for
example, cracked handset, cable damage (internal wires
visible), cracked or broken glass on the handset, etc.
This may result in injury.

Glass filter

()

DO NOT use near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water. If
SmoothSkin Pure Fit becomes wet, it should not be used.

DO NOT use if SmoothSkin Pure Fit becomes uncomfortably hot to touch. This may
indicate that the unit is damaged.

DO NOT use a power supply or other component, other than those provided for use with
SmoothSkin Pure Fit. This may damage the unit and cause it to stop working.

DO NOT attempt to activate (flash) SmoothSkin Pure Fit onto any surface other than skin.



WARNING no modification of this equipment is allowed.
DO NOT position SmoothSkin Pure Fit so that it is difficult to disconnect from the mains supply.
GENERAL SAFETY

DO NOT use if you have had a skin peel treatment on the area you wish to treat. Please wait 30
days after a skin peel before treating with SmoothSkin Pure Fit.

Treating tanned skin with Intense Pulsed Light (IPL) may result in permanent Hyperpigmentation
(Darkening) or Hypopigmentation (lightening) of the treated skin.

DO NOT use on areas where you have tattoos or permanent make up.

DO NOT use If you have a known sensitivity to sunlight (photosensitivity) or are taking medication
that makes the skin more sensitive and causes photosensitivity, e.g. Retin A, Accutane and/

or other topical retinoids. Always check the instruction leaflet that comes with your medicinal
product, to see if photosensitivity is listed as a side effect. Use of SmoothSkin Pure Fit on
photosensitive skin could result in skin damage such as swelling or blisters. Seek medical advice
prior to application of the appliance as use may harm the skin. This appliance is not intended for
the treatment of medical conditions. Medical advice should be sought to address, for example,
moles, skin rash, itchy skin, skin fungus or infection, skin bumps, or skin tags.

SmoothSkin Pure Fit should not be used over any fillers or botox.

SmoothSkin Pure Fit should be kept out of the reach of children under 18 years of age. Children
should not use, play with, maintain or clean the device. There are a number of potential risks —
exposure to the light output causing burns or eye damage, electrocution, strangulation from the
cables.

SmoothSkin Pure Fit should be kept out of reach of pets and pests which could damage the
device. Potential risks include reduced function and electrocution.

SmoothSkin Pure Fit is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities. Unless they have been given supervision or instruction concerning safe and proper
use of the device by a person responsible for their safety.

SmoothSkin Pure Fit glass filter is a critical component that will get hot during use.

DO NOT touch the filter during or directly after use. Regularly inspect the filter for damage.
DO NOT use SmoothSkin Pure Fit if the filter is cracked or missing.

Ensure that SmoothSkin Pure Fit treatment window is clean and free from debris. Any debris on
or around the treatment window during operation may result in temporary skin changes such as
redness or swelling.



WARNING: Damage of the skin may occur after prolonged or repeated surface application on
one site. Avoid over-usage which included excessive passes, stacking of pulses and/or increased
frequency of use.

WARNING: Do not override the safety mechanisms inherent to the device.

DO NOT exceed the usage specified in the treatment regime.

PRECAUTIONS

Hair removal by lasers or intense pulse light sources can cause increased hair growth in some
individuals. Based upon currently available data, the highest risk groups for this response are
females of Mediterranean, Middle Eastern, and South Asian heritage treated on the face and
neck.

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit on any area where you may want hair to grow back.

DO NOT use SmoothSkin Pure Fit device on man's face, jaw, or neck. The hair in @ man's beard
area is too dense and using SmoothSkin Pure Fit device in these areas may result in skin injury.
SmoothSkin Pure Fit is not recommended for use on red, grey, white or blonde hair. SmoothSkin
Pure Fitis not effective on these hair colours.

4. POTENTIAL RISKS, SIDE EFFECTS

AND SKIN REACTIONS

Use of SmoothSkin Pure Fit could result in side effects. The table below lists the known skin reactions
that may occur following treatment with SmoothSkin Pure Fit.

SIDE EFFECT HOW TO ASSESS & REACT

Mild pain / discomfort in the area being treated.

This is expected and is normal for all IPL treatments.
You can keep on using the device as instructed, and
the pain should diminish with continued use.

Warm feeling or tingling sensations during treatment,
which typically disappear after a few seconds to a minute
and decrease with continued use.

This is expected and is normal for all IPL treatments.
You can keep on using the device as instructed.

ltchiness in the treatment area.

This is quite common for IPL treatments, and should
subside after a short period. You can keep on using the
device as instructed. Do not scratch the area.

Skin redness during or after treatment which disappears
within minutes.

This is expected and is normal for all IPL treatments.
You can keep on using the device as instructed once
skin redness has disappeared.




SIDE EFFECT HOW TO ASSESS & REACT

Skin redness which does not disappear within minutes
and lasts 24-48 hours.

Stop using the device immediately and consult your
physician before using it again.

Pain or discomfort that is intense during treatment or
persists after a treatment.

Stop using the device immediately and consult your
physician before using it again.

IN VERY RARE CASES HOW TO ASSESS AND REACT

Swelling and redness that does not disappear within
two to three days.

Stop using the device immediately and consult your
physician before using it again.

Temporary changes in skin colour (lightening
or darkening).

If your skin colour changes, stop using the device
immediately and consult your physician.

Blistering, scarring or burning of the skin.

Stop using the device immediately and consult your
physician before using it again. Apply a cold pack to the
area. Treat with antiseptic or burn cream.

In a clinical trial of 50 subjects, each subject received 12 weekly treatments. The recorded effects were:
. Itchiness — Four subjects experienced mild itchiness after treatment.

. Slight Redness — This was reported by 1 subject.

. Mild Stinging Sensation — Five subjects reported mild discomfort following treatment.

. In-growing Hair — One subject reported experiencing an in-growing hair following treatment.

. Follicle Redness — One subject reported a red spot at the treatment site following treatment.

In all cases, the treated skin returned to normal within 7 days.

5. BENEFITS OF USING SMOOTHSKIN PURE

SmoothSkin Pure Fit is indicated for the permanent reduction of unwanted hair.

A clinical trial was performed to assess both the safety and efficacy of SmoothSkin Pure Fit. The key
features of the clinical trial were:

All treatments were performed by non-medically trained operators at a single location using devices
identical to SmoothSkin Pure Fit provided in this package;



All subjects were required to complete questionnaires related to their general health and those who
could not be treated, e.g. those who had one or more of the contraindications as listed in Section 3 of
this User Manual were excluded. In addition, all subjects were required to provide Informed Consent as
per international clinical trial requirements;

A total of 53 female subjects, aged between 19 and 45 years old, commenced the trial;

Three subjects left the trial during the treatment period for personal reasons. No subjects left the trial
due to problems associated with the use of SmoothSkin Pure Fit;

Each subject received 12 weekly treatments to their chosen body location. A typical treatment consisted
of shaving the site then applying SmoothSkin Pure Fit following the same process as outlined in Section
8, Step 3 of this user manual;

Hair counts were used to measure the change in the amount of hair 6 months after the last treatment
and 12 months after the last treatment. The hairs in the treatment sites were counted via high resolution
photography and the difference in hair counts was calculated as a percentage change;

When used as directed, the clinical trial participants showed on average 44% less hair 6 months after
their last treatment and 36% less hair 12 months after their last treatment when compared to hair counts
taken before treatment (See Table below). Actual results did vary from person to person;

SMOOTHSKIN PURE

body areas at 12 months post-treatment. Subject Success is
defined as greater than 30% hair reduction at all treatment
sites at 12 months.

Number of Subjects at 6 Months Post Treatment. 50
Hair Reduction at 6 Months Post Treatment. 43.9%
Number of Subjects at 12 Months Post Treatment. 33
Hair Reduction at 12 Months Post Treatment. 36.0%
% of Subjects met success (>30% hair reduction) on all 66.7%

The incidence of side effects during the clinical trial was minimal (as outlined in Section 4 above) and
the majority of subjects (48 out of 50) would recommend SmoothSkin Pure Fit to their friends.
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6. WHAT IS THE INTENDED USE OF SMOOTHSKIN
PURE FIT

INTENDED USE
SmoothSkin Pure Fit is intended for the permanent reduction in unwanted hair.

7. YOUR SUITABILITY

BODY AREAS
SmoothSkin Pure Fit is suitable for use on body hair and female facial hair below the cheek line.

SKIN COLOUR
SmoothSkin Pure Fit is suitable for use on light, medium and dark skin tones, up to and including
skin tone 5.

v v OW&

SmoothSkin Pure Fit incorporates a skin tone sensor

that measures the colour of your skin and will . . .

prevent use if your skin tone is too dark.

HAIR COLOUR
SmoothSkin Pure Fit is suitable for use on naturally X ‘\

black or brown hair. It may not be as effective on M\\ ‘ w x

white, grey, blonde or red hair.

8. HOW TO USE SMOOTHSKIN PURE FIT

WARNING: Follow each step in the treatment process ensuring you complete all aspects of each step
before progressing to the next.

STEP 1: PREPARE THE AREA TO BE TREATED

Remove all visible hair by shaving. Make sure there is no hair remaining above the surface of the skin as
this may cause injury. This also prevents debris from covering the front of your device.

Cleanse the treatment area and pat dry. Remember, don’t use any gels or creams with this device!

STEP 2: DOING A TEST PATCH

Before your first treatment on each new body area, we RECOMMEND you test your skin in that area for
a reaction to SmoothSkin Pure Fit.

21
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Observe for
adverse events

Always perform a patch test on each new
treatment area

. J

The patch test area should be approximately 3cm x 2cm in size (equivalent to 2 flashes applied to the
skin side by side). Follow Step 3 to treat the area.

Wait 24 hours following the patch test, to ensure your skin is suitable for treatment and there is no
adverse reaction to the light energy. If there is no reaction after 24 hours, you may treat the area around
the patch test. The ‘patch tested area’ should NOT be re-treated for at least 1 week.

STEP 3: TREATING WITH SMOOTHSKIN PURE FIT
A) Plug the power supply into an electrical outlet. The fans will start up and the skin tone sensors will
light up blue, indicating the device is switched on.

POWER MODE TIMEOUT

When the unit is left “inactive” i.e. no buttons are pushed for 10 minutes then the unit will revert
to STANDBY mode, and the skin sensor lights will switch off. To return to READY mode for
treatment, press the Power Mode button.

B) Press the handset firmly against the area to be treated ensuring the skin tone sensor is in contact
with the skin — SmoothSkin Pure Fit will not operate if the skin sensors are not in full contact with skin.
Once the skin sensor measures a valid skin tone, the pre-set output power is displayed on the power
bars.

Indicator On Indicator Off

Skin Detection No Skin Detection

Treatment window

Skin contact sensor

Skin tone sensor Correct Incorrect

23



C) Press the activation button. The device will flash, and a warm sensation should be felt.

D) Move the handset to the next area to be treated and repeat. The device needs to recharge

between flashes.

E) Ensure that the ENTIRE AREA receives treatment, but DO NOT overlap treatment pulses.

24

Treatment
Window

Full Coverage Overlapping Missed Areas

STEP 4: YOUR SMOOTHSKIN PURE FIT TREATMENT
SCHEDULE

For optimal results, SmoothSkin Pure Fit should be
used every week for 12 weeks to ensure all hair
follicles are treated. Always wait 7 days before
After the initial treatment phase (12 weekly treatments), treating the same area again
to maintain results we recommend SmoothSkin Pure
Fit is used once a month, or as required.

STEP 5: SWITCHING OFF SMOOTHSKIN PURE FIT
When the treatment is finished, SmoothSkin Pure Fit should be unplugged from the power supply,
and the electrical outlet.

Refer to section 13 for details of how best to look after your SmoothSkin Pure Fit.

9. THE SKIN TONE SENSOR

The skin tone sensor measures the colour of your skin and sets the correct level of output power
needed. If your skin is too dark for treatment with SmoothSkin Pure Fit, the skin tone sensor will detect
this and prevent the unit from operating. RED lights will be shown in the power bar if your skin is too
dark. The status of the skin tone sensor can be seen on the power bars located on both sides of the
handset. If a valid skin tone is detected, the power bars will illuminate WHITE. The number of lights
illuminated will be dependent upon your exact skin tone.

25
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POWER BARS

Less lights = Darker skin and Lower Power Setting

More lights = Lighter skin and Higher Power Setting

SKIN TOO DARK DARK SKIN LIGHT SKIN
NO TREATMENT POSSIBLE ~ LOWEST POWER SETTING HIGHEST POWER SETTING
1RED LIGHT ILLUMINATED TLIGHT ILLUMINATED 10 LIGHTS ILLUMINATED

NOT SUITABLE SUITABLE

The amount of light energy delivered for each of the device settings when in Power Mode (depending
on skin colour) is shown in the table below.

Maximum Energy (J/
cm2)
6.00
578
5.56
5.33

51
4.89
4.67
4.44
4.22
4.00

Number of Power Bar Lights llluminated

S}

= |IN|W |~ OIT|O |0 |©

This full contact with your skin ensures you get the best results, as all the light energy emitted from the
device reaches the treatment area.

27



10. THE SKIN CONTACT SENSOR

SmoothSkin Pure Fit is fitted with a skin contact sensor that checks your skin contact before each flash,

making sure the device is safe to operate! This makes the device compliant with the most stringent
safety regulations.

The skin contact sensor also ensures you get the best results from your device. The sensor must be in
full contact with the treatment area in order for the device to flash.

This full contact with your skin means that all the light energy emitted from the device reaches the
treatment area to deliver the best results.

If the device is not in full contact with the treatment area, the device will not fire. Try adjusting the
positioning of the device to ensure full contact is achieved, particularly on more awkward areas like
arms and shins.

GAP




11. SMOOTHSKIN PURE FIT MODES

You can treat your body using any one of the three SmoothSkin Pure Fit treatment modes:

Power Mode - No Indicator Gentle Mode - Indicator On Speed Mode - Indicator On

Power Mode is the highest power setting of the device. Power Mode will deliver the best results, as it is
using the maximum power output possible for your unique skin tone. This mode works particularly well
on stubborn areas where the hair tends to be denser, such as underarms and bikini line.

Gentle Mode can be used if you find Power Mode uncomfortable or a little too painful. Operating the
device in Gentle Mode will reduce the power output, and you will notice less Power Bar indicators
illuminated when applied to your skin.

Speed Mode is the fastest mode, and therefore the lowest power mode. Speed Mode is best for
treating larger areas where the hair is less dense (such as arms or legs), and where you want to move
along the treatment area quickly. It can also be used as a maintenance mode, to be used to keep hair
regrowth at bay after your initial treatment regime.

Activation
Button

Power Mode is the default setting when your device is switched on.
You can toggle between the three modes pressing the Mode Button
underneath the main Activation Button.

When in any of these modes, you can also choose whether to use Glide
Method or Stamp Method.

Stamp Method is recommended for small areas such as the underarm
and bikini line. Place the handset on the skin, press & release the
activation button. Remove from the skin before carefully re-applying to
the next treatment area.

Glide Method is recommended for larger areas such as legs. Place

the handset on the skin, hold down the activation button (press down
continuously), then glide the handset along the skin between flashes. Try
to move the handset at a steady speed that gives full coverage without
overlap or missed areas.

Mode Button
31



12. THE PRECISION HEAD

SmoothSkin Pure Fit comes with a detachable precision head that is perfect for smaller, tricky areas
(like upper lip, fingers, and toes). This has the benefit of giving you even more flexibility during each
treatment.

Using the precision head will slow your device down a little, so we only recommend using when
needed, to ensure you get the fastest treatment possible.

The precision head simply attaches on to the front of your device via an internal magnet inside the front
of the main device. This magnet holds the head in place whilst you treat the area. Simply unclip or re-
attach depending on what area you’re treating.

If the precision head is damaged or missing any parts (e.g. magnet or reflector),
then do not use.

Ensure the precision head is fitted in the correct orientation (logo at the top).

If the precision head becomes uncomfortably hot during use, then stop treatment
until it has cooled down.

Follow all EYE SAFETY warnings (Section 3) when the precision head is fitted.

Follow the cleaning instructions (Section 13) for the precision head.

Top

Magnet

Reflector

wW
@
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13. CLEANING, MAINTENANCE, STORAGE

After treatment, always switch off SmoothSkin Pure Fit by unplugging the power supply from
SmoothSkin Pure Fit and the electrical outlet.

After use, the handset, skin tone sensor and treatment window should be inspected for damage and
wiped down with a dry, lint free cloth.

WARNING: The glass filter can get hot during use. DO NOT touch or clean the filter for at least 5
minutes after use to allow it to cool down.

NEVER use water or other cleaning fluids, as these can damage the device leading to a potential safety
hazard.

To ensure maximum performance of your SmoothSkin Pure Fit, it is particularly important to keep the
front of the device and reflector free from dirt, hair or other debris.

To aid in the cleaning of this part, the front of the device can be cleaned with a slightly damp cloth.
Store SmoothSkin Pure Fit in a cool, dry place. Make sure that the treatment window and skin tone
sensor on the handset are protected from damage.

Regularly check the device (including cords) for visible signs of damage. In case of damage or cracks,
stop using the device. To prevent strangulation or tripping hazard, always unplug the device from power
socket when not in use.

14. TRAVELLING WITH SMOOTHSKIN PURE FIT

The power supply unit of SmoothSkin Pure Fit is universal and will work with all commonly encountered
mains supplies. Providing you have a suitable adaptor for the mains power cable plug, SmoothSkin Pure
Fit will operate as normal.

15. TROUBLESHOOTING

PROBLEM SOLUTION

The power bar indicators on the side of the handset
do not light up when placed against your skin.

Make sure the power supply is plugged in. Make
sure the handset is in READY mode (press the
Standby/Ready button once). Ensure the skin
sensors are pressed against the skin. Ensure the
skin tone sensor is pressed against the skin.

Whilst pressed against your skin, the first power bar
indicator on the side of the handset is illuminated
RED, and SmoothSkin Pure Fit will not work.

The area you are trying to treat is too dark for
treatment. SmoothSkin Pure Fit includes an
intelligent skin tone sensor that automatically
detects your skin tone and selects the optimal
treatment setting. Due to the nature of Intense
Pulsed Light technology, SmoothSkin Pure Fit is
not for everyone and cannot treat very dark skin.

The power bar indicators on the side of the handset
are on or are flashing in an unfamiliar pattern
including a red LED indicator light.

SmoothSkin Pure Fit will display any error
messages through combinations of lights the on
the power bars on the sides of the handset. This
indicates that there is a fault with the device.
Stop using the device and refer to the website.

SmoothSkin Pure Fit handset, treatment window,
power supply or cable are damaged, broken,
cracked or appear defective.

DO NOT USE. If you are in any doubt about the
safety of SmoothSkin Pure Fit or suspect it is
damaged in any way, it must not be used, and
you should refer to the website.

35
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16. WARRANTY

We grant a 2 year warranty on the product starting on the date of purchase. Within the warranty
period, we will check faults in materials or workmanship free of charge and replace the complete
device, at our discretion.

This warranty extends to every country where this device is supplied by CyDen or its appointed
distributor.

This warranty does not cover damage due to improper use, normal wear or use as well as defects
that have a negligible effect on the value or operation of the appliance. The warranty becomes void if

repairs are undertaken by unauthorised persons and if original SmoothSkin Pure Fit parts are not used.

To obtain service within the warranty period, please visit our website www.smoothskin.com

17. LABELS AND SYMBOLS

SMOOTHSKIN PURE is marked with the following symbols:

Type BF Applied Part

Australia Regulatory
Compliance Mark

=

Class Il Equipment

China RoHS environmental
protection use period

(& [

Follow Instructions for use

Warning Optical Radiation from
device may cause eye injury

P:§

WEEE waste disposal mark of
the European Union

Trefoil compliance mark for
Ukraine

ce

European Conformity Marking

5 @B o

FCC EMC compliance
for North America

Y

Keep Dry

37
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FCC STATEMENT:

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

18. TECHNICAL SPECIFICATIONS

SmoothSkin Pure Fit is a filtered broadband Intense Pulsed Light system with the following technical
specifications:

- Repetition Rate: Manually pulsed every 0.45 to 1 second (dependent on treatment
setting), Continuous operation

« Pulse Length: Free discharge FWHM = 2.0ms

« Max Optical Output: 3-6J/cm2

- Wavelength: 510 — 1100nm

- Power Line Input: 100-240V"~, 50/60Hz,1.7-0.91A

- Operating temperature: Between 5°C and 40°C

« Operating humidity: Up to 93%R.H. non condensing

- Operating Pressures: 700hPa to 1060hPa

- Treatment area (spot size): 3 c¢cm? (30mm x 10mm)

The area directly around the treatment window is classified as the Applied Part, and can reach a
maximum temperature of 60degC. Ensure SmoothSkin Pure Fit is used as directed in Section 8.

39
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TRANSPORT CONDITIONS:
- Temperature: -25°C to +70°C
« Humidity: Up to 93%R.H. non condensing

500hPa to 1060hPa

If the device has been stored at temperatures outside of the stated operating range, then please allow
at least 30 minutes before use to allow the device to acclimatise.

- Pressures:

SmoothSkin Pure Fit has unlimited flashes and is intended for a single user.

Minimum expected service life is 10 years when following the recommended regimen.
CE marking certifies that this appliance conforms to the following EU Directives:

- Low Voltage Directive 2014/35/EU

- Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

- Energy related Product Directive 2009 /125 / EC.

SmoothSkin Pure Fit complies with the latest EMC Standards and Amendments applicable to Household
and Medical Devices. These are: EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-
3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed 4.0), FCC CFR 47 Part 15107 & 15109, ICES-003 Issue 6.0

SmoothSkin Pure Fit complies with the latest Safety Standards and Amendments applicable to
Household and Medical Devices.

These are: [EC 60335-1:2010 + Ams, IEC 60335-2-23:2003 + Ams, EN 62233, [EC 60601-1:2005 (Ed
3.1) +A2:2012, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010 + Ams, IEC 62366-1:2015, IEC 60601-1-9, IEC
62304:2006 + Ams, CAN/CSA - C22.2 No 60601-1:2008 and 2014, ANSI/AAMI ES 60601-1:2005 + Ams

For further details contact CyDen Ltd

DISPOSAL (end of life)

In order to minimize hazards to health and the environment and ensure that materials can be recycled,
this product should be disposed of at a separate collection facility for waste electrical and electronic
equipment. The WEEE symbol marked on the product is there to remind you.
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Dobro dosli u svijet sluzenja uredajem

SMOOTHSKIN PURE FIT

Cestitamo! Usli ste u svijet neusporedive ljepote, glatkoce koze i prakti¢nosti. Posjetite
nase mrezno mjesto www.smoothskin.com na kojem mozete pronaci stru¢ne savjete i
podrsku tijekom svojeg tretmana i pridruZite se razgovoru.

1. SUSTAV SMOOTHSKIN PURE FIT 43 9. SENZOR ZA TON KOZE 63

2. KAKO RADI SUSTAV SMOOTHSKIN PURE FIT 44 10. SENZOR ZA DODIR S KOZOM 66

3. VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE 46 1. NACINI RADA UREDAJA SMOOTHSKIN PURE FIT 68
4. MOGUCI RIZICI, NUSPOJAVE | REAKCIJE 12. NAGLAVNI DIO ZA PRECIZAN RAD 70
NA KOZI 53 L .

13. CISCENJE, ODRZAVANJE | POHRANA 72

5. DOBRE STRANE UPOTREBE UREDAJA
14. PUTOVANJE UZ UREDBAJ

SMOOTHSKIN PURE FIT 55
SMOOTHSKIN PURE FIT 72

6. PREDVIDENA NAMJENA UREDAJA .

SMOOTHSKIN PURE FIT 58 15. RIESAVANJE PROBLEMA 73

7. VASA PRIKLADNOST 53 16. JAMSTVO 74

8. KAKO UPOTREBLJAVATI SUSTAV 17. NALJEPNICE | SIMBOLI 75

SMOOTHEKIN PURE FIT 59 18. TEHNICKE SPECIFIKACIJE 77

1. SUSTAV SMOOTHSKIN PURE FIT

SADRZAJ PAKIRANJA
Unutar pakiranja uredaja SmoothSkin Pure Fit naci Cete sljedece:

. Uredaj i osnovna jedinica

. Strujni kabel

. Naglavni dio za precizan rad
. Korisnicki priru¢nik

Gumb za nacin rada

Strujni kabel

Gumb za
aktivaciju

Senzor za
ton koze
Naglavni dio
za precizan
rad

Oznake napajanja
pajan) Osnovna

jedinica
Otvor za provodenje
tretmana



2. KAKO RADI SUSTAV SMOOTHSKIN PURE FIT

SmoothSkin Pure Fit osmisljen je kao pomoc u prekidu ciklusa rasta dlaka. Svjetlosna energija
prenosi se kroz povrsinu koze te je upija melanin koji se nalazi u viasi dlake. Upijena svjetlosna

energija pretvara se u toplinsku energiju (ispod povrsine koze) ¢ime se sprjecava rast folikula dlaka.

Tretirane dlacice prirodno otpadnu tijekom razdoblja od nekoliko dana pa do razdoblja izmedu
jednog tjedna i dvaju tjedana.

Rast dlaka jest cikli¢an i ima 3 razliite i uzastopne faze rasta. Tretman IPL-om ucinkovit je samo
kada su dlake u odredenoj fazi (anagena faza rasta). Nisu sve dlake istovremeno u istoj fazi rasta.
Stoga biste trebali slijediti preporuc¢eni rezim tretmana koji ukljucuje tretman jednom tjedno u
trajanju od 12 tjedana.

SPRJECAVANJE
PONOVNOG RASTA

BRIJANJE BLJESKANJE

44

STO MOZETE OCEKIVATI

Odmah nakon tretmana ne biste trebali vidjeti nikakve znacajne nuspojave prouzrokovane tretmanom
(vise informacija o nuspojavama potrazite u odjeljku 4).

Tijekom prvih nekoliko tjedana nakon pocetnih tretmana i dalje mozete vidjeti kako neke dlacice rastu.
To su vjerojatno dlacice koje ste previdjeli tijekom tretmana, tj. one koje su bile u fazi mirovanja, a ne u
fazi rasta (anagena faza) tijekom tretmana kada je IPL najucinkovitiji.

Kada prode otprilike 6 tjedana 12-tjednog programa tretmana, trebali biste primijetiti smanjenje rasta
dlaka. Medutim, mnoge dlake mozda jo$ nisu bile podvrgnute tretmanu tijekom faze rasta. Vazno je
nastaviti provoditi tjedne tretmane.

Nakon 12-tjednog programa trebali biste vidjeti znacajno smanjenje broja dlaka na tretiranom podrucju.

Sve preostale dlake trebale bi biti tanje i svjetlije boje. Kontinuiranim mjesecnim tretmanima ili
tretmanima prema potrebi trebali biste odrzati smanjenje broja nezeljenih dlaka.
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3. VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

KONTRAINDIKACIJE

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ako imate vrlo tamnu kozu. Senzorom za nijansu boje koze

koji se nalazi blizu otvora uredaja za provodenje tretmana utvrduje se nijansa boje koze. Ako se senzorom za
nijansu boje koze utvrdi da je koZa previSe tamna za sigurnu upotrebu, sprjecava se rad uredaja SmoothSkin
Pure Fit.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ako je koZa umjetno ili prirodno preplanula ili ako je opecena od
prekomjernog izlaganja suncu. Vasa koZa moze biti posebno osjetljiva nakon izlaganja suncu i osobito skiona
opeklinama, plikovima, promjeni boje i oZilicima ako upotrebljavate SmoothSkin Pure Fit. Pricekajte 1tjedan dok
opeklina od sunca ili preplanulost ne nestanu prije nego $to upotrijebite SmoothSkin Pure Fit.

Tretirana podru¢ja NEMOJTE izlagati suncu. Pricekajte barem 7 dana nakon tretmana prije izlaganja tretirane
koZe izravnoj sunCevoj svjetlosti. Vasa koza moze biti posebno osjetljiva nakon tretmana uredajem SmoothSkin
Pure Fit i osobito sklona opeklinama od sunca. Nanesite kremu za suncanje (SPF 15 ili veci) na tretirano

podrucje ili prekrijte tretirano podrucje odgovaraju¢om odjecom.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit izravno na bradavicama, genitalijama ili oko anusa. Ta podrucja
mogu imati tamniju boju koze i/ili vecu gustocu dlake. Upotrebom uredaja na tim podrucjima moze se prouzrociti
nelagoda/bol ili mozete ozlijediti svoju kozu (moze nastati opeklina, promjena boje koze ili oziljak).

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ako imate povijest raka koze ili pretkancerogene lezije (npr. stanice
nevusa ili veliki broj madeza)

NEMOJTE upotrebljavati uredaj na plikovima (zuljevima) i oziljcima.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ako ste trudni ili ako dojite jer ovaj uredaj nije testiran na takvim
osobama.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit na tamnosmedim ili crnim pjegama kao $to su made?i ili bradavice

na podrucju koje Zelite tretirati. Upotrebom uredaja SmoothSkin Pure Fit moZete ozlijediti svoju koZu ili pogorsati
postojece stanje. Mogu nastati nuspojave kao $to su opekline, plikovi i promjene boje koze ili oZiljci.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ako imate bilo kakvu koznu bolest na podrucju koje se tretira,
ukljucujuci psorijazu, vitiligo, ekcem, akne, herpes simpleks ili aktivne infekcije ili rane.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ako ste mladi od 18 godina jer ovaj uredaj nije testiran na takvim
osobama.
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UPOZORENJA

ZASTITA OCJU AA*

Uredajem SmoothSkin Pure Fit emitiraju se bljeskovi intenzivne pulsirajuce svjetlosti. Izravno izlaganje potencijalno
je Stetno za vaSe o€i. Strogo se pridrzavajte mjera opreza u nastavku.

UPOZORENJE: Moze doci do ozljede oka (i do mozebitnog gubitka vida) ili ozljede koze ako se ne slijede upute.
Procitajte i slijedite upute

Rucni uredaj moze se aktivirati (bljeskati) samo ako senzor za nijansu boje koze (pored otvora za provodenje
tretmana) otkriva odgovarajuce ocitanje nijanse boje koze i u potpunom je dodiru s podru¢jem koje se tretira.
Medutim:

NEMOJTE gledati izravno u otvor za provodenje tretmana ru¢nog uredaja kad je uredaj priklju¢en na elektri¢éno
napajanje i kad je uklju¢en

NEMOJTE pokusati aktivirati sustav (bljeskati) kad je okrenut prema oku

NEMOJTE tretirati podrucja oko oka (obrve il trepavice). PogreSnom primjenom moze se prouzrokovati ostecenje
oka; zastitite o¢i od izlaganja. NEMOJTE upotrebljavati uredaj preko ocnih kapaka ni u blizini oka

Pokusaijte aktivirati sustav (bljeskati) SAMO kad je predniji dio ru¢nog uredaja u potpunom dodiru s podrucjem koje
Zelite tretirati.

PREPORUCUJE SE da ne gledate u ruéni uredaj kada se njime djeluje na vasu kozu.

ELEKTRICNA ENERGIJA | SIGURNOST

Kao s bilo kojim elektri¢nim uredajem, potrebno je poduzeti odredene mjere opreza kako bi se osigurala vasa
sigurnost.

NEMOJTE pokusati otvoriti SmoothSkin Pure Fit jer se time mozete izloziti opasnim elektricnim komponentama.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ako je ostecen; na primjer, ako je ruéni uredaj napuknut, ako je
oStecen kabel (vidljive unutarnje Zice), ako je staklo na ru¢nom uredaju napuknuto ili slomljeno itd. Time se moze

dovesti do ozljede.

NEMOJTE upotrebljavati izvor napajanja ni druge komponente osim onih predvidenih za upotrebu s uredajem
SmoothSkin Pure Fit. Time se moZe ostetiti jedinica i uzrokovati prekid rada.

NEMOJTE upotrebljavati blizu kada, tuSeva, umivaonika ili drugih posuda koje sadrze vodu. Ako se
SmoothSkin Pure Fit namoci, ne bi se smio upotrebljavati.

NEMOJTE upotrebljavati uredaj SmoothSkin Pure Fit ako postane neugodno vru¢ na dodir. To moze
znaciti da je jedinica ostecena.

NEMOJTE pokusati aktivirati (bljeskati) SmoothSkin Pure Fit ni na kojoj povrsini osim koze.
UPOZORENJE: nije dopustena nikakva izmjena opreme.
NEMOJTE postaviti SmoothSkin Pure Fit tako da ga je teSko iskopcati iz elektricnog napajanja.
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OPCA SIGURNOST

NEMOJTE upotrebljavati ako ste imali tretman pilinga koze na podrucju koje Zelite tretirati. Pricekajte 30 dana
nakon pilinga koze prije tretiranja uredajem SmoothSkin Pure Fit.
Tretiranjem preplanule koze intenzivnom pulsirajucom

svjetloscu (IPL) moZe se prouzrokovati trajna

hiperpigmentacija (tamnjenje) ili hipopigmentacija

(posvjetliivanje) tretirane koze.

NEMOJTE upotrebljavati na podrucjima koze na kojima su
tetovaze ili trajna Sminka.

Stakleni filtar

NEMOJTE upotrebljavati ako imate poznatu osjetljivost na

suncevu svjetlost (fotoosjetljivost) ili uzimate lijekove kojima se koza Cini osjetljivijom i prouzrokuje fotoosjetljivost,
npr. Retin A, Accutane i/ili drugi topikalni retinoid. Uvijek provjerite letak uputa za uporabu prilozen uz lijek kako
biste vidjeli je li fotoosjetljivost navedena kao nuspojava. Upotrebom uredaja SmoothSkin Pure Fit na koZi osjetljivoj
na svjetlost moze se prouzrokovati ostecenje koze, poput oticanja ili plikova. Posavijetujte se s lije¢nikom prije
primjene uredaja jer se njime koZa moze ostetiti.

Ovaj uredaj nije namijenjen lijecenju zdravstvenih stanja. Potrebno je potraziti lijecnicki savjet kako bi se uputilo na,
primjerice, madeze, kozni osip, svrbez koze, gljiviénu ili koju drugu koznu infekciju, izbocine na kozi ili bradavice.

SmoothSkin Pure Fit ne smije se upotrebljavati ni nad kojim podrucjima koze tretiranima punilima ili botoksom.
SmoothSkin Pure Fit treba drzati izvan dohvata djece mlade od 18 godina. Djeca ne smiju upotrebljavati, odrzavati
ni Cistiti uredaj niti se njime igrati. Postoje brojni potencijalni rizici — izlaganje izlaznoj svjetlosti kojom se uzrokuju
opekline ili oStecenja oka, strujni udar, davljenje kabelima.

SmoothSkin Pure Fit treba drzati izvan dohvata kucnih ljubimaca i Stetocina koji bi mogli ostetiti uredaj. Potencijalni
rizici ukljucuju smanjenu funkcionalnost i strujni udar.

SmoothSkin Pure Fit nije namijenjen za upotrebu osobama sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima. Iznimka je uvjet da su navedene osobe pod nadzorom ili da su od osobe odgovorne za njihovu
sigurnost dobile upute o sigurnoj i pravilnoj upotrebi uredaja.

Stakleni filtar uredaja SmoothSkin Pure Fit klju¢na je komponenta koja ce se jako zagrijati tijekom upotrebe.
NEMOJTE DIRATI filtar tijekom il odmah nakon upotrebe. Redovito pregledavajte je li filtar ostecen. NEMOJTE
upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ako je filtar napuknut ili ako ga nema.

Provjerite je li otvor uredaja SmoothSkin Pure Fit za provodenje tretmana Cist i bez prijavstine. Prljavstina na otvoru
za provodenije tretmana, ili oko njega, tijekom rada moze uzrokovati priviemene promjene na kozi, kao $to su
crvenilo ili oticanje.
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UPOZORENJE: Ostecenje koze moze se prouzrokovati produljenom ili opetovanom primjenom na jednom
mjestu. Izbjegavajte prekomjernu upotrebu u koju se ukljucuju prekomjerni prijelazi, impulsi i/ili prekomjerna
ucestalost upotrebe

UPOZORENJE: Nemojte ponistavati sigurnosne mehanizme ugradene u uredaj

NEMOJTE prekoraciti uCestalost upotrebe naznacene u rezimu tretmana

MJERE OPREZA

Uklanjanje dlaka laserom ili izvorima intenzivne pulsirajuce svjetlosti moze kod nekih osoba izazvati povecan

rast dlaka. Na temelju trenuta¢no dostupnih podataka, u najrizi¢nije skupine za tu reakciju ukljucuju se zene
mediteranskog, srednjoisto¢nog i juznoazijskog podrijetla kojima se tretira lice i vrat.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit ni na kojem podrucju na kojem cete mozda htjeti da dlake ponovno
narastu.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Fit na licu, Celjusti ili vratu muskaraca. Dlake brade muskarca previse su
guste i upotrebom uredaja SmoothSkin Pure Fit na tim podrucjima moze se prouzrokovati ozljeda na koZi.
SmoothSkin Pure Fit ne preporuCuje se za upotrebu na crvenoj, sijedoj, bijeloj ili plavoj dlaci. SmoothSkin Pure Fit
nije ucinkovit na tim bojama dlake.

4. MOGUCI RIZICI, NUSPOJAVE | REAKCIJE NA KOZI

Upotrebom uredaja SmoothSkin Pure Fit mogu se prouzrokovati nuspojave. U tablici u nastavku navode
se poznate kozne reakcije koje se mogu javiti nakon tretmana uredajem SmoothSkin Pure Fit.

NUSPOJAVA KAKO PROVESTI PROCJENU | REAGIRATI

Blaga bol/nelagoda na podrucju koje se tretira

To je ocekivano i normalno za sve tretmane IPL-om.
Mozete nastaviti upotrebljavati uredaj prema uputama, a
bol bi se trebala smanijiti kontinuiranom upotrebom.

Osjecaj topline ili trnaca tijekom tretmana koji obi¢no nestaju
nakon nekoliko sekundi do jedne minute, a koji se smanjuju
daljnjom upotrebom.

To je ocekivano i normalno za sve tretmane IPL-om. Mozete
nastaviti upotrebljavati uredaj prema uputama.

Svrbez na podrudju koje se tretira

Uobicajen je za tretmane IPL-om i trebao bi nestati nakon
kratkog vremena. Mozete nastaviti upotrebljavati uredaj
prema uputama. Nemojte ¢esati podrucje.

Crvenilo koze tijekom ili nakon tretmana koje nestaje u roku
od nekoliko minuta.

To je ocekivano i normalno za sve tretmane IPL-om. Mozete
nastaviti upotrebljavati uredaj prema uputama nakon sto
crvenilo koze nestane.
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NUSPOJAVA

Crvenilo koze koje ne nestaje u roku od nekoliko minuta i
traje od 24 do 48 sati.

KAKO PROVESTI PROCJENU | REAGIRATI

Odmah prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se s
lije¢nikom prije ponovne upotrebe.

Bol ili nelagoda koja je intenzivna tijekom tretmana ili traje i
nakon tretmana.

Odmah prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se s
lijec¢nikom prije ponovne upotrebe.

U IZNIMNO RIJETKIM SLUCAJEVIMA

Oteklina i crvenilo koji ne nestaju u roku od dvaju do triju
dana.

KAKO PROVESTI PROCJENU | REAGIRATI

Odmah prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se s
lije¢nikom prije ponovne upotrebe.

Privremene promjene u boji koze (posvjetljivanje ili tamnjenje
koze).

Ako dode do promjene boje koze, odmah prestanite
upotrebljavati uredaj i posavjetujte se s lije¢nikom.

Pojava plikova, oziljaka ili opeklina na kozi.

Odmah prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se s
lije¢nikom prije ponovne upotrebe. Nanesite hladan oblog
na podrudje. Tretirajte antiseptickom kremom ili kremom za
opekline.

U klinickom ispitivanju na 50 ispitanica, svaka se ispitanica podvrgavala tretmanu jednom tjedno u
trajanju od 12 tjedana. Zabiljezeni su sljedeci ucinci:

. SvrbeZ — Cetiri ispitanice dozivjele su blagi svrbez nakon tretmana.

. Lagano crvenilo — ovo je prijavila jedna ispitanica.

. Blago peckanje — pet ispitanica prijavilo je blagu nelagodu nakon tretmana.

. Urasle dlake — jedna ispitanica prijavila je da je imala urasle dlake nakon tretmana.

. Crvenilo folikula — jedna ispitanica nakon tretmana prijavila je crvene to¢ke na mjestu koje se
tretiralo.

U svim se slucajevima tretirana koza vratila u normalno stanje u roku od 7 dana.

5. DOBRE STRANE UPOTREBE UREDAJA
SMOOTHSKIN PURE FIT

SmoothSkin Pure Fit namjenjen je za trajno smanjenje broja nezeljenih dlaka.

Provedeno je Kklinicko ispitivanje kako bi se procijenila sigurnost i djelotvornost uredaja SmoothSkin
Pure Fit. Klju¢ne znacajke klinickog ispitivanja bile su sljedece:
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Sve tretmane izvodili su rukovatelji koji nisu medicinski obuceni na jednom mjestu uredajem identi¢nim
uredaju SmoothSkin Pure Fit isporuc¢enim u ovom paketu.

Sve ispitanice morale su ispuniti upitnike o svojem opéem zdravstvenom stanju i isklju¢ene su one koji
nisu bile u mogucnosti podvrgnuti se tretmanu, npr. one koje su imale jednu kontraindikaciju navedenu
u odjeliku 3 ovog korisni¢kog priruc¢nika ili vise navedenih kontraindikacija. Pored toga, sve su ispitanice
morale dati informirani pristanak prema medunarodnim zahtjevima za klinicka ispitivanja.

Ukupno 53 ispitanice u dobiizmedu 19 i 45 godina zapocele su ispitivanje.

Tri ispitanice napustile su ispitivanje tijekom razdoblja podvrgavanja tretmanu iz osobnih razloga.
Nijedna ispitanica nije napustila ispitivanje zbog problema povezanih s upotrebom uredaja SmoothSkin
Pure Fit;

Svaka se ispitanica podvrgavala tretmanu jednom tjedno u trajanju od 12 tjedana na odabranom dijelu
tijela. Tipi¢ni tretman sastojao se od brijanja podrucja te primjene uredaja SmoothSkin Pure Fit prema
istom postupku kao onom navedenom u 3. koraku u odjeliku 8 ovog korisni¢kog priru¢nika.

Mjerenje promjene koli¢ine dlaka 6 mjeseci nakon zadnjeg tretmana i 12 mjeseci nakon zadnjeg
tretmana provelo se brojanjima dlaka. Dlacice na mjestima koja su se tretirala brojile su se fotografijom
visoke razlucivosti, a razlika u broju dlaka izracunala se kao promjena u postotcima.

Kada se uredaj upotrebljavao prema uputama, sudionice u klini¢kom ispitivanju pokazale su u prosjeku
44 % manje dlaka 6 mjeseci nakon zadnjeg tretmana i 36 % manje dlaka 12 mjeseci nakon zadnjeg
tretmana u usporedbi s brojem dlaka prije tretmana (pogledajte tablicu u nastavku). Stvarni rezultati
razlikovali su se od osobe do osobe.

SMOOTHSKIN PURE

broja dlaka) na svim podrucjima tijela na pregledu 12 mjeseci
nakon tretmana. Uspjeh ispitanica definira se kao vise od 30 %
smanjenja broja dlaka na svim mjestima koja su se tretirala
nakon 12 mjeseci.

Broj ispitanica na pregledu 6 mjeseci nakon tretmana 50
Smanjenje broja dlaka na pregledu 6 mjeseci nakon tretmana 43.9%
Broj ispitanica na pregledu 12 mjeseci nakon tretmana 33
Smanjenje broja dlaka na pregledu 12 mjeseci nakon tretmana 36.0%
% ispitanica koje su zabiljezile uspjeh (> 30 % smanjenje 66.7%

Ucestalost nuspojava tijekom klini¢kog ispitivanja bila je minimalna (kako je navedeno u prethodnom
odjeljku 4) i vecina ispitanica (48 od 50) preporucila bi SmoothSkin Pure Fit svojim prijateljicama.
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6. PREDVIDENA NAMJENA UREDAJA
SMOOTHSKIN PURE FIT

NAMJENA
SmoothSkin Pure Fit namijenjen je trajnom smanjenju broja nezeljenih dlaka.

7. VASA PRIKLADNOST

PODRUCJA NA TIJELU

SmoothSkin Pure Fit prikladan je za upotrebu na dlakama na tijelu i Zzenskim dlakama na licu
ispod linije obraza.

BOJA KOZE

SmoothSkin Pure Fit prikladan je za upotrebu na svijetloj, srednjoj i tamnoj nijansi boje koze do
nijanse boje koze br. 5 (ukljuc¢ujuci i navedenu nijansu).

. 2800Q

SmoothSkin Pure Fit ima senzor za nijansu boje
koze kojim se ocitava boja koze i sprjecava

upotreba ako je nijansa boje koze previse tamna.

BOJA DLAKE

SmoothSkin Pure Fit prikladan je za upotrebu na X '\
prirodno crnoj ili smedoj dlaci. Mozda nece biti i' \) i ) x

ucinkovit na bijeloj, sijedoj, plavoj ili crvenoj dlaci.

8. KAKO UPOTREBLJAVATI SUSTAV SMOOTHSKIN
PURE FIT

UPOZORENUJE: Slijedite svaki korak u postupku tretmana i pazite da zavrsite sve aspekte svakog
koraka prije nego sto prijedete na sljedeci.

1. KORAK: PRIPREMA PODRUCJA KOJE ZELITE TRETIRATI

Sve vidljive dlacice uklonite brijanjem. Pobrinite se da nema dlaka iznad povrsine koze jer se time moze
prouzrociti ozljeda. Time se i onemogucuje prekrivanje prednje strane uredaja prljavstinom nastalom
uslijed tretmana.

Ocistite podrucje koje se tretira i osusite ga tapkanjem. Zapamtite, nemojte nanositi nikakve gelove ni
kreme dok upotrebljavate ovaj uredaj!
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(" N 3. KORAK: TRETIRANJE UREDAJEM SMOOTHSKIN PURE FIT

A) Prikljucite izvor napajanja u elektri¢nu uti¢nicu. Ventilatori ¢e se pokrenuti, a senzori za nijansu boje
koze zasvijetlit e plavo, ¢ime se oznacava da je uredaj ukljucen
Pazite da N .
N ne dode do PREKID UKLJUCENOG NACINA RADA
nuspojava Kad se jedinica ostavi ,neaktivnom”, tj. kad se ne pritisne niti jedan gumb tijekom 10 minuta,
jedinica se vraca u nacin rada za STANJE PRIPRAVNOST], a iskljucuju se svjetla senzora za
Uvijek provedite epikutani test na svakom novom boju koze. Kako biste se vratili u na¢in rada SPREMNO ZA RAD za tretman, pritisnite gumb za
podruéju tijela koje ée se podvrgnuti tretmanu uklju¢eni nacin rada.
o J
2. KORAK: PROVODENJE EPIKUTANOG TESTA Ukljucen Iskljucen
B L . o . pokazatelj pokazatelj
Prije prvog tretmana na svakom novom podrucju tijela PREPORUCUJE SE testiranje koze na tom . ) .
.. ) - - . . Ocitavanje Koza nije
podruc¢ju kako biste vidjeli reagira li na SmoothSkin Pure Fit. Koze oditana

Podrucje za epikutani test treba biti velicine oko 3 cm x 2 ¢cm (Sto odgovara 2 bljeskovima
primijenjenima na kozu jedan pored drugog). Slijedite 3. korak kako biste tretirali podrucje. i, i

Pri¢ekajte 24 sata nakon epikutanog testa kako biste provjerili je li vasa kozZa prikladna za

podvrgavanje tretmanu te da nema nuspojava na svjetlosnu energiju. Ako nakon 24 sata nema reakcije,
mozete tretirati podrucje oko epikutanog testa. Podrucje za epikutani test NE smije se ponovno tretirati Senzor za dodir s
barem 1tjedan. kozom

Otvor za provodenje
tretmana

Senzor za nijansu boje koze

Ispravno Neispravno



B) Pritisnite ru¢ni uredaj ¢vrsto uz podrucje koje Zelite tretirati tako da pazite da je senzor za nijansu
boje koze u dodiru s kozom — SmoothSkin Pure Fit ne radi ako senzori za kozu nisu potpuno u dodiru
s kozom. Nakon $to senzor koze ocita odgovarajucu nijansu boje koze, unaprijed postavljena izlazna
snaga prikazuje se na oznakama napajanja.

C) Pritisnite gumb za aktivaciju. Uredaj bljeska i trebali biste osjetiti toplinu

D) Pomaknite ruc¢ni uredaj na sliedece podrucje koje zelite tretirati i ponovite
postupak. Uredaj se treba napuniti izmedu bljeskova.

E) Pazite da tretirate CIJELO PODRUCJE, no NEMOJTE preklapati impulse tretmana.

Otvor za
provodenje i
tretmana &

Potpuna Preklapanje Propustena
pokrivenost podrucja

4. KORAK: VAS RASPORED TRETMANA UREDAJEM SMOOTHSKIN PURE FIT

Za optimalne rezultate, uredaj SmoothSkin Pure Fit trebate upotrebljavati svaki tjedan u trajanju od 12
tjedana kako biste osigurali da su se svi folikuli dlaka podvrgnuli tretmanu.
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Nakon pocetne faze tretmana (tretman jednom tjedno u
trajanju od 12 tjedana) preporucuje se da, radi odrzavanja
rezultata, SmoothSkin Pure Fit upotrebljavate jednom
mjesecno ili prema potrebi.

5. KORAK: ISKLJUCIVANJE UREDAJA SMOOTHSKIN
PURE FIT

Kad zavrsite tretman, uredaj SmoothSkin Pure Fit

potrebno je iskljuciti iz izvora napajanja i elektricne uti¢nice.

Uvijek pri¢ekajte 7 dana prije ponovnog
tretiranja istog podrucja

Pojedinosti o tomu kako najbolje paziti na svoj uredaj SmoothSkin Pure Fit potrazite u odjeljku 13.

9. SENZOR ZA NIJANSU BOJE KOZE

Senzorom za nijansu boje koze ocitava se boja vase koze i postavlja se to¢na razina potrebne izlazne
snage. Ako je vasa koza previse tamna za tretman uredajem SmoothSkin Pure Fit, to se otkriva senzorom
za nijansu boje koze i sprjecava se rad jedinice. Ako je vasa koza previse tamna, oznaka napajanja
svijetlit ce CRVENO.

Status senzora za nijansu boje koZe moze se vidjeti na oznakama napajanja koje se nalaze na objema
stranama ru¢nog uredaja. Ako se otkrije odgovarajuca nijansa boje koze, oznake napajanja zasvijetlit ce
BIJELO. Broj svjetala koja svijetle ovisi 0 vasoj to¢noj nijansi boje koze.
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OZNAKE NAPAJANJA
Manje svjetala = tamnija koza i niza postavka napajanja

Vise svjetala = svjetlija koZa i viSa postavka napajanja

PREVISE TAMNA KOZA TAMNA KOZA SVIJETLA KOZA
NIJE MOGUC TRETMAN NAJNIZA POSTAVKA NAJVISA POSTAVKA NAPAJANJA
SVIJETLI 1 CRVENO SVJETLO NAPAJANJA SVIJETLI 10 SVJETALA

SVIJETLIT SVJETLO

g1 Porlliony

)

NIJE
PRIKLADNO PRIKLADNO

Koli¢ina isporucene svjetlosne energije za svaku postavku uredaja u uklju¢enom nacinu rada (ovisno o
boji koze) prikazuje se u tablici u nastavku.

Maksimalna energija
(J/cm2)
6.00
578
5.56
5.33
51
4.89
4.67
4.44
422
4.00

Broj svjetala oznaka napajanja koja svijetle

3

- |N|W|~|OT|O ||00|©

Potpunim dodirom s vasom kozom osiguravaju se najbolji rezultati jer sva svjetlosna energija koja se
emitira iz uredaja dopire do podrucja koje se tretira.
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10. SENZOR ZA DODIR S KOZOM

SmoothSkin Pure Fit ima senzor za dodir s kozom kojim se provjerava dodir s kozom prije svakog
bljeska kako bi se osiguralo da je uredaj siguran za rad! Zbog toga je uredaj u skladu s najstrozim
sigurnosnim propisima.

Senzorom za dodir s kozom takoder se osiguravaju najbolji rezultati pri upotrebi uredaja. Kako bi uredaj
bljeskao, senzor mora u potpunosti biti u dodiru s podrucjem koje se tretira.

Potpuni dodir s vaSom kozom znaci da sva svjetlosna energija koja se emitira iz uredaja dopire do
podrucja koje se tretira kako bi se dobili najbolji rezultati.

Ako uredaj nije u potpunom dodiru s podruc¢jem koje se tretira, uredaj ne radi. PokuSajte prilagoditi
poloZaj uredaja kako biste osigurali potpuni dodir, osobito na neugodnijim podrucjima, kao $to su ruke i
potkoljenice.

NA RUCI

NA RUCI
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11. NACINI RADA UREDAJA SMOOTHSKIN PURE FIT

Mozete tretirati tijelo uz pomoc bilo kojeg od triju nacina rada za tretman uredajem SmoothSkin Pure Fit:

Brzi Nacin Rada —
Ukljuéeni Pokazatelj

Uklju¢eni Nacin Rada —
Nema Pokazatelja

Njezni Nacin Rada —
Uklju€eni Pokazatelj

Uklju¢eni nacin rada postavka je najviseg trosenja energije uredaja. Ukljucenim nacinom rada postizu se najbolji
rezultati jer se njime upotrebljava najveca snaga za vasu jedinstvenu nijansu boje koze. Ovaj nacin rada osobito dobro
djeluje na tvrdokornim podrucjima gdje su dlake gusce, kao Sto su podrucja pazuha i bikinija.
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Njezni nacin rada moze se upotrijebiti ako vam je ukljuc¢eni nacin rada nelagodan ili previse bolan. Rukovanje
uredajem u njeznom nacinu rada smanjuje se izlazna snaga i primijetit Cete da svijetli manje pokazatelja napajanja
kada se prisloni na vasu kozu.

Brzi nacin rada najbrzi je nacin rada, a samim time i nacin rada kojim se trosi najmanje energije. Brzi nacin rada najbolji
je za tretiranje vecih podrucja na kojima je dlaka manje gusta (kao $to su ruke ili noge) i kada se Zelite brzo kretati po
podrucju koje tretirate. Takoder se moze upotrijebiti kao nacin za odrzavanje, za sprjeCavanje ponovnog rasta dlaka
nakon pocetnog rezima tretmana.

Uklju¢eni nacin rada zadana je postavka kada ukljucite uredaj. MoZete se
prebacivati izmedu triju nacina rada pritiskanjem gumba za nacin rada ispod
glavnog gumba za aktivaciju.

Gumb za
aktivaciju

Kad se nalazite u bilo kojem od ovih nacina rada, takoder mozete odabrati Zelite i
upotrijebiti metodu klizanja ili metodu tapkanja.

Metoda tapkanja preporucuje se za mala podrucja, kao $to su podrucja pazuha

i bikinija. Postavite ru¢ni uredaj na kozu, pritisnite i otpustite gumb za aktivaciju.
Uklonite s koze prije pazljivog ponovnog stavljanja na sljedece podrucje koje ce se
podvrgnuti tretmanu.

Metoda klizanja preporucuje se za veca podrucja, kao $to su noge. Postavite ru¢ni
uredaj na kozu, pritisnite gumb za aktivaciju (drzite ga pritisnutim cijelo vrijeme), a
zatim kliznim pokretom pomicite ru¢ni uredaj duz koze izmedu bljeskova. Pokusajte
pomicati ru¢ni uredaj postojanom brzinom kojom vam se omogucuje potpuna
pokrivenost bez preklapanja ili propustenih podrucja.

Gumb za nacin
rada
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12. NAGLAVNI DIO ZA PRECIZAN RAD

SmoothSkin Pure Fit dolazi uz zaseban naglavni dio za precizan rad koji je savrSen za manja, zahtjevnija
podrucja (poput podrucja iznad gornje usnice te prstiju ruku i nogu). Prednost ovog dijela jest
omogucavanje jos vece fleksibilnosti tijekom svakog tretmana.

Koristenjem naglavnog dijela za precizan rad malo e usporiti uredaj, stoga se njegova upotreba
preporucuje samo kada je potrebna, a kako bi vam se omogucio najbrzi moguci tretman.

Unutrasnjim magnetom ugradenim u prednji dio uredaja, naglavni dio za precizan rad jednostavno se
spoji na prednji dio uredaja. Ovim magnetom omogucuje se nepomic¢nost naglavnog dijela tijekom
tretmana odredenog podrucja. Ovisno o podrucju koje se podvrgava tretmanu, jednostavno spojite ili
odvojite naglavni dio.
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Ako je naglavni dio za precizan rad ostecen ili mu nedostaju bilo kakvi dijelovi (npr. magnet ili reflektor),
NEMOJTE ga upotrebljavati.

Pobrinite se da se naglavni dio za precizan rad postavi u pravilnoj orijentaciji (logotip je potrebno
okrenuti prema gore).

Ako se tijekom upotrebe naglavni dio za precizan rad zagrije do neugodne temperature, prekinite
tretman dok se ne ohladi.

Pridrzavajte se upozorenja za ZASTITU OCIJU (odjeljak 3) tijekom namjeétanja naglavnog dijela za
precizan rad.

Slijedite upute za ciS¢enje naglavnog dijela za precizan rad (odjeljak 13).

Vrsni dio

Magnet

Reflektor
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13. CISCENJE, ODRZAVANJE, POHRANA

Nakon tretmana uvijek iskljucite SmoothSkin Pure Fit tako da iskljucite izvor napajanja iz uredaja SmoothSkin Pure Fit i
elektricne uti¢nice.

Nakon upotrebe, ru¢ni uredaj, senzor za nijansu boje koze i otvor za provodenje tretmana treba pregledati kako bi se
vidjelo jesu li osteceni i treba ih obrisati suhom krpom bez dlacica.

UPOZORENJE: Stakleni filtar moze se jako zagrijati tijekom upotrebe. NEMOJTE dirati ni Cistiti filtar najmanje 5
minuta nakon upotrebe kako bi se ohladio.

NIKAD nemoijte upotrebljavati vodu ili druge tekucine za ciscenje jer se njima moze ostetiti uredaj i dovesti do
potencijalnog sigurnosnog rizika.

Kako biste osigurali maksimalan ucinak uredaja SmoothSkin Pure Fit, posebno je vazno paziti da na prednjoj strani
uredaja i na reflektoru nema prljavstine, dlaka ili drugih necistoca.

Kako bi se taj dio lakse ocistio, prednji dio uredaja moze se ocistiti lagano naviazenom krpom.

Uredaj SmoothSkin Pure Fit cuvajte na hladnom i suhom mjestu. Pazite da su otvor za provodenje tretmana i senzor
za nijansu boje koze na ru¢nom uredaju zasticeni od ostecenja.

Redovito provjeravajte ima li uredaj (ukljuc¢ujuci kabele) vidljive znakove ostecenja. U slucaju ostecenja ili napuknuca,
prestanite upotrebljavati uredaj.

Kako bi se sprijecile opasnosti u vezi s davljenjem ili spoticanjem, uredaj uvijek iskopcajte iz uticnice kada se njime ne
sluzi.

14. PUTOVANJE UZ UREDAJ SMOOTHSKIN PURE FIT

Jedinica izvora napajanja uredaja SmoothSkin Pure Fit univerzalna je i radit ¢e na svim uobicajenim vrstama
elektricnog napajanja. Pod uvjetom da imate odgovarajuci prilagodnik za elektri¢cno napajanje, SmoothSkin Pure Fit
radi normalno.

15. RJESAVANJE PROBLEMA

PROBLEM RJESENJE

Pokazatelji napajanja na boc¢noj strani ru¢nog
uredaja ne svijetle kad se uredaj postavi na kozu.

Provjerite je li priklju¢en izvor napajanja.

Provjerite je li ru¢ni uredaj u nac¢inu rada SPREMNO ZA

RAD (jednom pritisnite gumb za nacin rada za stanje
pripravnosti / spremno za rad). Osigurajte da su senzori za kozu
priljubljeni uz kozu.Osigurajte da je senzor za nijansu boje koze
priljubljen uz kozu.

Dok je priljubljen uz vasu kozu, prvi pokazatelj
napajanja na boc¢noj strani ru¢nog uredaja svijetli
CRVENO, a SmoothSkin Pure Fit ne radi.

Podrucje koje pokuSavate tretirati previse je tamno za tretman.U
uredaj SmoothSkin Pure Fit ukljucuje se inteligentni senzor za
nijansu boje koze kojim se automatski prepoznaje vasa nijansa
boje koze i odabire optimalna postavka tretmana.

Zbog prirode tehnologije intenzivne pulsirajuce svjetlosti, uredaj
SmoothSkin Pure Fit nije za svakoga i njime se ne moze tretirati
vrlo tamna koza.

Pokazatelji napajanja na bo¢noj strani ru¢nog
uredaja ukljuceni su ili bljeskaju nepoznatim

uzorkom, uklju¢ujuci crveno svjetlo indikatora LED.

Na uredaju SmoothSkin Pure Fit prikazat ¢e se sve poruke o
pogreskama kombinacijama svjetala koja se nalaze na oznakama
napajanja na bo¢nim stranama ru¢nog uredaja. Time se ukazuje
da postoji pogreska na uredaju. Prestanite upotrebljavati uredaj i
posjetite mrezno mjesto.

Rucni uredaj SmoothSkin Pure Fit, otvor za
provodenje tretmana, izvor napajanja ili kabel
osteceni su, slomljeni, napuknuti ili izgledaju
neispravno.

NEMOJTE upotrebljavati uredaj.Ako sumnjate u sigurnost uredaja
SmoothSkin Pure Fit ili sumnjate da je na bilo koji nacin ostecen,

ne smije se upotrebljavati te biste trebali posjetiti mrezno mjesto.
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16. JAMSTVO

Pruzamo dvogodisnje jamstvo za proizvod od dana njegove kupnje. U okviru razdoblja jamstva

besplatno cemo provjeriti pogreske u materijalima ili izradi i zamijeniti cijeli uredaj po nasem nahodenju.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira CyDen ili njegov ovlasteni distributer.

Ovim jamstvom ne pokriva se Steta nastala uslijed nepravilne upotrebe, normalnog mehanic¢kog
troSenja ili upotrebe, kao ni ostecenja koja imaju zanemariv ucinak na vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo
postaje nevazece ako popravke provedu neovlastene osobe i ako se ne upotrebljavaju originalni
dijelovi uredaja SmoothSkin Pure Fit. Ako tijekom razdoblja jamstva trebate servis, posjetite nase
mrezno mjesto www.smoothskin.com

17. NALJEPNICE | SIMBOLI

Primijenjeni dio tipa BF

Oznaka uskladenosti s
regulativom Australije

Oprema razreda Il

Razdoblje upotrebe za zastitu
okolisa u skladu s kineskim
propisom RoHS

Slijedite upute za upotrebu

Upozorenje Optic¢ko zracenje
uredaja moze uzrokovati
ozljede oka

Oznaka WEEE Europske unije
za zbrinjavanje otpada

Oznaka uskladenosti u obliku
trolista za Ukrajinu

Oznaka za uskladenost u Europi

5o B 0P

Uskladenost s FCC-om i EMC-
om za Sjevernu Ameriku

Cuvajte na suhom
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IZJAVA ZA FCC:

NAPOMENA: Uredaj je testiran i utvrdena mu je uskladenost s ogranic¢enjima digitalnog uredaja razreda
B u skladu s poglavljem 15. Pravila FCC-a. Ova ograni¢enja namijenjena su pruzanju razumne zastite od
Stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova oprema proizvodi i upotrebljava energiju radijske frekvencije
i njome moze zraciti te, ako se ne postavlja i ne upotrebljava skladu s uputama, moze izazvati Stetne
interferencije u radiokomunikaciji. Medutim, ne moze se jamciti da u odredenom sklopu nece doci do
interferencija. Ako se ovim uredajem prouzroci nastanak stetne smetnje za radijski ili televizijski prijam,
Sto se moze utvrditi ukljucivanjem i isklju¢ivanjem uredaja, korisnik treba pokusati ispraviti smetnje
provodenjem jedne od sljedecih mjera:

- Preusmjeravanjem ili premjesStanjem antene prijamnika;
. Povecavanjem razmaka izmedu opreme i prijamnika;

- Uvodenjem opreme u uti¢nicu koja pripada drugom strujnom krugu, razli¢itom od strujnog kruga
prijamnika;

- Savjetovanjem s distributerom ili iskusnim radijskim/televizijskim tehni¢arom.

18. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

SmoothSkin Pure Fit Sirokopojasni je sustav za filtriranu intenzivnu pulsirajucu svjetlost koji sadrzi
sliedece tehnicke specifikacije:

- Stopa ponavljanja: ru¢no pulsira od svakih 0,45 sekundi do 1sekunde
(ovisno o postavci tretmana); neprekidan rad

- Duljina impulsa: Slobodno praznjenje za FWHM = 2,0 ms

- Maks. optic¢ki izlaz: 3-6J/cm2

- Valna duzina: 510 — 1100 nm

- Ulaz napajanja: 100 — 240 V™, 50/60 Hz;1,7 = 0,91 A

- Radna temperatura: izmedu 5°Ci40 °C

- Radna vlaznost: do 93 % relativne vlaznosti, bez kondenzacije

- Radni tlakovi: od 700 hPa do 1060 hPa

- Podrucje za tretman (veli¢ina tocke): 3 cm2 (30 mm x 10 mm)

Podruc¢je neposredno oko otvora za provodenje tretmana klasificira se kao primijenjeni dio i moze
dostic¢i maksimalnu temperaturu od 60 °C. Pobrinite se da se uredajem SmoothSkin Pure Fit sluzi u
skladu s uputama u odjeljku 8.
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UVJETI ZA PRIJEVOZ:

- Temperatura: od -25°C do +70 °C

- Vlaznost: do 93 % relativne vlaznosti, bez kondenzacije

- Tlakovi: od 500 hPa do 1060 hPa

Ako je uredaj pohranjen na temperaturama izvan navedenog radnog raspona, pricekajte barem 30
minuta prije upotrebe kako bi se uredaj aklimatizirao.

SmoothSkin Pure Fit ima neogranic¢enu kolicinu bljeskova i namijenjen je jednom korisniku.

Minimalni o€ekivani radni vijek iznosi 10 godina kad se pridrzava preporuc¢enog rezima.

Oznakom CE potvrduje se da je ovaj uredaj u skladu sa sljedecim direktivama EU-a:

« Direktiva EU-a o niskonaponskoj opremi 2014/35/EU

« Direktiva EU-a o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU

- Direktiva EZ-a za proizvode koji se koriste energijom 2009/125/EZ.

SmoothSkin Pure Fit u skladu je s najnovijim standardima elektromagnetske kompatibilnosti (EMC) te
njihovim izmjenama, a koji se primjenjuju na kucanske i medicinske uredaje. Oni su sljedeci: EN 55014-

1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (izdanje 4.0), FCC
CFR 47 dio 15107 1 15109, ICES-003 izdanje 6.0

SmoothSkin Pure Fit u skladu je s najnovijim sigurnosnim standardima te njihovim izmjenama, a koji se
primjenjuju na kucanske i medicinske uredaje.

Oni su sljedeci: IEC 60335-1:2010 + Ams, IEC 60335-2-23:2003 + Ams, EN 62233, IEC 60601-1:2005
(izdanje 3.1) +A2:2012, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010 + Ams, IEC 62366-1:2015, IEC 60601-1-9,
IEC 62304:2006 + Ams, CAN/CSA - C22.2 br. 60601-1:2008 i 2014, ANSI/AAMI ES 60601-1:2005 + Ams

Za dodatne pojedinosti obratite se drustvu CyDen Ltd.

ZBRINJAVANJE (KRAJ VIJEKA TRAJANJA)

Kako bi se smanjile opasnosti za zdravlje i okoli$ te osiguralo recikliranje materijala, ovaj proizvod
potrebno je odloZiti u zaseban objekt za prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Simbol
WEEE na proizvodu sluzi vam kao podsjetnik.
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Vitajte vo svete SMOOTHSKIN PURE FIT

Blahozelame! Vstupujete do sveta bezkonkurencénej krasy, hladkosti a pohodlia. Pridte

a pridajte sa do rozhovoru na webovej stranke www.smoothskin.com, kde néjdete
odborné poradenstvo a podporu pocas celého oSetrenia.

1. SYSTEM SMOOTHSKIN PURE FIT 81 10. SENZOR KONTAKTU S POKOZKOU
2. PRINCIP FUNGOVANIA SMOOTHSKIN PURE FIT 82 11. REZIMY SMOOTHSKIN PURE FIT
3. DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE 84 12. PRESNA HLAVICA

4, POTENCIALNE RIZIKA, VEDLAJSIE UCINKY A
REAKCIE POKOZKY 91

13. CISTENIE, UDRZBA A UCHOVAVANIE

14. CESTOVANIE SO SMOOTHSKIN PURE FIT

5. VYHODY POUZIVANIA SMOOTHSKIN PURE FIT 93 )
15. RIESENIE PROBLEMOV

6. URCENE POUZITIE SMOOTHSKIN PURE FIT 96 )
16. ZARUKA
7. ZISTENIE VHODNOSTI 96 )
17. STITKY A SYMBOLY
8. POUZIVANIE SMOOTHSKIN PURE FIT 97 )
18. TECHNICKE PARAMETRE
9. SENZOR ODTIENA POKOZKY 101

1. SYSTEM SMOOTHSKIN PURE FIT

OBSAH BALENIA
V baleni SmoothSkin Pure Fit ndjdete nasledovné sucasti:

Pristroj a zakladna jednotka
Napajaci kabel
Presna hlavica

Navod na pouzivanie
Tlac¢idlo rezimu

Napadjaci kdbel
Aktivagné tlaidlo Pl

Senzor odtiena
pokozky

Presna hlavica

Indikdtor vykonu . P
Zdakladnad jednotka

OSetrovacie okienko



2. PRINCIP FUNGOVANIA SMOOTHSKIN PURE FIT

SmoothSkin Pure Fit je navrhnuty tak, aby pomahal narusit cyklus rastu chipkov. Svetelnd energia

sa prendsa cez povrch pokozky a absorbuje sa do melaninu vo vlasovom korienku. Absorbovana
svetelnd energia sa premeni na tepelnt energiu (pod povrchom koze), ¢o sposobi, ze viasovy folikul
prejde do fazy odpocinku. O3etrené chipky prirodzene vypadnl v priebehu niekolkych dni az 1
alebo 2 tyzdriov.

Rast chipkov je cyklicky a riadi sa 3 odli$nymi a po sebe nasledujticimi fézami. O$etrenie IPL je
ucinné len vtedy, ak su chipky v urcitej faze (faze rastu anagén). Nie vietky chlpky su v tej istej faze
v rovnaky cas. Préve preto by ste mali dodrziavat odportic¢any rezim oSetrenia, ktory prebieha 12
tyzdnov.

_ ZABRANUJE
OPATOVNEMU RASTU

OHOLIT ZABLESKNUT
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€0 MOZETE OCAKAVAT
Okamzite po o$etreni by ste nemali badat Ziadne vyrazné vedlajsie Ucinky (dalsie informacie o
vedlajsich Ucinkoch néjdete v Casti 4).

Pocas prvych niekolkych tyzdiioch po pociatoénom osetreni uvidite, ze niektoré chipky stale rast.
Z najvacsou pravdepodobnostou ide o tie chipky, ktoré sa pri oSetreni nezachytili, a teda boli pocas
oSetrenia necinné a nie v rastovej faze (anagéne), kedy je IPL najucinnejsie.

Asi v 6 tyzdni 12-tyzdhového osetrovacieho programu by ste mali badat znizenie rastu chipkov. Mnohé
chipky vak v tomto &tadiu nemusia byt oéetrenim ovplyvnené. Je velmi délezité, aby ste pokracovali v
tyzdennom oSetrent.

Po dokonceni 12-tyzdnového osSetrovacieho programu by ste mali vidiet vyrazné znizenie mnozstva
chipkov v o$etrenej oblasti. Véetky zostavajtice chipky by mali byt jemnejsie a svetlej$ie. Pokra¢ujdicimi
mesacnymi oSetreniami alebo osetreniami podla potreby by ste mali toto znizenie mnoZstva
nechcenych chipkov zachovat.

83



84

3. DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

KONTRAINDIKACIE

SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE, ak méte velmi tmavy odtiefi pokozky. Senzor odtiefia pokozky,
ktory sa nachddza vedla vystupného okienka pristroja, rozozna vés odtier pokozky. Ak senzor odtieria
pokozky zisti, Ze je vasa pokozka prili§ tmava na bezpecné pouzivanie SmoothSkin Pure Fit, zabrani
jeho spusteniu.

SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE na umelo alebo prirodzene opélenti pokozku ani na sinkom
spalend pokozku. Vasa pokozka méze byt po vystaveni sinecnym Ii¢om mimoriadne citlivd a pri pouzitl
SmoothSkin Pure Fit zvIast citliva na spélenie, vytvaranie pluzgierov, zmenu farby alebo zjazvenie. Pred
pouzitim SmoothSkin Pure Fit pockajte 1tyzden, kym spalenie od sinka alebo opalenie nezmizne.

NEVYSTAVUJTE osetrované oblasti sineCnym Iicom. Pred vystavenim pokozky priamemu
sinecnému Ziareniu pockajte po osetreni aspon 7 dni. Vasa pokozka moze byt po osetreni SmoothSkin
Pure Fit mimoriadne citlivd a obzvlast ndchyind na spélenie od sinka. Na oSetrenti oblast pouZzite
opalovaci krém (s ochrannym faktorom 15 a vyssim) alebo ju zakryte vhodnym odevom.

SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE priamo na bradavky, pohlavné orgény ani v oblasti konecnika.
Tieto oblasti mzu mat tmavéi odtien pokozky a/alebo vy&siu hustotu chipkov. Pouzivanie pristroja v tychto
oblastiach moze sposobit nepohodlie/bolest alebo zranenie (spélenie, sfarbenie alebo zjazvenie) pokozky.
SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE, ak méte alebo ste prekonali rakovinu pokozky alebo
prekancerdzne lézie (napr. névy alebo velky pocet znamienok)

Pristro] NEPOUZIVAJTE na pluzgiere a jazvy.

SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE pocas tehotenstva a dojéenia, kedze tento pristroj nebol testovany
u takychto zien.

SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE na tmavohnedyich alebo ¢iernych miestach ako st materské
znamienka, pigmentové Skviny a bradavice v oblastiach, ktoré chcete osetrit. Pouzivanie SmoothSkin Pure
Fit moze sposobit poskodenie pokozky alebo zhorsenie jej sticasného ochorenia. Moze sposobit vedlajsie
dcinky, ako su spaleniny, pluzgiere a zmeny farby pokozky Ci zjazvenie.

SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE v pripade, ak mate v o$etrovanych oblastiach kozné ochorenie
vratane psoridzy, vitiliga, ekzému, akné, herpesu alebo aktivnou infekciou alebo poranenia.

SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE, ak ste nedovrsili vek 18 rokov, kedZe tento pristroj nebol testovany
u takychto jedincov.



86

VAROVANIA

BEZPECNOST OCI

SmoothSkin Pure Fit vyZzaruje zdblesky intenzivneho pulzného svetla. Priame vystavenie je potencidine
Skodlivé pre oci. Vzdy dodrZiavajte nizSie uvedené bezpecnostné opatrenia.

UPOZORNENIE: V pripade nedodrzania pokynov hrozi poranenie o¢f (potencialne vedlce k strate
zraku) alebo poranenie pokozky. Precitajte si a dodrZiavajte pokyny

Pristroj aktivujte (zablesknite), ak senzor odtiena pokozky (vedla oSetrovacieho okienka) rozpoznd vhodny
odtien pokozky a je v Uplnom kontakte s oSetrovanou oblastou. Dbajte vSak:

NEPOZERAJTE priamo do oSetrovacieho okienka pristroja, ked je systém pripojeny k elektrickej sieti a
zapnuty.

NEPOKUSAJTE sa aktivovat (zableskn(it) systém smerom k oku

NEOSETRUJTE oblasti okolo o¢f (obocie a mvifla\nice). Nesprdvne pouzitie moze viest k poskodeniu o,
chrante oko pred vystavenim. Pristrof NEPOUZIVAJTE na ocné viecka alebo v blizkosti o¢i

Systém aktivujte (zablesknite) LEN v pripade Uplného kontaktu prednej Casti pristroja s oSetrovanou
oblastou.

ODPORUCAME, aby ste pri zablysknuti pristroja na pokozku pozerali inym smerom.

ELEKTRICKE A BEZPECNOSTNE VAROVANIA
Ako pri ostatnych elektrickych zariadeniach musite na zaistenie vlastnej bezpecnosti prijat bezpec¢nostné
opatrenia.

SmoothSkin Pure Fit sa NEPOKUSAJTE otvorit, ked?e vas to moze vystavit nebezpecnym elektrickym
komponentom.

SmoothSkin Pure Fit sa NEPOKUSAJTE pouzivat, ked je poskodeny, napriklad prasknuty pristroj,
poskodeny kabel (vnitorné Zily st viditelné), prasknuté ¢i rozbité sklo pristroja a pod. MoZe to sposobit

zranenie.

NEPOUZIVAJTE ho v blizkosti vane, sprchového kita, umyvadia a inych nédob s vodou. @
Ak sa SmoothSkin Pure Fit dostane do kontaktu s vodou, nepouzivajte ho.

SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE, ak sa prilié zahreje. Moze to signalizovat poskodenie pristroja.
NEPOUZIVAJTE zdroj napajania ani iné stcasti ne tie dodané na pouzitie so SmoothSkin Pure Fit.
Moze to poskodit pristroj a sposobit, Zze nebude fungovat.

SmoothSkin Pure Fit sa NEPOKUSAJTE aktivovat (zableskn(it) na inom povrchu nez pokozka.
VYSTRAHA: Na pristroji sa nesmu vykonavat ziadne tpravy.

SmoothSkin Pure Fit NEUMIESTNUJTE tak, aby ho bolo naro¢né odpojit od sietového napjania.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA
NEPOUZIVAJTE, ak bola oblast, ktord chcete ogetrit,
vystavena chemickému peelingu. Pred oSetrenim so SmoothSkin
Pure Fit pockajte 30 dni'od chemického peelingu.

Osetrovanie opalenej pokozky pomocou intenzivneho pulzného
svetla (IPL) moze sposobit trvall hyperpigmentdciu (stmavnutie)
alebo hypopigmentaciu (zosvetlenie) oSetrenej pokozky.

Skleneny filter

NEPOUZIVAJTE na miestach s tetovanim alebo permanentnym
make-upom.

NEPOUZIVAJTE, ak méte zistenti citlivost na sine¢né iarenie (fotocitiivost) alebo uzivate lieky, ktoré
sposobuju precitlivenost pokozky a fotocitlivost, napriklad retinol, isotretinoin a/alebo iné lokalne retinoidy.
VZdy si precitajte pisomnu informéciu pre pouzivatelov, ktora sa dodava s liekom, aby ste zistili, ¢i je medzi
ved/ajsimi icinkami uvedend aj fotocitlivost. Pouzitie SmoothSkin Pure Fit na fotocitlivej pokozke moze
sposobit poskodenie pokozky, ako aj opuchy a pluzgiere. Pred pouZitim pristroja sa poradte s lekarom,
pretoze jeho pouzitie mdze poskodit pokozku.

Tento pristroj nie je urceny na liecbu zdravotnych tazkosti. VV pripade problémov, ako st napriklad materské

znamienka, kozné vyrézky, svrbenie koze, koznej plesne alebo infekcie, kozné hreky alebo kozné znacky
je potrebné vyhladat lekérsku pomoc.

SmoothSkin Pure Fit by sa nemal pouzivat na Ziadne vyplne alebo botox.

SmoothSkin Pure Fit uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 18 rokov. Deti nesmu pristroj pouzivat,
hrat sa s nim, udrziavat ho ani ho Cistit. Vznika tu viacero moznych rizik — vystavenie svetelnému vystupu s
nasledkom popalenin a poskodenia oci, Uraz elektrickym pridom, uskrtenie kéblami.

SmoothSkin Pure Fit uchovavajte mimo dosahu domécich zvierat, kedZze by ho mohli poskodit. Potencidlne
rizikd zahfaju znizenu funkénost a Uraz elektrickym pridom.

SmoothSkin Pure Fit nie je ureny na pouZitie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a dusevnymi
schopnostami, pokial nie st pod dozorom alebo im nebolo vysvetlené bezpecné a spravne pouzivanie
tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

Skleneny filter SmoothSkin Pure Fit je kriticky komponent, ktory sa poas pouzivania zahrieva.
NEDOTYKAJTE sa filtra pocas pouzivania alebo ihned po fiom. Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je filter
poskodeny. SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE, ak je filter prasknuty alebo chyba.

Zaistite, aby bolo oSetrovacie okienko SmoothSkin Pure Fit ¢isté a bez akychkolvek zvyskov. Akékolvek
zvysky na oSetrovacom okienku alebo v jeho blizkosti pocas pouzivania mozu sposobit docasné zmeny
pokozky, napriklad sCervenanie alebo opuchy.
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UPOZORNENIE: Dlhodoba alebo opakovand povrchova aplikédcia na jednom mieste moze viest k
poskodeniu pokozky. Vyhnite sa nadmernému pouzitiu, ktoré zahrfia nadmerné prechody, hromadenie
impulzov a/alebo zvysenl frekvenciu pouzivania

UPOZORNENIE: Nepotlacajte bezpecnostné mechanizmy, ktoré su stcastou pristroja

NEPREKRACUJTE poutitie uvedené v osetrovacom programe

PREDBEZNE OPATRENIA

Odstrariovanie chipkov laserom alebo zdrojmi intenzivneho pulzného svetla moze u niektorych jedincov
sposobit zvyseny rast chipkov. Podfa aktuaine dostupnych tidajov sl rjajrizikovejéfmi skupinami pre tdto
reakciu Zeny s pévodom v Stredomorf, na Blizkom vyhode a v juznej Azii pri oSetreni tvére a krku.
SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE na ziadnej oblasti, kde je opétovny rast chipkov Ziadtci.
SmoothSkin Pure Fit NEPOUZIVAJTE na tvéri, sénke a krku muzov. Chipy v oblasti brady muzov st prili$
husté a pouzivanie pristroja SmoothSkin Pure Fit v tychto oblastiach moze sposobit zranenie pokozky.
SmoothSkin Pure Fit sa{neodport]éa pouzivat na rysavé, sivé, biele a blond chipky. SmoothSkin Pure Fit nie
je na tychto farbach chlpkov Gcinny.

4. POTENCIALNE RIZIKA, VEDLAJSIE UCINKY A

REAKCIE POKOZKY

Pouzivanie SmoothSkin Pure Fit méze mat vedlajsie Ucinky. V tabulke nizsie ndjdete zndme kozné
reakcie, ktoré sa mézu vyskytnut po osetreni SmoothSkin Pure Fit..

VEDLAJSI UCINOK ZHODNOTENIA A REAKCIA

Mierna bolest/nepohodlie v osetrovanej oblasti

Je to ocakavané a bezné pre vSetky oSetrenia IPL. Pristroj
mozete aj nadalej pouzivat podla pokynov. Bolest by mala
s pokracovanym pouzivanim ustupit.

Teplo alebo brnenie pocas osetrenia, ktoré zvycajne po
niekolkych sekunddach az minute ustlpi a znizuje sa s
pokracovanym pouzivanim.

Je to oCakavané a bezné pre vsetky oSetrenia IPL. Pristroj
moézete aj nadalej pouzivat podla pokynov.

Svrbenie v oSetrovanej oblasti

Pri osetreniach IPL je to bezné a po chvili by malo ustipit.
Pristroj mozete aj nadalej pouzivat podfa pokynov. Oblast
neskriabte.

Scervenanie pokozky pocas osetrenia alebo po nom, ktoré
do niekolkych mindt ustdipi.

Je to ocakavané a bezné pre vsetky oSetrenia IPL. Ked
scervenanie ustupi, pristroj mézete aj nadalej pouzivat
podra pokynov.
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VEDLAJSI UCINOK ZHODNOTENIA A REAKCIA

Scervenanie pokozky, ktoré do niekolkych mindt nezmizne a
trvd 24 az 48 hodin.

Okamzite prestante pristroj pouzivat a pred dalsim pouzitim
sa poradte so svojim lekdrom.

Intenzivna bolest alebo nepohodlie pocas osetrenia alebo
po nom.

Okamzite prestante pristroj pouzivat a pred dalsim pouzitim
sa poradte so svojim lekdrom.

Opuch a s¢ervenanie, ktoré neustupi do dvoch az troch dnf.

VO VELMI ZRIEDKAVYCH PRIPADOCH ZHODNOTENIA A REAKCIA

Okamzite prestante pristroj pouzivat a pred dalSim
pouzitim sa poradte so svojim lekdrom.

Docasné zmeny farby pokozky (zosvetlenie alebo
stmavnutie).

V pripade zmeny farby pokozky prestante pristroj okamzite
pouZzivat a poradte sa so svojim lekdrom.

Pluzgiere, zjazvenie alebo spdlenie pokozky.

OkamZite prestante pristroj pouzivat a pred dalsim pouzitim
sa poradte so svojim lekarom. Na oblast prilozte studeny
obklad. Osetrite antiseptickym krémom alebo krémom na
popaleniny.

V klinickom skusani na 50 ucastnikoch podstupil kazdy ucastnik 12-tyzdhové oSetrenie. Boli

zaznamenaneé tieto Ucinky:

. Svrbenie — Styria G¢astnici zaznamenali po o$etreni mierne svrbenie.

. Mierne s¢ervenanie — Zaznamenané 1 ucastnikom.
. Mierne pichanie — P&t Ucastnikov zaznamenalo po os$etreni mierne nepohodlie.
. Zarastanie chipkov — Jeden Ucastnik zaznamenal po o3etreni zarastanie chipkov.

. Scervenanie folikulov — Jeden Ucastnik zaznamenal po osetreni cervené bodky v oSetrenej
oblasti.

Vo vsetkych pripadoch sa oSetrena pokozka vratila do normalneho stavu do 7 dni.

5. VYHODY POUZIVANIA SMOOTHSKIN PURE FIT

SmoothSkin Pure Fit je uréeny na trvalé znizenie mnoZstva nechcenych chipkov.

Na zhodnotenie bezpecnosti a Uc¢innosti pristroja SmoothSkin Pure Fit bolo vykonané klinické skusanie.
Z&akladnymi prvkami klinického skusania boli:

Vsetky oSetrenia vykondvali pouzivatelia bez zdravotnickeho vycviku na jednom mieste pomocou
pristrojov, ktoré boli identické s pristrojom SmoothSkin Pure Fit dodanym v tomto balenf.

VSetci Ucastnici museli vyplnit dotaznik tykajuci sa ich celkového zdravotného stavu a boli vylicen ti,
ktori neboli vhodni na osetrenie, napriklad sa na nich vztahovala jedna alebo viacero kontraindikacif
uvedenych v ¢asti 3 tohto ndvodu na pouzivanie. Okrem toho museli vSetci Ucastnici poskytnut
informovany suhlas v stlade s medzinarodnymi poziadavkami na klinického skusania.
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Skusanie zacalo celkovo 53 Zien vo veku od 19 do 45 rokov.

Traja Ucastnici pocas o$etrovania zo skiania odiéli z osobnych dévodov. Ziadni Gcastnici neodidli zo
skusania v doésledku problémov spojenych s pouzivanim pristroja SmoothSkin Pure Fit.

Kazdy ucastnik podstupil 12-tyzdnové oSetrenie na vybranom mieste na tele. Typické oSetrenie
pozostavalo z oholenia miesta a pouzitia pristroja SmoothSkin Pure Fit podla rovnakého postupu, ako
je uvedeny v Casti 8, kroku 3 tohto ndvodu na pouzivanie.

MnoZstvo chipkov sa pouZivalo na meranie zmeny mnozstva chipkov 6 mesiacov po poslednom
o$etreni a 12 mesiacov po poslednom o$etreni. Chipky na o$etrenych miestach sa spocitali pomocou
fotografii s vysokym rozlisenim a rozdiely v poc¢toch sa vypocitali ako percentudina zmena.

Zistilo sa, e pri dodrzani pokynov mali ticastnici klinického skiigania v priemere o 44 % menej chipkov
po 6 mesiacov po poslednom osetreni a 0 36 % menej po 12 mesiacov po poslednom oSetreni v
porovnani s mnozstvom chipkov pred podstiipenim o3etrenia (pozri tabulku nizéie). Skuto¢né vysledky
sa medzi jednotlivcami odliSovali.

SMOOTHSKIN PURE

mnozstva chipkov) na véetkych ¢astiach tela 12 mesiacov
po osetreni. Uspech Gcastnikov sa definuje ako vacsie nez
30 % znizenie mnozstva chipkov na véetkych o3etrenych
miestach po 12 mesiacoch.

Pocet Ucastnikov 6 mesiacov po osetrenf 50
Znizenie mnozstva chipkov 6 mesiacov po o$etren( 43.9%
Pocet Ucastnikov 12 mesiacov po oSetren( 33
Znizenie mnoZstva chipkov 12 mesiacov po o$etrenf 36.0%
% Ucastnikov zaznamenalo Uspech (>30 % znizenie 66.7%

Miera vyskytu vedlajsich ucinkov pocas klinického skisania bola minimdlna (ako je uvedené vyssie v
Casti 4) a vacsina Ucastnikov (48 z 50) by pristroj SmoothSkin Pure Fit odporucila svojim priatefom.
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6. URCENE POUZITIE SMOOTHSKIN PURE FIT

URCENE POUZITIE

SmoothSkin Pure Fit je uréeny na trvalé znizenie mnozstva nechcenych chipkov.

7. ZISTENIE VHODNOSTI

OBLASTI TELA

SmoothSkin Pure Fit je vhodny na pouZitie na chipky na tele a zenské chipky na tvéri pod licom.

FARBA POKOZKY

SmoothSkin Pure Fit je vhodny na pouzitie na svetlych, stredne tmavych a tmavych odtiefioch az

do a vratane odtiena pokozky 5.

SmoothSkin Pure Fit obsahuje senzor odtiena pokozky, ktoré meria farbu pokozky a zabrani

spusteniu, ak je odtien prilis tmavy.

Py ke

vV

»

806

FARBA CHLPKOV
SmoothSkin Pure Fit je vhodny na pouzitie na . . .
prirodzene ¢ierne alebo hnedé chipky. Nemusf

byt U¢inny na bielych, sivych, blond a ¢ervenych
» ® O X

chipkoch.
8. POUZIVANIE SMOOTHSKIN PURE FIT

UPOZORNENIE: Dodrziavajte kazdy krok oSetrovacieho procesu a pred prechodom na dalsi sa
ubezpecte, ze dokoncite vsetky aspekty kazdého kroku.

KROK 1: PRIPRAVA OSETROVANEJ OBLASTI

Odstrafite vietky viditelné chipky ich oholenim. Uistite sa, ze nad povrchom pokozky nezostanu
iadne chipky, pretoze by mohli sposobit poranenie. Zabrani sa tym tiez pokrytiu prednej ¢asti pristroja
zvySkami.

Osetrovanu oblast vycistite a vysuste. Nezabudnite, ze s pristrojom sa nesmu pouzivat ziadne gély ani
krémy!
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Sledujte mozné
neziaduce ucinky

Vzdy vykonajte testovanie na malom
mieste kazdej oblasti tela
. J
KROK 2: TESTOVANIE NA MALOM MIESTE

Pred prvym o3etrenim kazdej novej oblasti tela ODPORUCAME, aby ste otestovali reakciu pokozky v
tejto oblasti na SmoothSkin Pure Fit.

Testované miesto by malo mat rozmery priblizne 3 cm x 2 cm (porovnatelné s 2 zadbleskami na pokozku
vedla seba). Na osetrenie oblasti prejdite na krok 3.

Po testovani na malom mieste pockajte 24 hodin, aby ste sa uistili, Ze je vasa pokozka vhodna na
oSetrenie a nedochadza k Ziadnym neziaducim uc¢inkom na svetelnd energiu. V pripade neprejavenia
reakcie po 24 hodindch mozete osetrit oblast okolo testovaného miesta. Testované miesto NESMIE
byt znova o$etrené minimalne 1tyzden.

KROK 3: OSETRENIE SO SMOOTHSKIN PURE FIT

A) Napadjaci zdroj zapojte do elektrickej zasuvky. Spustia sa ventilatory a senzory odtiefia pokozky sa
rozsvietia namodro, ¢o signalizuje zapnutie pristroja.

VYPNUTIE REZIMU NAPAJANIA

Ked je pristroj ponechany neaktivny, t. j. 10 minut nestlacite Ziadne tlacidla, prepne sa do rezimu
POHOTOVOSTNY a kontrolky senzora odtiefia pokozky zhasnt. Na névrat to rezimu PRIPRAVENY a
pokracovanie v oSetrovani stlacte tlacidlo Rezim napdjania.

Zapnuty Vypnuty
indikator indikator
Detekcia Ziadna detekcia
pokozky pokozky

OSetrovacie
okienko

Senzor kontaktu s
pokozkou

Senzor odtiena pokozky

Spravne

Nesprdvne
99



B) Pristroj pevne pritlacte k oSetrovanej oblasti, aby ste zaistili Uplny kontakt senzora odtiena pokozky
s pokozkou. SmoothSkin Pure Fit nebude fungovat, ak nie st senzory v Uplnom kontakte s pokozkou.
Ked senzor vyhodnoti odtien pokozky ako vhodny, indikdtor vykonu zobrazi predvoleny vystupny
vykon.

C) Stlacte aktivacné tlacidlo. Pristroj zableskne a pocitite teplo
D) Pristroj presunte na dal$iu oblast a postup zopakujte. Pristroj sa musi medzi zableskmi nabit.

E) Uistite sa, ze osetrite CELU OBLAST, no o$etrovacie pulzy NEOPAKUJTE na tom istom mieste.

Osetrovacie i
okienko i

Uplné pokrytie Prekryvanie Vynechané oblasti
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KROK 4: PROGRAM OSETRENIA SO SMOOTHSKIN
PURE FIT

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov by ste mali
SmoothSkin Pure Fit pouzivat kazdy tyzden pocas 12
tyzdnov, aby ste zaistili, Ze boli oSetrené vsetky viasové
folikuly. Pred opakovanim oSetrenia vizdy
7 dni pockajte

Po prvotnej faze oSetrenia (12-tyzdnoveé osetrenie)
odporic¢ame na udrzanie vysledku pouzivat SmoothSkin Pure Fit raz mesacne alebo podla potreby.

KROK 5: VYPNUTIE SMOOTHSKIN PURE FIT
Po skonceni oSetrenia odpojte SmoothSkin Pure Fit od zdroja napdjania a elektrickej zasuvky.

Informacie o starostlivosti o SmoothSkin Pure Fit najdete v Casti 13.

9. SENZOR ODTIENA POKOZKY

Senzor odtiena pokozky zistuje farbu pokozky a nastavuje spravnu droven potrebného vykonu. Ak je
pokozka na osetrenie so SmoothSkin Pure Fit prili§ tmava, senzor odtiena pokozky to zisti a zabrani
spusteniu pristroja. Ak je pokozka prili§ tmava, indikator vykonu sa rozsvieti NACERVENO.

Stav senzora odtiena pokozky sa zobrazuje v indikatore vykonu na oboch strandch pristroja. V pripade
zistenia vhodného odtiena pokozky sa indikator rozsvieti NABIELO. Pocet rozsvietenych svetiel zavisi od
odtiena pokozky.
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INDIKATOR VYKONU . . . ; .
Menej svetiel = Tmavsia pokozka a nastavenie

nizsieho vykonu

Viac svetiel = SvetlejSia pokozka a nastavenie
vyssieho vykonu

PRILIS TMAVA POKOZKA

OSETRENIE NIE JE TMAVA POKOZKA SVETLA POKOZKA
MOZNE NASTAVENIE NAJNIZSIEHO NASTAVENIE NAJVYSSIEHO
VYKONU VYKONU

ROZSVIETENE 1 CERVENE
SVETLO ROZSVIETENE 1SVETLO ROZSVIETENYCH 10 SVETIEL

g1 Porlliony

V nizsie uvedenej tabulke najdete mnozstvo svetelnej energie pri kazdom nastaveni pristroja v Rezime
napajania (v zavislosti od farby pokozky).

Maximalna energia
(J/ecm2)
6.00
578
5.56
5.33
51
4.89
4.67
4.44
422
4.00

Pocet rozsvietenych svetiel indikatora vykonu

3

- |N|W|~|OT|O ||00|©

Tento Uplny kontakt s pokozkou zarucuje najlepsie vysledky, kedZe sa svetelna energia vyzarovana z
pristroja dostane do o$etrovanej oblasti.
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10. SENZOR KONTAKTU S POKOZKOU

SmoothSkin Pure Fit obsahuje senzor kontaktu s pokozkou, ktory pred zableskom kontroluje, ¢i je
pristroj v kontakte s pokozkou a zabezpecuje tak jeho bezpecné pouzivanie! Pristroj je vdaka tomu
v sulade aj s tymi najprisnejsimi bezpecnostnymi predpismi.

Senzor kontaktu s pokozkou rovnako zabezpecuje, ze dosiahnete tie najlepsie vysledky. Senzor
musi byt v Uplnom kontakte s o$etrovanou oblastou, aby pristroj zableskol.

Uplny kontakt s pokozkou znamend, ze véetka svetelnd energia vyZarovana pristrojom prejde do
oSetrovanej oblasti a zabezpedi najlepsie vysledky.

Ak zariadenie nie je v Uplnom kontakte s oSetrovanou oblastou, pristroj sa nespusti. Pokuste sa
upravit polohu pristroja tak, aby ste zabezpecili Uplny kontakt, najméa na ndroc¢nejsich miestach ako
ruky a holene.

MEDZERA

MEDZERA
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11. REZIMY SMOOTHSKIN PURE FIT

Telo mbzete osetrovat jednym z troch reZzimov oSetrenia SmoothSkin Pure Fit:

Rezim napdjania — Nezny rezim — Rychly rezim —
Bez indikatora Zapnuty indikator Zapnuty indikator

Rezim napdjania predstavuje najvyssie nastavenie vykonu pristroja. Rezim napdjania poskytuje najlepsie vysledky,
kedZze pouziva maximalny mozny vykon pre vas typ pokozky. Tento rezim je obzvlast vhodny na oblasti s hustej$im
vyskytom chipkov, ako podpazusie a oblast bikin.

Nezny rezim si mozete vybrat, ak je pre vds Rezim napdjania nepohodiny alebo prili$ bolestivy. Pouzivanie pristroja v
Neznom rezime zniZi jeho vykon a pri prilozeni k pokozky si budete moct vsimnit menej indikatorov vykonu.

Rychly rezim je najrychlejsi rezim, a teda aj s najnizsim vykonom. Rychly rezim je najvhodnejsi na oSetrovanie velkych
oblasti, kde nie je tolko chipkov (napriklad ruky alebo nohy) a ak chcete rychlo prejst o$etrovanou oblastou. Rovnako
ho mézete pouzit ako udrziavaci rezim, aby ste zabrdnili rastu chipkov po pociato¢nom oSetrovacom programe.
Rezim napdjania je predvolené nastavenie po zapnuti pristroja. Medzi tymito troma rezimami mozete prepinat
pomocou tlacidla rezimu pod hlavnym aktivacnym tlacidlom.

V ktoromkolvek z tychto rezimov si mézete vybrat, ¢i chcete pouzit metédu kizania Aktivaéné

alebo bodovi metddu. tlacidlo

Bodovd metdda sa odportic¢a na malé oblasti ako podpazusie a oblast bikin. Pristroj
prilozte na pokozku a potom zatlacte a uvolnite aktivacné tlacidlo. Odstrante ho z
pokozky a potom ho starostlivo prilozte na dal$iu oSetrovanu oblast.

Metdda kizania sa odporti¢a na vacsie oblasti ako nohy. Pristroj prilozte na
pokozku, podrzte aktivacné tlacidlo (neustdle stldcajte) a medzi zébleskmi pristroj
prestvajte po pokozke. Pristroj sa pokdste postivat rovhomernou rychlostou, ktord
zabezpecuje Uplné pokrytie bez prekrytia alebo vynechanych oblasti.

Tlacidlo rezimu
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12. PRESNA HLAVICA

SmoothSkin Pure Fit sa doddva s odnimatelnou presnou hlavicou, ktora je idedlna pre
mensie a zloZité oblasti (ako vrchnad pera, prsty na rukdch a nohdch). Ma td vyhodu, Zze vam
poskytuje esSte vacsiu flexibilitu pocas kazdého oSetrenia.

Pouzivanie presnej hlavice vase zariadenie trochu spomalf, preto ju odporic¢ame pouzivat
iba v pripade potreby, aby ste zaistili Co najrychlejSie oSetrenie.

Presna hlavica sa jednoducho pripevni na prednu ¢ast pristroja pomocou vnitorného
magnetu vo vnutri prednej Casti hlavného pristroja. Tento magnet drzi hlavicu na mieste
pocas oSetrovania oblasti. Podla toho, ktoru oblast oSetrujete, hlavicu jednoducho odpojte
alebo znova pripojte.

Ak je presna hlava poSkodena alebo ne nej chybaju nejaké Casti (napr. magnet alebo
reflektor), NEPOUZIVAJTE ju.

Uistite sa, Ze je presna hlavica nasadend v sprdvnej orientacii (logo vo vrchnej casti)

Ak sa presna hlavica pocas pouZzivania neprijemne zahreje, preruste oSetrovanie, kym
nevychladne.

Vrchna éast

Ked je nasadena presna hlavica,
riadte sa vSetkymi varovaniami o
BEZPECNOSTI OC/ (¢ast 3).

Postupujte podla pokynov na
Cistenie (Cast 13) presnej hlavice.

Magnet

Reflektor
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13. CISTENIE, UDRZBA, UCHOVAVANIE

SmoothSkin Pure Fit po kazdom oSetreni vypnite odpojenim zdroja napdjania od SmoothSkin Pure Fit a elektrickej
zasuvky.

Po pouziti pristroj, senzor odtiena pokozky a oSetrovacie okienko skontrolujte, ¢i sa neposkodili, a utrite suchou
handrickou, ktord nezanechava vidkna.

UPOZORNENIE: Skleneny filter sa mdze pocas pouzivania zahriat. Filtra sa NEDOTYKAJTE ani ho nedistite aspori 5
minut po pouZiti, aby mohol vychladndit.

NIKDY nepouzivajte vodu ani iné Cistiace kvapaliny, kedZze mozu poskodit pristroj, ¢o méze viest k potencidlnemu
bezpecnostnému riziku.

Na zaistenie maximdlneho vykonu prl’stroja SmoothSkin Pure Fit je obzvIast dolezité, aby ste ho udrziavali prednu cast
pristroja a reflektor bez necistét, chipkov a inych zvyskov.

Na cistenie prednej Casti pristroja mézete pouzit mierne navihéend handri¢ku.

SmoothSkin Pure Fit uchovévajte na chladnom a suchom mieste. Uistite sa, ze su o$etrovacie okienko a senzor
odtiena pokozky pristroja chrdnené pred poskodenim.

Pristroj pravidelne kontrolujte (vratane kablov), ¢i nie su viditelné znamky poskodenia. V pripade poskodenia alebo
prasklin prestarite pristroj pouzivat.

Ak pristroj nepouzivate, vzdy ho odpojte od elektrickej zdsuvky, aby ste predisli riziku uskrtenia alebo zakopnutia.

14. CESTOVANIE SO SMOOTHSKIN PURE FIT

Napdjacia jednotka pristroja SmoothSkin Pure Fit je univerzélna a bude fungovat s vac¢sinou bezne pouzivanych
sietovych zdrojov. Ak méate vhodny adaptér pre sietovi zdstréku, SmoothSkin Pure Fit fungovat normaine.

15. RIESENIE PROBLEMOV

Indikatory vykonu na strane pristroja sa pri kontakte
s pokozkou nerozsvietia.

Uistite sa, ze je zapojené napadjanie.

Uistite sa, ze je pristroj v rezime PRIPRAVENY (raz stlacte tladidlo
Pohotovostny/Pripraveny). Uistite sa, ze su senzory pokozky
pritlacené k pokozke.Uistite sa, Ze je senzor odtiefa pokozky je
pritla¢eny k pokozke.

Oblast, ktoru sa snazite osetrit, je na oSetrenie prilis tmava.
SmoothSkin Pure Fit obsahuje inteligentny senzor odtiena
pokozky, ktory automaticky rozpoznava odtien vasej pokozky a
vybera optimdlne nastavenie oSetrenia.

SmoothSkin Pure Fit nie je v désledku povahy technoldgie
intenzivneho pulzného svetla vhodny pre vSetkych a nemdéze
osetrovat velmi tmavi pokozku.

Ak je pritlaceny k pokozke a prvy indikétor vykonu
na strane pristroja svieti NACERVENO, SmoothSkin
Pure Fit nebude fungovat.

Indikatory vykonu na strane pristroja svietia
alebo blikaju nezvycajnym spdésobom vratane
CERVENEHO indikatora.

SmoothSkin Pure Fit zobrazuje kazdu chybu formou kombinacie
svetiel indikatora vykonu na strandch pristroja. Znamena to chybu
pristroja. Prestante pristroj pouzivat a pozrite si informécie na
webovej stranke.

NEPOUZIVAJTE PRISTROJV pripade akychkolvek pochybnosti o
bezpecnosti SmoothSkin Pure Fit alebo podozrenia na akékolvek
poskodenie ho nepouzivajte. Dal$ie informacie najdete na
webovej stranke.

Pristroj SmoothSkin Pure Fit, oSetrovacie okienko,
napajanie alebo kabel si poskodené, rozbité,
prasknuté alebo vykazuju int poruchu.
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16. ZARUKA

Na vyrobok poskytujeme dvojro¢nu zaruku od ddtumu jeho zakupenia. V ramci zaru¢ného obdobia
skontrolujeme vsetky chyby materidlu alebo spracovania bezplatne a podla vlastného uvédzenia
vymenime celé zariadenie.

Tato zaruka plati vo vSetkych krajindch, do ktorych spolo¢nost CyDen alebo jej menovany distribdtor
dodava pristroj.

Tato zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené nespravnym pouzitim, beZznym opotrebenim
alebo pouzivanim a ani na chyby so zanedbatelnym vplyvom na hodnotu alebo fungovanie pristroja.
Zdruka straca platnost, ak opravy vykondva neopravnena osoba alebo ak nie su pouzité originalne diely
SmoothSkin Pure Fit. Na ziskanie zdruky v rémci zaru¢ného obdobia navstivte webovu stranku
www.smoothskin.com

17. STITKY A SYMBOLY

Aplikovana ¢ast typu BF

Znacka zhody s australskymi
predpismi

Zariadenie triedy Il

Obdobie pouzivania
environmentalnej ochrany
ROHS v Cine

Dodrziavajte pokyny na
pouzivanie

Upozornenie: Optické Ziarenie
zo zariadenia méze sposobit
poranenie oci

Znacka zneskodnovania
odpadu OEEZ v Eurépskej tnii

Oznacenie zhody Trefoil pre
Ukrajinu

Oznacenie zhody EU

5B 0P

Sulad s FCC EMC pre Severnu
Ameriku

Udrziavajte suché

13



VYHLASENIE FCC:

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a je v stilade s obmedzeniami pre digitdlne zariadenia
triedy B podla Casti 15 predpisov FCC. Cielom tychto obmedzeni je poskytovat primerand ochranu

pred skodlivym rusenim pri instaldcii v domdcnosti. Toto zariadenie vytvdra, pouziva a vyzaruje
vysokofrekvencénu energiu a ak sa neinstaluje a nepouziva v stilade s pokynmi, méze spdsobit skodlivé
rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vsak ziadna zaruka, ze konkrétna instaldcii nesposobi takéto
rusenie. Ak toto zariadenie sposobuje skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, ktoré je
mozné zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, pouzivatelovi sa odportca, aby sa pokusil rusenie napravit
jednym alebo viacerymi z nasledovnych opatrenf:

. Zmenit smer alebo polohu prijimacej antény.
. Zvysit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
- Pripojit zariadenie do zdsuvky v inom okruhu, nez ku ktorému je pripojeny prijimac.

. Poradit sa s predajcom alebo skisenym rozhlasovym/TV technikom.

14

18. TECHNICKE PARAMETRE

SmoothSkin Pure Fit je filtrovany Sirokopdasmovy systém intenzivneho pulzného svetla s nasledujtcimi
technickymi parametrami:

- Miera opakovania: Rucne spustané pulzovanie kazdych 0,45 az 1 sekundu
(v zavislosti od nastavenia oSetrenia), Nepretrzitd prevddzka
- Dizka pulzu: Volny vyboj FWHM = 2,0 ms
- Maximdlny opticky vykon: 3-6J/cm2
- VInov4 dizka: 510 — 1100 nm
- Prikon: 100 — 240 V™, 50/60 Hz, 1,7 = 0,91 A
- Prevadzkova teplota: Od 5do40-°C
- Prevddzkova vlhkost: Az do 93 % relativnej vihkosti bez kondenzacie
- Prevadzkovy tlak: 700 hPa az 1060 hPa

. Osetrovana oblast (velkost miesta): 3 cm2 (30 mm x 10 mm)

Oblast priamo okolo oSetrovacieho okienka je klasifikovana ako aplikovana cast a méze dosiahnut
maximalnu teplotu 60 °C. Uistite sa, ze sa SmoothSkin Pure Fit pouziva podla pokynov v ¢asti 8.

15



PREPRAVNE PODMIENKY:

- Teplota: -25°Caz+70°C
« Vlhkost: Az do 93 % relativnej vihkosti bez kondenzacie
- Tlak: 500 hPa az 1060 hPa

Ak bol pristroj skladovany pri teplotdach mimo uvedeného prevadzkového rozsahu, pred jeho pouzitim
pockajte aspon 30 minut, aby sa pristroj mohol aklimatizovat.

SmoothSkin Pure Fit md neobmedzeny pocet zableskov a je urceny pre jedného pouzivatela.
Minimélna ocakavana zivotnost pri dodrzani odporic¢aného rezimu je 10 rokov.

Oznacenie CE potvrdzuje, 7e je toto zariadenie v stlade s nasledovnymi smernicami EU:

« 2014/35/EU o nizkom napati

« 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

« 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch.

SmoothSkin Pure Fit je v stlade s najnovsimi normami a zmenami o elektromagnetickej kompatibilite,
ktoré sa vztahuju na doméce a zdravotnicke pomocky. Konkrétne ide o: EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed 4.0), FCC CFR 47 ¢ast 15107 a
15109, ICES-003 vydanie 6.0

SmoothSkin Pure Fit je v sulade s najnovsimi bezpecnostnymi normami a zmenami, ktoré sa vztahuju na
domadce a zdravotnicke pomocky.

Konkrétne ide o: IEC 60335-1:2010 + zmeny, IEC 60335-2-23:2003 + zmeny, EN 62233, [EC 60601-
1:2005 (Ed 3.1) +A2:2012, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010 + zmeny, I[EC 62366-1:2015, IEC
60601-1-9, [EC 62304:2006 + zmeny, CAN/CSA - C22.2 No 60601-1:2008 a 2014, ANSI/AAMI ES 60601-
1:2005 + zmeny

Dalie informécie vam poskytne spolo¢nost CyDen Ltd

LIKVIDACIA (KONIEC ZIVOTNOSTI)

Na zniZenie rizika pre zdravie a Zivotné prostredie a zabezpecenie recyklacie materidlu tento vyrobok
likvidujte v separovanom zbernom mieste pre pouzité elektrické a elektronické zariadenia. Pripomina
vam to aj symbol OEEZ uvedeny na vyrobku.
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Dobrodosli v sistemu SMOOTHSKIN PURE FIT

Cestitamo! Vstopili ste v svet neprimerljive lepote, neznosti in priro¢nosti. Pridruzite se

nam v pogovorih na www.smoothskin.com, kjer boste nasli strokovne nasvete in pomoc¢

v sklopu vaSega tretmaja.

1. SISTEM SMOOTHSKIN PURE FIT
2. DELOVANJE SISTEMA SMOOTHSKIN PURE FIT
3. POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

4. MOREBITNA TVEGANJA, STRANSKI UCINKI
IN KOZNE REAKCIJE

5. KORISTI UPORABE SISTEMA
SMOOTHSKIN PURE FIT

6. NAMENSKA UPORABA SISTEMA
SMOOTHSKIN PURE FIT

7. USTREZNOST
8. UPORABA SISTEMA SMOOTHSKIN PURE FIT

9. SENZOR KOZNEGA ODTENKA
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122

129

131

10. SENZOR STIKA S KOZO

11. NACINI DELOVANJA SISTEMA
SMOOTHSKIN PURE FIT

12. PAMETNI NASTAVEK
13. CISCENJE, VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE

14. POTOVANJE S SITEMOM
SMOOTHSKIN PURE FIT

15. ODPRAVLJANJE TEZAV
16. GARANCIJA
17. OZNAKE IN SIMBOLI

18. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

142

144
146
148

148
149
150

Naprava in napajalnik
Napajalni kabel
Pametni nastavek
Navodila za uporabo

Gumb za vklop

Senzor koznega
odtenka

Pametni nastavek

1. SISTEM SMOOTHSKIN PURE FIT

VSEBINA PAKETA
V embalazi sistema SmoothSkin Pure Fit boste nasli:

Gumb za izbiro nacina

Lestvica moci

Okence za terapijo

Napajalnik

Napajalni kabel

19
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2. DELOVANJE SISTEMA SMOOTHSKIN PURE FIT

Sistem SmoothSkin Pure Fit je zasnovan tako, da pomaga prekiniti cikel rasti dlak.
Svetlobna energija se prenasa skozi povrsino koze in absorbira jo melanin, ki je prisoten
v kozi. Ta svetlobna energija se pretvori v toplotno energijo (pod povrsino koze), ki
dlakam prepreci ponovno rast. Zdaj se lahko veselite, da bodo tretirane dlake v nekaj
dneh do 1-2 tednih naravno izpadle.

Rast dlak je ciklicne narave in se odvija v treh lo¢enih in zaporednih fazah. Terapija IPL je
ucinkovita le, ko so dlake v dolo¢eni fazi (anagen — faza rasti). Niso vse dlake isto¢asno v
isti fazi. Zato morate upostevati priporo¢eno 12-tedensko shemo za terapijo.

PREPRECEVANJE
RASTI

BRITJE UTRIPANJE

KAJ LAHKO PRICAKUJETE
Takoj po zakljucku terapije ne boste opazili nobenih znatnih stranskih ucinkov (glejte 4.
poglavje za vec¢ informacij o stranskih ucinkih).

Prve tedne po zacetku terapije boste opazili, da nekatere dlake Se vedno rastejo. To so
verjetno dlake, ki jih med terapijo niste obdelali, kar pomeni, da so mirovale v lezec¢em
polozaju in med terapijo niso bile v fazi rasti (anagen), ko je metoda IPL najbolj uc¢inkovita.

V Sestem tednu 12-tedenske sheme terapije bi morali opaziti zmanj$anje rasti dlak. MoZno
pa je, da vecdji del dlak Se vedno ni bil obdelan v fazi rasti. Pomembno je, da nadaljujete s
tedenskimi terapijami.

Po zakljuceni 12-tedenski shemi bi morali na predelu terapije opaziti znatno zmanjsanje dlak.
Vse preostale dlake bi morale biti tanjSe in svetlejSe. Nadaljnje mesecne terapije oz. terapije
po potrebi ohranjajo manjse Stevilo nezazelenih dlak.
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3. POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

KONTRAINDIKACIJE

Ce je vasa koza zelo temna, NE uporabljajte sistema SmoothSkin Pure Fit. Odtenek vase koze dolo¢i senzor
koznega odtenka poleg okenca za terapijo na napravi. Ce senzor koznega odtenka dolo¢i, da je vaga koza
pretemna za varno uporabo, bo onemogocil delovanje sistema SmoothSkin Pure Fit.

Sistema SmoothSkin Pure Fit NE uporabljajte, ¢e je vasa koZa umetno ali naravno zagorela ali ste opeceni
zaradi prekomerne izpostavljenosti soncni svetlobi. Zaradi izpostavljenosti soncni svetlobi je vasa koza ob
uporabi sistema SmoothSkin Pure Fit dodatno obcutljiva in predvsem dovzetna za opekline, nastanek mehurjev,
razbarvanje ali povzrocitev brazgotin. Preden uporabite sistem SmoothSkin Pure Fit, pocakajte en teden, da
soncne opekline ali zagorelost izginejo.

Obravnavanih predelov NE izpostavljajte soncni svetlobi. Po opravljeni terapiji pocakajte vsaj sedem dni,
preden izpostavite kozo neposredni soncni svetlobi. Vasa koza je lahko po terapiji s sistemom SmoothSkin Pure
Fit bolj obCutljiva in predvsem dovzetna za soncne opekline. Na obravnavane predele nanesite son¢no kremo
(SPF 15 ali veg) ali jih zavarujte s primernimi oblacili.

Sistema SmoothSkin Pure Fit NE uporabite neposredno na prsnih bradavicah, v predelu genitalij ali anusa.

Ti predeli imajo lahko temnejsi odtenek koze in/ali so bolj porasceni. Uporaba naprave na teh predelih lahko
povzroci neprijetne obcutke/bolecino ali poskodbe na kozi (opekline, razbarvanje ali brazgotine).

Sistema SmoothSkin Pure Fit NE uporabljajte, Ce ste imeli koZnega raka ali imate predrakave spremembe na koZi
(npr. nevuse ali vecje Stevilo materinih znamenj).

NE uporabljajte ga na zuljih in brazgotinah.

Ce ste noseci ali dojite NE uporabljajte sistema SmoothSkin Pure Fit, ker naprava ni bila testirana za uporabo med
nosecnostjo ali dojenjem.

Na predelih, kjer Zelite izvajati terapijo, sistema SmoothSkin Pure Fit NE uporabljajte na temno rjavih ali ¢rnih
lisah, kot so materina znamenja ali bradavice. Uporaba sistema SmoothSkin Pure Fit lahko vaso koZo poskoduje
ali poslab$a trenutno stanje. Pride lahko do stranski ucinkov, kot so opekline, nastanek mehurjev in sprememba
odtenka koZe ali nastanek brazgotin.

Ce imate na predelu, kjer Zelite izvajati terapijo, tezave s koo, vkljuéno z luskavico, vitiligom, ekcemom, aknami,
virusom herpesa simpleksa, aktivnimi okuzbami ter ranami, sistema SmoothSkin Pure Fit NE uporabljajte.

Ce ste mladoletni, sistema SmoothSkin Pure Fit NE uporabljajte, ker naprava ni bila testirana za uporabo pri
osebah, mlajsih od 18 let.
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OPOZORILA

VARNOST OCl

Sistem SmoothSkin Pure Fit oddaja utripajoco intenzivno pulzirajoco svetlobo. Neposredno izpostavljanje je lahko
Skodljivo za oci. Skrbno sledite spodnjim varnostnim ukrepom.

OPOZORILO: Neupostevanje navodil lahko povzro¢i poskodbo oci (kar lahko vodi do izgube vida) ali poskodbo
koze. Preberite in upostevajte navodila

Naprava se lahko aktivira (utripa) samo, ¢e senzor kozZnega odtenka (poleg okenca za tretma) zazna ustrezen kozni
odtenek in se v celoti dotika predela, ki ga Zelite obravnavati. Vendar:

NE glejte neposredno v okence za terapijo naprave, ko se sistem elektri¢no napaja in je vklopljen;

NE usmerite vklopljenega (utripajocega) sistema v oci;

NE izvajajte terapije na predelu poleg odi (trepalnice in obrvi). Napacna uporaba lahko vodi do poskodbe odi, zato
jih zas¢itite pred izpostavljenostjo. Naprave NE uporabljajte nad vekami ali v blizini o

Sistem aktivirajte (utripanje) LE, ko je sprednji del naprave v tesnem stiku s predelom, kjer Zelite izvajati terapijo.

PRIPOROCAMO, da gledate drugam, ko naprava osvetljuje kozo.

ELEKTRICNA ENERGIJA IN VARNOST

Tako kot pri vseh elektri¢nih napravah je za zagotavljanje varnosti treba upostevati dolocene previdnostne ukrepe.
Sistema SmoothSkin Pure Fit NE poskuSajte odpirati, saj se tako izpostavite nevarnim elektri¢nim sestavnim delom.
Ce je sistern SmoothSkin Pure Fit poskodovan, ga NE uporabljajte, ¢e je npr. razpoka na napravi, poskodovan

kabel (vidne Zice), poceno ali razpokano steklo na napravi itd. Lahko se poskodujete. %

NE uporabljajte napajalnikov ali sestavnih delov, ki niso namenjeni uporabi sistema SmoothSkin Pure Fit. To lahko
enoto poskoduje in ustavi delovanje.

NE uporabljajte v blizini kadi, prh, umivalnikov ali drugih posod, ki vsebujejo vodo. Ce se sistem
SmoothSkin Pure Fit zmoci, ga ne smete uporabljati.

Ce se sistem SmoothSkin Pure Fit zelo segreje, ga PRENEHAJTE uporabljati. To lahko pomeni, da je
enota poskodovana.

Sistema SmoothSkin Pure Fit NE poskusajte aktivirati (utripati) na nobeni drugi povrsini razen na kozi.
OPOZORILO: spreminjanje opreme ni dovoljeno.
Sistema SmoothSkin Pure Fit NE name$Cajte tako, da ga ni mozno enostavno izkljuciti iz elektricnega napajanja.
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SPLOSNA VARNOST

NE UPORABLJAJTE, e ste na zelenem predelu opravili piling. Po opravijenem pilingu pocakajte 30 dni, preden
pricnete izvajati terapijo s sistemom SmoothSkin Pure Fit.

Terapija zagorele koZe z intenzivno pulzirajoco svetlobo (IPL) lahko povzrodi stalno hiperpigmentacijo (potemnitev)
ali hipopigmentacijo (osvetlitev) koze.
NE uporabljajte na predelih s tetovazami ali trajnimi licili.

NE uporabljajte, Ce imate znano obcutljivost na son¢no svetlobo (svetlobno obcutljivost) ali jemljete zdravila, ki
povzrocajo vecjo obcutljivost koze in svetlobno obCutljivost, npr. zdravilo retin A, accutane in/ali druge lokalne
retinoide. Vedno preverite navodila za uporabo, ki so prilozena zdravilu, da preverite, ali je svetlobna obcutljivost
navedena pod stranskimi ucinki. Uporaba sistema SmoothSkin Pure Fit lahko povzroci poskodbe koze, kot so
otekline ali Zulji. Pred uporabo naprave se posvetujte z medicinskim osebjem, saj njena uporaba lahko poskoduje

kozo.

Ta naprava ni namenjena zdravljenju obolenj. Glede znamenj, izpuscajev, srbecice, glivic ali okuzb, koznih izboklin
ali bradavic se posvetujte z medicinskim osebjem.

Sistem SmoothSkin Pure Fit se ne sme uporabljati ¢ez polnila ali botoks.

Sistem SmoothSkin Pure Fit shranjujte zunaj dosega otrok, mlajsih
0d 18 let. Otroci se z napravo ne smejo igrati, je vzdrzevati ali Cistiti.
Naprava predstavlja stevilna morebitna tveganja — izpostavljenost
svetlobnemu viru, ki lahko povzroci opekline ali poskodbo odi,
elektriéni udar ali zadavitev s kabli.

Sistem SmoothSkin Pure Fit shranjujte zunaj dosega hisnih

ljubljenckov in skodljivcey, ki bi lahko poskodovali napravo. Pod
morebitna tveganja spadajo tudi slabse delovanje in elektricni udar.

Stekleni filter

Sistem SmoothSkin Pure Fit ni namenjen uporabi osebam z zmanjsanimi fiziénimi, senzoriénimi ali mentalnimi
sposobnostmi, razen ¢e so pod nadzorom ali so prejele navodila o varni in ustrezni uporabi naprave od osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

Stekleni filter sistema SmoothSkin Pure Fit je klju¢ni sestavni del, ki se med uporabo segreje. Filtra se med uporabo
ali neposredno po uporabi NE DOTIKAJTE. Filter redno pregledujte in se prepricajte, da ni poskodovan. Ce je
filter razpokan ali ga ni, sistema SmoothSkin Pure Fit NE UPORABLJAJTE.

Prepricajte se, da je okence za terapijo sistema SmoothSkin Pure Fit ¢isto in brez drobcev. Drobci na ali poleg
okenca za terapijo lahko med uporabo povzrocCijo za¢asne poskodbe na koZi, kot so rdecica ali zatekanje.
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OPOZORILO: Predolg ali ponavijajo¢ nanos na povrsino na enem mestu lahko poskoduje kozo. Izogibajte se
prekomerni uporabi, vkljucno s Cezmernimi prenosi, kopi¢enjem impulzov in/ali povecano pogostostjo uporabe.
OPOZORILO: Ne razveljavite varnostnih mehanizmoyv, ki so nelocljivo povezani z napravo.

NE prekoracite uporabe, dolocene v rezimu tretmaja.

PREVIDNOSTNI UKREPI

Pri nekaterih posameznikih lahko lasersko odstranjevanje dlak ali intenzivna pulzirajoCa svetloba povzroCijo
pospeseno rast dlak. Na podlagi trenutno dosegljivih podatkov spadajo v najbol; rizi¢no skupine zenske
mediteranskega, bliznjevzhodnega in juzno-azijskega porekla, ki so izvajale terapijo na obrazu in vratu.

Sistema SmoothSkin Pure Fit NE uporabljajte na predelih, za katere bi Zeleli, da dlake zrastejo nazaj.

Sistema SmoothSkin Pure Fit NE uporabljajte na obrazu, Celjusti ali vratu moskih. Predel moSke brade je pregosto
porascen in uporaba naprave SmoothSkin Pure Fit na teh predelih bi lahko povzrocila poskodbe.

Sistema SmoothSkin Pure Fit ne priporo¢amo za uporabo na rdecih, sivih, belih ali svetlih dlakah. Na teh barvnih
odtenkih sistem SmoothSkin Pure Fit ne deluje ucinkovito.

4. MOREBITNA TVEGANJA, STRANSKI UCINKI IN
KOZNE REAKCIJE

Uporaba sistema SmoothSkin Pure Fit lahko povzroci stranske ucinke. V spodnji tabeli so navedeni
znani stranski ucinki po terapiji s sistemom SmoothSkin Pure Fit.

STRANSKI UCINEK KAKO OPREDELITI IN ODREAGIRATI

Zmerna bolecina/neudobje na predelu terapije To je pri¢akovano in obi¢ajno pri vseh terapijah z
intenzivno pulzirajoco svetlobo. Z uporabo lahko
nadaljujete skladno z navodili, bolec¢ina pa se z nadaljnjo
uporabo zmanjsa.

To je pricakovano in obicajno pri vseh terapijah z intenzivno
pulzirajoco svetlobo. Z uporabo lahko nadaljujete skladno
z navodili.

Topli obcutki ali $¢emenje med terapijo, ki po nekaj sekundah
ali minuti obi¢ajno izginejo in se z nadaljnjo uporabo
zmanjsajo.

To je pri terapijah z intenzivno pulzirajoco svetlobo dokaj
obic¢ajno in bi po kratkem obdobju moralo prenehati. Z
uporabo lahko nadaljujete skladno z navodili. Predela ne
praskajte.

Srbenje na predelu terapije

To je pricakovano in obicajno pri vseh terapijah z intenzivno
pulzirajoco svetlobo. Ko rdecica izgine, lahko nadaljujete z
uporabo naprave skladno z navodili.

Rdecica na kozi med ali po terapiji, ki po nekaj minutah
izgine.
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STRANSKI UCINEK KAKO OPREDELITI IN ODREAGIRATI

Rdecica na kozi, ki po nekaj minutah ne izgine in traja 24—48
ur.

Nemudoma prenehajte uporabljati napravo in se pred
naslednjo uporabo posvetujte z zdravnikom.

Intenzivna bolecina ali neugodje med terapijo ali po terapiji.

Nemudoma prenehajte uporabljati napravo in se pred
naslednjo uporabo posvetujte z zdravnikom.

Zatekanje in rdecica, ki v dveh oz. treh dneh ne izgineta.

V ZELO REDKIH PRIMERIH KAKO OPREDELITI IN ODREAGIRATI

Nemudoma prenehajte uporabljati napravo in se pred
naslednjo uporabo posvetujte z zdravnikom.

Zacasne spremembe odtenka koze (osvetlitev ali
potemnitev).

Ce se spremeni odtenek vase koze, nemudoma prenehajte
uporabljati napravo in se posvetujte z zdravnikom.

Nastanek mehurjev, brazgotin ali opeklin na kozi.

Nemudoma prenehajte uporabljati napravo in se pred
naslednjo uporabo posvetujte z zdravnikom. Na prizadeti
predel polozite hladen obkladek. Zdravite z razkuzilom ali s
kremo proti opeklinam.

V sklopu klini¢nega preskusanja je bilo 50 oseb, od tega je vsaka prejela 12-tedensko terapijo.

ZabeleZeni ucinki so bili:

. Srbenje: Stiri osebe so po terapiji porocale o blagem srbenju.

. Rahla rdecica: O tem je porocala ena oseba.

. Rahlo S¢emenje: Pet oseb je po terapiji porocalo o blagem neudobju.

. Vrascene dlake: Ena oseba je po terapiji porocala o vras¢enih dlakah.

. Rdecica mesic¢kov: Ena oseba je po terapiji porocala o rdeci lisi na predelu terapije.

V vseh primerih se je koZa, kjer je bila izvedena terapija, v enem tednu povrnila v obic¢ajno stanje.

5. KORISTI UPORABE SISTEMA SMOOTHSKIN PURE
FIT

Sistem SmoothSkin Pure Fit je namenjen stalnemu zmanj$anju nezazelenih dlak.

V kliniénem preskusu sistema SmoothSkin Pure Fit smo preverili varnost in ucinkovitost sistema. Klju¢ne
tocke klinicnega preskusa so:

Vse terapije so izvajali nemedicinsko usposobljeni izvajalci na eni lokaciji, uporabljali pa so naprave,
enake sistemu SmoothSkin Pure Fit.

131



132

Vse osebe so morale izpolniti vprasalnik o njihovem splosnem zdravju in osebe, ki niso smele izvajati
terapije, npr. ¢e so imele eno ali ve¢ kontraindikacij, navedenih v 3. poglavju teh navodil, smo izkljucili.
Poleg tega so morale vse osebe podpisati soglasje, kot to dolo¢ajo mednarodne zahteve klinicnih
preskusanj.

Preskusa se je udelezilo 53 Zensk, starih med 19 in 45 let.

Tri so predc¢asno zapustile terapijo iz osebnih razlogov. Nobena udelezenka ni zapustila preskusa
zaradi tezav, povezanih z uporabo sistema SmoothSkin Pure Fit.

Vsaka oseba je prejela 12-tedensko terapijo na izbranem predelu telesa. V sklopu obicajne terapije
so udelezenke izbrani predel najprej obrile, nato pa so uporabile sistem SmoothSkin Pure Fit, kot je
opisano v 8. poglavju v 3. koraku teh navodil.

Za merjenje sprememb v koli¢ini dlak smo dlake presteli 6 mesecev po zadnji terapiji in 12 mesecev
po zadnji terapiji. Dlake smo presteli s pomocjo visokolocljivih fotografij, razliko v Stevilu dlak pa smo
preracunali v odstotke.

Udelezenke klinicnega preskusa, ki so sledile navodilom, so 6 mesecev po zadnji terapiji imele v
povprecju 44 % manj dlak in 12 mesecev po zadnji terapiji 36 % manj dlak v primerjavi s Stetjem dlak
pred terapijo (glejte spodnjo tabelo). Dejanski rezultati so se od osebe do osebe razlikovali.

SMOOTHSKIN PURE

telesa 12 mesecev po terapiji.
Uspesen rezultat oseb je dolo¢en z vec kot 30 % manj dlak

na vse predelih terapije po 12 mesecih.

Stevilo oseb 6 mesecev po terapiji 50
Zmanjsanje dlak 6 mesecev po terapiji 43.9%
Stevilo oseb 12 mesecev po terapiji 33
Zmanjsanje dlak 12 mesecev po terapiji 36.0%
% oseb je imelo uspeh (>30 % manj dlak) na vseh predelih 66.7%

Pogostost stranskih ucinkov med klini¢nim preskusom je bila zelo majhna (kot je opisano zgoraj v 4.
poglavju) in vecina oseb (48 od 50) bi sistem SmoothSkin Pure Fit priporocala svojim prijateljem.
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6. NAMEN UPORABE SISTEMA SMOOTHSKIN

BARE FIT

NAMEN UPORABE

Sistem SmoothSkin Pure Fit je namenjen stalnemu zmanjsanju nezazelenih dlak.

7. USTREZNOST

PREDELI TELESA

Sistem SmoothSkin Bare Fit je primeren za odstranjevanje dlak po telesu in na Zenskem obrazu

pod li¢nicami.

KOZNI ODTENEK

Sistem SmoothSkin Pure Fit je primeren za svetle, srednje temne in temne kozne odtenke, do

vklju¢no koznega odtenka 5.

»

Py ke

vWv

806

V sistemu SmoothSkin Pure Fit je vgrajen senzor

koznega odtenka, ki doloc¢i odtenek koze in bo . . .
onemogocil uporabo, ¢e je odtenek vase koze

pretemen.

BARVA DLAK N —\
Sistem SmoothSkin Pure Fit je primeren za naravno i' A ‘ i ) x

¢rne ali rjave dlake. Pri belih, sivih, svetlih ali rdecih
dlakah morebiti ne bo tako ucinkovit.

8. UPORABA SISTEMA SMOOTHSKIN PURE FIT

OPOZORILO: Sledite vsem korakom v postopku terapije in zagotovite, da boste upostevali vsa navodila
posameznega koraka, preden nadaljujete z naslednjim.

1. KORAK: PRIPRAVA PREDELA ZA TERAPILJO
Obrijte vse vidne dlake. Poskrbite, da nad povrsino koze ni nobene dlake, drugace se lahko
poskodujete. S tem preprecite tudi, da bi drobci prekrivali sprednji del naprave.

Ocistite predel za terapijo in ga osusite. Ne pozabite, da uporaba gelov ali krem s to napravo ni
dovoljena.
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Bodite pozorni na
nezelene ucinke

Vedno opravite pokozni test na vsakem
novem predelu za terapijo
o J
2. KORAK: OPRAVLJANJE TESTA
PRIPOROCAMO vam, da pred vsako prvo terapijo na novem delu telesa testirate kozo na zelenem
predelu, da vidite, kako odreagira na sistem SmoothSkin Pure Fit.

Testiran predel naj bo velik 3 cm x 2 cm (kar je enako kot dva utripa, drug ob drugem, s pulzirajoco
svetlobo na kozo). Za izvajanje terapije sledite navodilom iz 3. koraka.

Po opravljenem pokoznem testu pocakajte 24 ur, da se prepricate, ali je vasa koza primerna za

izvajanje terapije in da ni nezelene reakcije na svetlobno energijo. Ce po 24 urah ni nobene reakcije,

lahko izvajate terapijo na predelu okoli pokoznega testa. Na samem predelu pokoznega testa NE
izvajate ponovne terapije vsaj 1teden.

3. KORAK: IZVAJANJE TERAPIJE S SITEMOM SMOOTHSKIN PURE FIT

A) Napajalni kabel vkljucite v elektri¢no vticnico. Ventilatorji bodo priceli delovati in prizge se modra
lu¢ka senzorja koZznega odtenka, kar pomeni, da je naprava vklopljena.

PREKINITEV NACINA NAPAJANJA

Ce pustite enoto »nedejavnox, tj. 10 minut ne pritisnete nobenega gumba, se na enoti vklopi nacin
MIROVANJA in lu¢ka senzorja se izklopi. Ce Zelite znova vklopiti nacin DELOVANJA za terapijo,
pritisnite gumb za vklop.

Vklopljen Izklopljen
indikator indikator
Zaznavanje Brez zaznavanja
koze koze

Senzor stika s kozo Okence za terapij

Senzor koznega odtenka

Pravilno

Nepravilno



B) Napravo trdno pritisnite ob predel, kjer Zelite izvajati terapijo, in zagotovite, da je senzor koznega
odtenka v stiku s kozo — sistem SmoothSkin Pure Fit ne bo deloval, ¢e senzor koze ni v celoti v stiku s
kozo. Ko senzor koznega odtenka potrdi odtenek koZze, se na zaslonu prikaze vnaprej nastavijena moc¢
na lestvici moci.

C) Pritisnite gumb za vklop. Naprava bo pric¢ela utripati in zacutili boste, da se segreva.

D) Napravo prestavite na naslednji predel in ponovite postopek. Med utripanjem se
mora naprava ponovno napolniti.

E) Prepricajte se, da ste opravili terapijo na CELOTNEM PREDELU, vendar pulziranja
NE ponovite na istem predelu.

Okence za |
terapijo |

Zajet celoten Prekrivanja Zgreseni
predel predeli

4. KORAK: PROGRAM TERAPIJE S SISTEMOM SMOOTHSKIN PURE FIT

Za doseganje najboljsih rezultatov morate uporabljati sistem SmoothSkin Pure Fit vsak teden 12 tednov,
da tako zagotovite izvajanje terapije na vseh dlacnih mesickih.

138

Po zacetni fazi izvajanja terapije (12-tedenska terapija)
vam priporo¢amo, da za ohranjanje rezultatov
uporabite sistem SmoothSkin Pure Fit enkrat mese¢no

. . TERAPLJA TERAPIJA
oziroma po potrebi.

5. KORAK: IZKLOP SISTEMA SMOOTHSKIN PURE
EIT Vedno pocakajte 7 dni, preden znova

pri¢nete izvajati terapijo na istem predelu

Po opravljeni terapiji morate sistem SmoothSkin Pure
Fit izkljuciti iz napajanja in elektri¢ne vticnice.
Vec podrobnosti o vzdrzevanju sistema SmoothSkin Pure Fit najdete v 13. poglavju.

9. SENZOR KOZNEGA ODTENKA

Senzor koznega odtenka dolo¢i barvo koze in raven potrebne izhodne moci. Ce je odtenek vase koze
pretemen za terapijo s sistemom SmoothSkin Pure Fit, bo senzor koZnega odtenka to zaznal in enoti
onemogocil nadaljnje delovanje. Ce je vasa koZa pretemna, bo na lestvici moci zasvetila RDECA luc¢ka.

Stanje senzorja koznega odtenka je vidno na lestvici moci na obeh straneh naprave. Ce je dolo¢en
odtenek koze ustrezen, se lestvica moci obarva BELO. Stevilo prizganih luci je odvisno od to¢nega
koznega odtenka.
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LESTVICA MOCI

Manj luci = temnejsa koZza in nizja nastavitev moci

Vec luci = svetlejsa koZa in viSja nastavitev moci

PRETEMNA KOZA TEMNA KOZA SVETLA KOZA
TERAPIJA NI MOZNA NAJINIZJA NASTAVITEV MOCI NAJVISIA NASTAVITEV MOCI
SVETI1RDECA LUC SVETITLUC SVETI10 LUCI

g1 Porlliony
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Koli¢ina svetlobne energije za vsako nastavitev naprave v nacinu napajanja (odvisno od odtenka koze)
je prikazana v spodniji tabeli.

Najvecja energ
(J/cm2)
6.00
578
5.56
5.33
51
4.89
4.67
4.44
422
4.00

Stevilo prizganih lu¢i mogi

3

- |IN|W|~|OT|O|N|00|©

Popoln stik s kozo zagotavlja doseganje najboljsih rezultatov, saj vsa svetlobna energija, ki jo naprava
oddaja, doseze predel za terapijo.
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10. SENZOR STIKA S KOZO

Sistem SmoothSkin Pure Fit je opremljen s senzorjem stika s kozo, ki preverja stik pred vsakim
utripom svetlobe in tako zagotavlja, da naprava deluje na varen nacin. Naprava je tako skladna z
najbolj strogimi varnostnimi predpisi.

Senzor stika s kozo prav tako zagotavlja doseganje najboljSih rezultatov z napravo. Senzor mora biti
v celoti v stiku s kozo, da napravi omogoci utripanje na predelu za terapijo.

Celoten stik s kozo omogoca, da vsa svetlobna energija naprave doseze predel za terapijo in
zagotovi najboljSe rezultate.

Naprava ne bo delovala, ¢e ni v celoti v stiku s predelom za terapijo. Napravo postavite tako, da
zagotovite stik v celoti, zlasti na bolj nerodnih predelih, kot so roke in meca.

RAZMIK

RAZMIK




11. NACINI DELOVANJA SISTEMA
SMOOTHSKIN PURE FIT

Terapijo na telesu lahko izvajate z enim od treh terapevtskih nacinov sistema SmoothSkin Pure Fit:

Hitri Nacin —
Vklopljen Indikator

Nezni Nacin -
Vklopljen Indikator

Nadéin Napajanja —
Brez Indikatorja
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Nacin napajanja ima nastavitev z najvisjo mocjo na napravi. Nacin napajanja zagotavlja najbolj$e rezultate, saj
uporablja najvisjo mozno izhodno moc za vas edinstven odtenek koze. Ta nacin najbolje deluje na bolj porascenih,
tezje dostopnih predelih, kot sta podpazduha in podrocje bikinija.

Ce je nacin napajanja neudoben ali malce prevec¢ bole¢, uporabite nezni nacin. Delovanje naprave v neznem nacinu
zmanj$a izhodno moc¢, na napravi pa boste opazili manjse Stevilo prizganih indikatorjev moci, ko izvajate terapijo.
Hitri nacin je najhitrejsi in zato uporablja najmanj moci. Hitri nacin je najprimernejsi za terapijo na vecjih, manj
porascenih predelih (kot so roke in noge) in za predele, kjer zelite terapijo izvesti hitro. Uporabljajte ga lahko tudi za
vzdrzevanje, da preprecite ponovno rast dlak po opravljeni zacetni terapiji.

Gumb za vklop

Ko napravo vklopite, se samodejno vklopi nacin napajanja. Med nacini lahko
preklapljate s pritiskom na gumb za izbiro nacina pod glavnim gumbom za vklop.
Ko izberete enega od nacinov, se lahko odlocite tudi za drsalno metodo ali metodo
s pritiski.

Metodo s pritiski priporo¢amo za manjse predele, kot sta podpazduha in podrocje
bikinija. Napravo pritisnite na koZzo ter pritisnite in spustite gumb za vklop. Odstavite
s koze, preden znova previdno pritisnete na naslednji predel za terapijo.

Drsalna metoda je bolj primerna za vecje predele, kot so noge. Napravo pritisnite
ob kozo, drzite gumb za vklop (drZite ga neprestano) in nato med utripanjem
podrsajte napravo po kozi. Napravo premikajte s stalno hitrostjo, ki omogoca
delovanje na celotnem predelu brez prekrivanj ali zgresenih predelov.

Gumb za izbiro
nacina
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12. PAMETNI NASTAVEK

Sistemu SmoothSkin Pure Fit je priloZzena snemljiv pametni nastavek, ki je popoln za manjse,

obcutljive predele (kot so zgornja ustnica, prsti na rokah in nogah). To vam med vsako
terapijo daje Se vecjo prilagodljivost.

Uporaba pametnega nastavka malce upocasni napravo, zato njegovo uporabo priporo¢amo
le, ko je potrebno.

Pametni nastavek se preprosto pritrdi na sprednjo stran naprave z notranjim magnetom
na sprednji strani glavne naprave. Magnet med terapijo predela nastavek drzi na mestu.
Enostavno ga odstranite ali pritrdite glede na predel, na katerem izvajate terapijo.

Ce je pametni nastavek poskodovan ali manjka kaksen del (npr. magnet ali odsevnik), ga NE
uporabljajte.

Zagotovite, da je natan¢na glava pravilno namescena (logotip na vrhu)

Ce se pametni nastavek med uporabo preve¢ segreje, prenehajte s terapijo, dokler se ne
ohladi.

Med names¢anjem pametnega nastavka upo$tevajte vsa opozorila o VARNOSTI OCI (3.
poglavje).

Zgornji del

Upostevajte navodila za ¢is¢enje
(13. poglavje) pametnega
nastavka.
Magnet

Odsevnik
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13. CISCENJE, VZDRZEVANJE, SHRANJEVANJE

Napajalni kabel po opravljeni terapiji s sistemom SmoothSkin Pure Fit vedno izkljucite iz sistema SmoothSkin Pure Fit in
elektricne vti¢nice.

Napravo, senzorje koznega odtenka in okence za terapijo morate po uporabi pregledati, da niso poskodovani, ter
ocistiti s suho krpo brez kosmov.

OPOZORILO: Stekleni filter se med uporabo lahko segreje. Filtra se vsaj 5 minut po uporabi NE dotikajte ali Cistite in
pustite, da se ohladi.

NIKOLI ne uporabite vode ali drugih tekocih Cistil, saj lahko poskodujejo napravo in morebiti povzrocijo nevarnost.

Za zagotavljanje optimalnega delovanja sistema SmoothSkin Pure Fit je zlasti pomembno, da sta sprednji del naprave
in senzor Cista, brez delcev, dlak ali drugih ostankov.

Za lazje cis¢enje lahko na tem delu naprave uporabite nekoliko vlazno krpo.

"Sistem SmoothSkin Pure Fit shranjujte v hladnem, suhem prostoru. Zagotovite, da sta okence za terapijo in senzor
odtenka koze na napravi zascitena pred poskodbami.

Napravo (vklju¢no s kabli) redno pregledujte in preverite, da ni vidno poskodovana. Ce opazite poskodbo ali razpoke,
napravo nehajte uporabljati.

Ko naprave ne uporabljajte, jo vedno izklopite iz elektricne vti¢nice, da preprecite nevarnost zadavitve ali spotikanja.

14. POTOVANJE S SISTEMOM SMOOTHSKIN PURE FIT

Napajalna enota sistema SmoothSkin Pure Fit je univerzalna in bo delovala na vseh obic¢ajnih omrezjih. Ce uporabljate
ustrezen pretvornik za vti¢ napajalnega kabla, bo sistem SmoothSkin Pure Fit deloval normalno.

15. ODPRAVLJANJE TEZAV

Indikatorji za prikaz moci na straneh naprave se ob
pritisku na kozo ne prizgejo.

Preverite, ali je napajanje priklju¢eno.

Preverite, ali je naprava v na¢inu DELOVANJA (znova pritisnite
gumb za mirovanje/delovanje). Zagotovite, da je senzor koze
pritisnjen na kozo.

Zagotovite, da je senzor koznega odtenka pritisnjen na kozo.

Naprava je pritisnjena na kozo, indikator prve
|u¢i moéi na strani naprave sveti RDECE in sistem
SmoothSkin Pure Fit ne deluje.

Predel, kjer Zelite izvajati terapijo, je pretemen za terapijo.
Sistem SmoothSkin Pure Fit vklju¢uje pametni senzor koznega
odtenka, ki samodejno zazna odtenek koZze in doloci optimalno
nastavitev za terapijo.

Zaradi tehnologije z intenzivno pulzirajo¢o svetlobo sistem
SmoothSkin Pure Fit ni primeren za vsakogar in ne omogoca
terapije na zelo temni koZzi.

Indikatorji moc¢i na straneh naprave svetijo ali
utripajo na nenavaden nacin, vklju¢no z rdec¢im
indikatorjem s svetilom LED.

Sistem SmoothSkin Pure Fit prikazuje sporocila o napakah prek
razli¢nih lu¢k na lestvici moci na straneh naprave. To pomeni,
da je naprava okvarjena. Napravo prenehajte uporabljati in si
preberite spletno stran.

Naprava, okence za terapijo, napajalni kabel ali
vti¢ sistema SmoothSkin Pure Fit so poskodovani,
zlomljeni, poceni ali izgledajo okvarjeno.

NAPRAVE NE uporabljajte.

Ce dvomite o varni uporabi sistema SmoothSkin Pure Fit ali
sumite, da je poskodovan, ga prenehajte uporabljati in si oglejte
spletno stran.
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16. GARANCIJA

Izdelku zagotavljamo dvoletno garancijo od datuma nakupa izdelka. V garancijskem obdobju bomo
brezplac¢no pregledali okvare materiala ali izdelave ter po lastni presoji zamenjali celotno napravo.

Garancija je veljavna v vseh drzavah, kjer napravo dobavlja podjetje CyDen ali njegov pooblas¢eni
distributer.

Garancija ne krije Skode, nastale zaradi neprimerne uporabe, obi¢ajne obrabe ali v primeru okvare, ki
ima zanemarljiv u¢inek na vrednost ali delovanje naprave. Garancija se iznici, ¢e je popravila izvajala

nepooblas¢ena oseba in ¢e niso bili uporabljeni originalni deli sistema SmoothSkin Pure Fit. Za servis
v obdobju garancije obiscite naso spletno stran www.smoothskin.com

17. OZNAKE IN SIMBOLI

Uporabljeni del tipa BF

Avstralski regulatorni znak skladnosti

Oprema razreda Il

Kitajski znak obdobja varovanja

okolja o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in
elektronski opremi

Sledite navodilom za uporabo

Opozorilo: Opti¢no sevanje naprave
lahko poskoduje oci

=
IEZ(E =

Oznaka Evropske unije OEEO o
odlaganju odpadkov

Znak ukrajinske triperesne deteljice o
skladnosti

q3

Evropski znak skladnosti

& @F 0P

Skladnost z elektromagnetno
zdruzljivostjo FCC (Zvezna komisija za
komunikacijo) v Severni Ameriki

Hranite na suhem
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IZJAVA FCC:

OPOMBA: Oprema je bila testirana in je skladna z omejitvami razreda B digitalnih naprav na podlagi
dela 15 pravilnika FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da nudijo ustrezno zascito pred skodljivimi
motnjami v stanovanjskih objektih. Oprema generira, uporablja in lahko oddaja radijsko frekvenco in ¢e
ni pravilno namescena ali se ne uporablja skladno z navodili, lahko povzroc¢a skodljive motnje radijskih
sporodil. Vendar ni mozno zagotoviti, da v dolo¢enih objektih ne bo pridlo do motenj. Ce oprema
povzroca skodljive motnje na radijskem ali televizijskem sprejemniku, kar lahko vidite z vklopom in
izklopom opreme, naj uporabnik poskusi odpraviti motnje na enega od naslednjih nacinov:

- preusmerite ali prestavite sprejemno anteno,
- povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom,
- prikljucite opremo v vti¢nico na drugem tokokrogu od tokokroga, kjer je prikljuc¢en sprejemnik,

- posvetujte se s prodajalcem ali izkusenim radijskim/televizijskim tehnikom.

18. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Sistem SmoothSkin Pure Fit je filtriran Sirokopasovni sistem z intenzivno pulzirajo¢o svetlobo in
naslednjimi tehni¢nimi specifikacijami:

- Stopnja ponavljanja: Ro¢no pulziranje vsake 0,45 do 1sekunde
(odvisno od nastavitve terapije), stalno delovanje
- Dolzina pulza: Prosto praznjenje FWHM = 2,0 ms
- Najvisji opti¢ni izhod: 3-6 J/cm2
- Dolzina valov: 510-1100 nm
- Vhodna mo¢: 100-240 V~, 50/60 Hz,1,7-0,91 A
- Temperatura delovanja: Med 5°Cin 40 °C
- Vlaznost delovanja: Do 93-odstotne relativne vlaznosti brez kondenzacije
- Tlak delovanja: 700-1060 hPa
- Predel za terapijo (velikost tocke): 3cm2 (30 mm x 10 mm)

Predel neposredno ob okencu za terapijo je klasificiran kot uporabljeni del in lahko dosega najvisjo
dovoljeno temperaturo 60 °C. Zagotovite, da se sistem SmoothSkin Pure Fit uporablja skladno z 8.
poglavjem.
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POGOJI ZA PREVOZ:

- Temperatura: -25°Cdo +70 °C
- Vlaznost: Do 93-odstotne relativne viaznosti brez kondenzacije
- Tlak: 500-1060 hPa

Ce je bila naprava shranjena pri temperaturah izven navedenega delovnega obmodja, pred uporabo
pocakajte vsaj 30 minut, da se naprava prilagodi.

Sistem SmoothSkin Pure Fit zagotavlja neomejeno Stevilo utripov in je namenjen posameznemu
uporabniku.

Ob upostevanju priporo¢enih rezimov je najkrajse pricakovano Zivljenjsko obdobje 10 let.
Oznaka CE zagotavlja, da je naprava skladna z naslednjimi direktivami EU:

- Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU

- Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU

- Direktiva o izdelkih, povezanih z energijo 2009/125/ES.

Sistem SmoothSkin Pure Fit je skladen z najnovejsimi standardi in spremembami o elektromagnetni
zdruzljivosti, ki se nanasajo na gospodinjske in medicinske naprave. To so: EN 55014-1:2017, EN 55014-
2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (izdaja 4.0), FCC CFR 47 del 15.107
& 15109, ICES-003 razli¢ica 6.0

Sistem SmoothSkin Pure Fit je skladen z najnovejSimi varnostnimi standardi in spremembami, ki se
nanasajo na gospodinjske in medicinske naprave.

To so: IEC 60335-1:2010 + spremembe, IEC 60335-2-23:2003 + spremembe, EN 62233, IEC 60601-
1:2005 (izdaja 3.1) +A2:2012, IEC 60601-2-57:201, IEC 60601-1-6:2010 + spremembe, IEC 62366-1:2015,
IEC 60601-1-9, IEC 62304:2006 + spremembe, CAN/CSA - C22.2 No 60601-1:2008 in 2014, ANSI/AAMI
ES 60601-1:2005 + spremembe

Za vec podrobnosti stopite v stik s podjetiem CyDen Ltd.

ODLAGANLJE (KONEC ZIVLJENJSKE DOBE)

Izdelek morate odloziti na locenem zbiralis¢u za odpadno elektricno in elektronsko opremo, da
zmanjsate nevarnosti za zdravje in okolje ter zagotovite, da se material reciklira. Znak OEEO na izdelku
vas na to tudi opozarja.
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Nackaso npocumo no SMOOTHSKIN PURE FIT

BitanHa! By Bigkpunn CBIT HE3PIBHAHHOT KpacK, rMaaKocTi Ta 3pyyHocTi. Mpuxoabte i
NPUEAHYATECH 10 PO3MOBK Ha www.smoothskin.com, ne Bu MoxeTe 3HaiTh ekCcnepTHy
KOHCynbTaLito Ta NiaTpuMKy y Bawomy gornaai.

1. CUCTEMA SMOOTHSKIN PURE FIT 157 9. IATYUK KOTbOPY LLKIPY 177
2. 9K MPALIKOE SMOOTHSKIN PURE FIT 158 10. AATYMK KOHTAKTY 31 LLKIPOIO 180
3. BAXJ/IMBA IHOOPMALLIS MPO BE3MEKY 160 11. PEXKMMW SMOOTHSKIN PURE FIT 182
4. NOTEHLUAHI PY3VIKM, MOBIYHI EGEKT 12. BUCOKOTOYHA rO/IBKA 184
TA LLKIPHI PEAKLYI 167

13. OUMLLIEHHS], OBC/IYTOBYBAHHS TA
5. MEPEBAT M BMKOPUCTAHHS 3BEPIAHHS 186
SMOOTHSKIN PURE FIT 169

14. MOAOPOX 13 SMOOTHSKIN PURE FIT 186
6. 119 4O O MPUSHAYEHIM
SMOOTHSKIN PURE FIT 172 15. BUPILLEHHS MPOB/EM 187
7. YY1 NIAXOANTb BAM 172 16. TAPAHTIA 188
38 9K BUKOPYCTOBYBATU 17. ETUKETKM TA CUMBO/I 189
SMOOTHSKIN PURE FIT 73 18. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTVIKA 191

1. CUCTEMA SMOOTHSKIN PURE FIT

BMICT YTAKOBKW
BcepeanHi ynakoski SmoothSkin Pure Fit By 3HaigeTe HacTynHe:

. [epeHOCHN NPUCTPI | OCHOBHWI 6/10K
. LLIHYp >XMBNEHHA

. BucokoTo4yHa roniska

. [MocCiOHVK KOpUCTyBa4va

KHonka pexumy

LLHYp XUBNEHHS
[MyckoBa KHOMKa P

[aTunk Konbopy
wKipu

BucokotouHa
roniska

[MaHenb XNUBNEHHSA V
OcHoBHWIT 610K

BikHO 06p00OKM
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2. AK TTIPALUKOE SMOOTHSKIN PURE FIT

SmoothSkin Pure Fit npraHadyeHnin anga Toro, wo6 AoNOMOrTv NOPYLKTH LMK 3POCTaHHA
Bonoccs. CBiT10Ba eHepria NepeHoCUTbCA Yepes NOBEPXHIO LWKIpW | NOMMHAETbCS
MENaHIHOM, MPUCYTHIM Y BO/TOCAHOMY CTPUXHI. [OrMHEHa CBIT/1I0Ba eHepris
nepeTBOPIOETLCS B TEMMIOBY eHeprito (Mg noBepxHelo WKipn), ska 6/10KYE BONOCAHI
donikynu. O6pobneHe BOMOCCS NPUPOAHO BMMNaAaEe NPOTAroM Bif AeKiNbKox AHIB Ao 1-2
TUXKHIB.

Bonocca 3pocTae umkNivHO i NpoxoanTb 3 0co6aMBI Ta NocNigoBHI da3n. O6pobka 3a
L0MOMOrOt0 IHTEHCUMBHOIO IMMAY/IbCHOMO BUMPOMIHIOBaHHS € ePEKTUBHO /MLLIE TOAI, KON
BO/IOCCH 3HAXOAUTLCA Ha NeBHIiM ¢asi (AHareH - dasa pocTy). He BCi BONOCKM 3HaX0AATbCS
O[HOYaCHO Ha oaHomy eTtani. Ocb YoMy By NOBMHHI 4OTPUMYBATUCH PEKOMEHOOBAHOMO

//

3ATIOBITAE

MO BIOPOCTAHHIO

CMANAX
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pexnMy o6pobku 3 12 TUXKHEBUX NpoLeayp.

YOro O4YIKYBATU

Biopa3sy nicna o6pobkn By He NOBUHHI NOGAYNTM XOOHWUX 3HAUHMX NOOIYHMX eDeKTiB BiA
06pOO6KM (OMB. po34in 4 Ang oTpUMaHHA A0AaTKOBOT iIHpopmMaLil Npo NoGivHI edeKkTn).

Y nepLui Kinbka TUXHIB NiCNs NepBMHHMX Npoueayp Bu Bce ogHo nobaunTe 3pocTaHHs
[EeAKMX BONOCKIB. Lle, MMOBIpHO, 6yayTb BONOCKN, AKi Oynn NponyLLeHi nig 4ac o6pooKy,
TOOTO BOHWM Oy B MPMXOBAHOMY CTaHi, @ He Ha eTani pocTy (AHareH) nia yac o6poOKK; KO
IHTEHCMBHE IMMY/IbCHE BUNPOMIHIOBAHHSA € HalOiNbLL e PEKTUBHUIM.

BAN3bKO WOCTOro TWXKHA Y 12-TW TUXHEBOT NporpaMu 06po6kM Bn noBMHHI nobaumntn
3HWXKEHHA 3pOoCTaHHA Bonocca. OgHak 6arato BO/IOCKIB MOX/IMBO He Oyiv 06pobneHi y
da3siix pocty. BaxnnmBo NpoaOBXUTA LWOTUXHEBI NpoUeaypu.

Micna NPOXoaXKeHHNA 12-Tn TUXKHEBOI NporpamMu By MOBMHHI N06a4MT 3HaUHE 3MEHLLIEHHS
BO/IOCKIB Ha 06po6neHOMY Micli. Byab-aKi 3annLWLKOBI BONOCKN MOBUHHI OYTH TOHKILLMMM

i CBITNIWMMUK. MNPpOAOBXEHHS LLOMICAYHNX NpoLeayp abo o6pobka No Mipi HEOOXIAHOCTI
MNOBWHHI NIATPUMYBATN 3MEHLLEHHA HebaXxaHoro BO1OCCH.
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3. BAXJIMIBA IHOOPMALIA PO BE3TEKY

MPOTUMOKA3AHH4A

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Fit, kLo y Bac nyxe TemHa Lkipa. [latuuk Konbopy LKipy,
PO3TaLIOBaHW NOGN3Y BUXIAHOMO BIKHA MPUCTPOIO, BASHAUMTL KOMIP BaLLoi WKipu. AKLLO AaTYMK KONbOPY
LWKipV BU3HaUMTb, WO Balla WKipa 3aHaaTo TeMHa ans 6e3ne4Horo BUKOPUCTaHHS, Lie NepewkoanTs poooTi
SmoothSkin Pure Fit.

HE BUKOPUCTOBYMTE SmoothSkin Pure Fit, akiwo Balwa LUKipa € WTy4YHO abo NPUPOAHO 3acMarmow
a60 obropina Ha coHuji. Bawwa wkipa Moxe OyTu HaauyTIMBOIO MICAS BI/IMBY COHLA | OCOOIUBO CXMBHOIO
[0 00ropaHHs, YTBOPEHHS NMyx1piB, 3HeGapBneHHs abo pyOLtoBaHHS, AKLLO Bu Oynete BUKOPHUCTOBYBATH
SmoothSkin Pure Fit. 3ayekalite 1 TMxaeHb, NOKI COHAYHUI ONiK ab0 3aCMara He 3HUKHE, NepLL Hix
BuKopucToByBaTi SmoothSkin Pure Fit.

OBEPIFAVTE 06pobneHi Micud Big BNAKBY COHUS. [ouekaiTe npuHaimHi 7 ARiB nicns 06po6Ku, nepL

HIX NigaaBaT 00pOOEHy LWKIPY NPAMOMY COHAYHOMY CBITY. Ballia Lkipa Moxe OyTi Haa4yTInBO nicns
06p0o6kn SmoothSkin Pure Fit Ta 0C06MBO CXVMNBHOIO A0 COHAYHOTO OMiKY. HaHECITb COHLE3aXNCHUI Kpem
(SPF 15 abo 6inbLue) Ha 06pobneHy AinsHKy abo 3akpuiite 06pobneHy AiNsHKY BiANOBIAHMM OASrOM.

HE BUKOPUCTOBYMTE SmoothSkin Pure Fit 6e3MnocepeaHbo Ha COCKaXx, CTaTEBMX OpraHax abo HaBKOMO
aHyca. Ll obnacti MoxyTb MaTh GinbLu TEMHWIA KONIP LWKipW Ta/abo GinbLu rycte BONOCCS. BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO
Y LMx 06NacTsiX MOXe CNPUYNHITY AnckomdopTt/6inb abo TpaBMyBaTh (Onik, 3HeGapBneHHs abo Lpawm) Bawy
LKipy.

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Fit, k1o y Bac B aHaMHe3i € pak LwKipi a60 Nepefpakosi ypaxeHHs
(Hanpuknag, poaumi Nasmu abo Benmnka Kinbkictb POAMMOK)

HE BUKOPUCTOBYWTE Ha nyxvpsix Ta Lpamax.

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Fit, ikiLo By BariTHa, roayeTe rpyabMi, oCKinbki Leit npucTpiit He
OyB NepeBiperuii Ha Takux 0cobax.

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Fit Ha TEMHO-KOPUYHEBMX a00 YOPHUX [iNSHKAX, TaKMX 9K POANMI
nAsMKU, PoanMKY abo 6opoaaBKY B 30HaX, WO Bu xouete 06pobutn. BukopnctanHa SmoothSkin Pure Fit moxe
nowkoauTy Bay Wwkipy abo 3pobuTi icHyioui yMoBY ripwe. Bit MoxeTe 3a3HaTi NoGiYHNMX eheKxTiB, Takyx sk oniku,
NYXMpPi Ta KONbOPOBI 3MiHK LWKipy abo py6ui.

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Fit, aikio y Bac € LUKipHe 3aXBOPIOBaHHS Y MicLi 06potneHHs,
BK/II0YAI0YM NCOpias, BITUAIr0, eK3emy, Byrpy, NPOCTHA repnec abo akTvBHI iHGeKUii abo panu.

HE BUKOPUCTOBYMTE SmoothSkin Pure Fit, w0 Bam Hemae 18 POKiB, OCKINbKM el NpucTpiii He OyB
BUNPOOYBaHUIA Ha NIOASAX TaKOTO BiKY.
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SACTEPEXXEHHA

BE3MEKA OYEN

SmoothSkin Pure Fit BANPOMIHIOE Cnanaxy iHTEHCKYBHOTO iMMYNbCHOrO CBITAA. [pSiMe ONPOMIHEHHS NOTEHLIAHO
wkignvee ans Bawmx odent. [loTpyMyiTecs HUXUEHaBEeAEHVX 3aX0LiB Oe3neku.

YBATA: MoxnvBa TpaBma 04eil (MoTeHUIHO Np13BOANTL 40 BTPATK 30pY) 860 WKIpH, SKWIO IHCTPYKUIT He
AOTPUMYIOTECS. [TpoynTaiiTe Ta AOTPUMYITECH IHCTPYKUIN

[epeHOCHNI NpUCTpIi Moxe BT akTMBOBAHO (Oyae 611MaTH) e, FKLLO AaTUMK KONbOpPY LWKIpW (MopyY i3
BIKHOM 0OPOOKV) BVABNSE AIICHI NOKa3HMKY KONbOPY LWKIpY Ta NOBHICTIO KOHTAKTYE 3 MicLlem 06po0ku. OaHaK:
HE AMBITbCA 6e3nocepeaHbo B BiKHO 06pO6KM NPUCTPOIO, KOMM CUCTEMY NIAKNIOYEHO A0 ENEKTPOMEPEXi i
BOHa YBIMKHEHa.

HE HAMATAMTECS aKkTByBaTh CUCTEMY Y HAMPSMKY Oueli.

HE OBPOBISINTE Micus HaBKono o4eit (6posv a6o Bii). HenpasusbHe BUKOPUCTAHHS MOXeE MPU3BECTH 10
NOWKOMXEHHS 0Yelt. 3axuLualite oui Big onpomiHeHHs. HE BUKOPUCTOBYMNTE npwnag Had noBikamu abo
6113bKO 0 0Ye

Cnpobyiite aktueysat cuctemy, TIIBKU konv nepears yacTHa NprCTPOIO 3HaX0AMTLCS B XOPOLIOMY KOHTAKTI 3
AiNsHKoI0, AKy Bu xouete 06pobuTty.

MW PEKOMEHAYEMO He anBnTMCS Ha NPMCTPINA Miag Yyac cnanaxis Ha LUKIpi.

ENNEKTPUYHA BE3MEKA
Sk iy Oyab-IKOMY eNeKTPUYHOMY NPUCTPOI, HEOOXIAHO BXMBATW NeBHI 3aN00HI 3axoan, Wob 3a6e3neunTy
6e3neky.

HE HAMATAWUTECS Bigkput SmoothSkin Pure Fit, oCKinbky KOHTaKT 3 NeKTPUYHUMY feTansMn Moxe 6yTh
HeOEe3MeYHNM.

HE BUKOPUCTOBYMWTE, sikijo SmoothSkin Pure Fit nowKomkerii; Hanpyknag, TpiLLvHa Ha npucTpo,
MOLIKOAXEHHS Kabenio (BHYTPILLHI ApOTH), TpiCHyTe a6o po36uTe CKNo Ha NpUCTPOI Towo. Lle Moxe npu3sectyt 4o

TPaBM.

HE BUKOPUCTOBYMTE 6in9 8aHH, AyLIOBIX, 6aCeiiHiB a60 IHLINX EMHOCTEV, IO MICTATL BOAY. @
ko SmoothSkin Pure Fit ctaHe BONOrMM, 0T0 He Cif BUKOPKCTOBYBATH.

HE BUKOPUCTOBYMWTE, sikio SmoothSkin Pure Fit cTaHe HenpueEMHO rapsiuim Ha foTuk. Lie Moxe
BKa3yBaTH, WO NPUCTPI NOWKOAXEHO.

HE BUKOPUCTOBYWTE 6710k X1BAEHHS a6o IHLLY AeTanb, KPiM TUX, LLO NAYTb B KOMMMEKTI 419 BUKOPUCTAHHA
3 SmoothSkin Pure Fit. Lie MOXe NoLKoanT\ NPUCTPIN | NPU3BECTY O NPUMUHEHHS 10r0 POOOTH.

HE HAMATANTECS aktBysati SmoothSkin Pure Fit Ha 6yb-AKii NOBEPXHI, KDiM LKIPH.

YBATA Hiska mogudikalig uboro 061aHaHHs He 103BONEHa.

HE PO3MILLYWTE SmoothSkin Pure Fit TaK, Lo OyLie BaxKO BIOKMIOUNTY Bif €NeKTPUYHOT MepeXxi.
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3ArAJ/1IbHA BE3IMNEKA

HE BUKOPUCTOBYMWTE, sikwwo y Bac 6y niniHr Wwkipy 8 MicLj, fke B xouete 06po6uti. Byab nacka,
3auekaitte 30 aHis nicns NiNiHry WKipw, nepL Hix B1kopucToByeat SmoothSkin Pure Fit.

O6pobka 3acMarnoi WKipy iHTeHCUBHIM iMMyNbCHUM CBITIOM (IPL) MOXe npr3BecTu A0 NOCTIAHOI rinepnirmeHTauii

(notemHiHHS) @60 rinonirmeHTawii (0CBITNEHHS) 0OPOONEHOI LUKIPK.
HE BUKOPUCTOBYMTE Ha micLisix, Ae ¥ Bac € TaTyioBaHHs abo nepMaHeHTHHI MaKisx.

HE BUKOPUCTOBYWTE, 510 y Bac € 4yTAVBICTb 4O COHSIYHONO CBITNA (OTouyTAMBICT) a60 But npuiiMaeTe
KK, LLO POOUTH LKIpY GINbLU YyTAMBO | CIPUUMHSE GOTOUYTMBICTb, HAaNPUKNaA, PeTuH-A (Retin A), AKkyTaH
(Accutane) Ta/ab0 iHWi aKTyanbHi PETUHOIAN. 3aBXAaK NepeBIpAITe IHCTPYKLIIO, Aka NOCTaBNIETLCS 3 Balumm
NiKaPCbKUM 3aC000M, LLOG NOGAYNTH, YK BiL3HAYAETHCA GOTOUYTUBICTD, K NOGIUHMI edeKT. BukopncTaHHs
SmoothSkin Pure Fit Ha cBiTnOYyTAVBI LWKIPI MOXE NPV3BECTM A0 NOLIKOMKEHHS LKIPK, TAKOrO K Habpsiku abo
nyxvpi. OTprmaiTe MeanyHy KOHCYNbTaLiio 40 3aCTOCYBaHHS NPUAaAY, OCKINbKM BUKOPUCTaHHS MOXE 3aBaaTh
LWKOAW LLKIPI.

Lleit npunan He npu3HaueHuin Ans NikyBaHHA 3aXBOPIOBaHb. [ns NikyBaHHSA Takux Baf, AK POAVIMKM, BUCHN

Ha LLKIpi, CBepOX LKipK, rpnbok abo iHGeKUT LWKipw, LWKIpHIX MyxupiB 8060 60POAaBOK, HEOOXIAHO OTPUMATH
MELNYHY KOHCYNbTALLO.

SmoothSkin Pure Fit He c/ig BUKOPUCTOBYBATH Ha AiNsHKaX 3 OyAb-AKUMM iMINaHTaTamMn abo OOTOKCOM.
SmoothSkin Pure Fit Tpeba TpumaTit y Micui, HeLOCTYNHOMY Ans AiTelt, MonoALe 18 pokiB. it He NOBUHHI

BMKOPWCTOBYBATH, FpaTtih, 06CyroByBath abo YACTUTI NPUCTPIA.
ICHY€e psi NOTEHLIMHWX PU3MKIB - BN/IMB CBITNA, LLO BIKUKAE

ONiky1 ab0 NOWKOMKEHHS 04ei, CMepTb B ENEKTPUYHOTO CTPYMY,
yayLWeHHs BiA kabenis.

SmoothSkin Pure Fit Tpeba 36epiratv noaani Big AOMaLLHIX TBAPUH

i LUKIAHWKIB, SIKi MOXYTb NOLIKOANTY NPUCTPI. [TOTEHUINHI pU3nKK
BK/I0YAI0Tb 3HMXEHHS OYHKLIT T8 CMEPTb B €NEKTPUYHOTO CTPYMY.
SmoothSkin Pure Fit He npu3HayeHu AN BUKOPUCTAHHSA NIOABMM

3 0OMEXEHVIMU DI3UYHUMY, CEHCOPHUMI 60 PO3YMOBUMM
MOX/IMBOCTAMN.B iHWOMy pasi, 0cobu, LLO BiANOBIAAKTL 3a 6e3neKy Taknx NIoAeH, NOBUHHI HarNaaaTHh 3a
NpoLEeaypaMn BUKOPUCTaHHSA a00 HafaTu YiTki IHCTPYKLIT LLOAO 6e3MeYHOro Ta HaNeXHOro BYKOPVCTaHHS
MPUCTPOIO.

Cknsannin dinstp SmoothSkin Pure Fit - Lie BaxuBa aetans, ska Oyae rapsyolo i vac BukopuctanHs. HE
TOPKAWTECS ¢insrpa nig yac abo 6e3nocepeaHbo nics BIUKOPUCTaHHS. PerynsipHo nepesipsiite dinstp Ha
HasiBHICTb NolwkomxerHs. HE BUKOPUCTOBYMTE SmoothSkin Pure Fit, akiio GinbTp TPICHYTMIA @00 BIACYTHI.

Cknanui dinstp

[NepekoHaiTecs, Wo BikHO 06pobky SmoothSkin Pure Fit € unctum Ta He3acmiueHnM. byab-ske CMITTS Ha 860
HaBKOMO BikHa 0OPOOKM Nifj YaC NPOLEAYPU MOXe NPHU3BECTY A0 TMMYACOBMX 3MIH LKIPH, TaKMX K NOYEPBOHIHHSA
a00 HabpsK.
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YBATA: OLKOAXEHHS LKIPA MOXE BUHWKHYTU NICNS TPMBANOTO a60 NOBTOPHOIO MOBEPXHEBOrO 3aCTOCYBaAHHS
Ha 0HOMY MiCLi. YHWKaliTe HaAMIPHOrO BUKOPUCTaHHS, ke BK/I0YaN0 HaAMIPHI NPOXOaW, YKNaaaHHs iMnynseis Ta/
a00 nifBuLLEHY YaCTOTy BUKOPUCTaHHS

YBATA: He nepeByLyite MexaHiamn 6e3neku, npyutaMmaHHi npucTpoto

HE MEPEBULLYWTE BYKOPUCTaHHS, 3a3Hauere B pexuMi 06po6KH

3AMNOBDKHI 3AX0OAnN

BraaneHHs Bonoccs nasepamn abo [xepenami iHTEHCUBHOIO IMMYNbCHOTO CBITIa MOXE CNPUYMHNTY 30iMbLUEHHS
POCTY BOMOCCH AEAKIX MOAEN. Ha NifcTaBi HaABHUX AaHNX, FPYNamu HaMBULLOTO PU3VKY L€l peakLl € XIiHK/ 3
Cepea3eMHOMOPCHKIMU, CepeaHbO-CXIBHVMM Ta NIBAEHHO-a3IaTChbKMU prucami, ki npoBenyt 06po6Ky Ha 00aMYui
Ta LUK,

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Fit Ha 6yab-Akii 06nacTi, e Bit MOXMBO 3axoueTe, 106 BONoccs
BMPOC/O 3HOBY.

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Fit Ha uonosiuomy o6anyui, weneni a6o L. Bonoccs 8 o6acTi
4onoBivol 6opoau 3aHaaTo rycre, i BuKopuctaHHs SmoothSkin Pure Fity Lyx 06nactax Moxe nprussectu Ao
NOLIKOKEHHS LLKIPH.

SmoothSkin Pure Fit He pekomMeHay€eTbCS BMKOPUCTOBYBAT/ Ha pyaoMy, CUBOMY, 6inomy abo CBITIOMYy BONOCCI.
SmoothSkin Pure Fit He € edeKTUBHWM Ha BONOCCI LiVX KONbOPIB.

4. MOTEHLUINHI PU3WKW, MOBIYHI EQGEKTU TA
LLIKIPHI PEAKLIIT

BukopuctaHHa SmoothSkin Pure Fit Mmoxe npu3Becty 4o No6iYHNX edekTiB. Y Tabnmui HuxXYe
3a3HayeHi BigoMi LIKIpHI peakLil, AKi MOXyTb BUHUKHYTK NiCAs BUKOPUCTaHHA SmoothSkin Pure Fit.

MOBIYHI E®PEKTU SIK OLLIHUTU TA PEATYBATU

Cnabkuit 6inb/ANckomMdopT y MicLi 06POGKU Lle ouikyBaHa peakuisi i e HopManbHO ANt BCiX
npoueayp 3a A0NOMOrot IHTEHCUBHOIO IMMYBCHOTO
BMMNPOMIHIOBaHHS. Bu MoXeTe npofoBxyBaTh
KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM, 5K 3@3HAYEHO B IHCTPYKUIT, |
6iNb NOBMHEH 3MEHLUMTUCH 3 NOAA/BLUMM BUKOPUCTAHHSM.

Lle ouikyBaHa peakuid i Le HopManbHO AN BCiX
npoueayp 3a A0NOMOrok IHTEHCUBHOIO IMMYBCHOrO
BMNPOMIHIOBaHHA. Bu MoxeTe npoaosxyBsaTu
BUKOPWCTOBYBATU NPUCTPIN, K 3a3Ha4YEHO.

BiguyTTa Tenna abo nokontoBaHHS Nig Yac 06pobKu, LWo
3a3BMYal 3HVKaTb Yepes Kiflbka CekyHa abo XBUAUHY i
3MEHLWYIOTbCA 3 MoAanbLLVM BUKOPUCTAHHAM.

Lle pocutb nowmpeHa peakuia Ana npoueayp 3a
[10MOMOrOI0 IHTEHCHBHOTO IMMY/IbCHOrO BUMNPOMIHIOBAHHS
i MOBMHHA 3HWUKHYTK NICNA KOPOTKOro nepiogy. Bu moxete
NPOAOBXKYBATH BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPI, K 3a3HaYEHO.

CBep0bix y 30HI 06pPO6KM

He posuicyiite Le micue.
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MOBIYHI EPEKTU SIK OLIHUTU TA PEATYBATU

Mo4epBOHIHHA WKipK Nig Yac abo nicns 06poOKK, ke 3HUKaE
NPOTSHrOM AEKINbKOX XBUMH.

Lle ouikyBaHa peakujis i e HopManbHO Ans BCX NpoLeayp
3a JOMOMOTO IHTEHCUBHOTO IMMY/bCHOTO BUMPOMIHIOBAHHS.
By MOXeTe NpoAOBXYyBaTH KOPUCTYBATUCS NMPUCTPOEM, K
3a3Hau4eHO B IHCTPYKL|i NIC/S TOTO, Ik NOYEPBOHIHHSA LKIPK
3HUKHE.

MoYepBOHIHHSA WKIpK, ike He 3HUKAE NPOTArOM AEKiNbKOX XBUIUH
i TpuBae 24-48 roaunH.

HeraiHo NpUNUHITL KOPUCTYBATUCH NPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCS A0
CBOrO NiKaps, NepLU HXX BUKOPUCTOBYBATM OO 3HOBY.

Binb abo AnckomdopT, kUit € IHTEHCMBHWM Mif 4ac 06pobku abo
36epiraeTbes nicns 06pobKu.

HeraiHo NpUNUHITL KOPUCTYBATUCH MPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCS A0
CBOrO NiKaps, NepLU HXX BUKOPUCTOBYBATM OO 3HOBY.

Y AYXE PIAKICHUX BUNAOKAX

Habpsik i No4epBOHIHHS, AKi HE 3HMKAKOTb NPOTArOM ABOX-TPbOX
[AHiB.

K OLLIHUTU TA PEATYBATU

HeraiHo NpunnHiITL KOPUCTYBATUCSA MPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCH
[0 CBOrO /iKaps, NepLl HiXX BUKOPUCTOBYBATH MOro 3HOBY.

TUMYacoBi 3MiHW KOMbOPY LUKIPK (OCBITNEHHSA @60 NOTEMHIHHS).

Fkuo konip Bawor Wwkipy 3MiHWBCA, HErainHO NPUNUHITL
KOPUCTYBaTUCHA NMPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCA 40 NiKapsa.

[Myxupi, py6utoBaHHs abo oniku LIKIpw.

HeraiiHo NpunnHiTL KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCH
[0 CBOTO /liKaps, NepLl HiXX BUKOPUCTOBYBATV MOro 3HOBY.
MpukNagite XONOAHWIA NakeT Ao Uuboro Micus. O6pobiTtb
aHTMcenTMkoM abo KpemMoMm Bif OMiKiB.

Y kniHiYHOMY gocnigxeHHi 50 cy6'ekTiB, KOXeH CyO'ekT oTpumMan 12 TXHEBMX NpoOLEayp.
3apeecTtpoBaHi NO6iYHI ehekTn:

. CBepOix - YOTUpPW CyB'eEKTU 3a3HaM Nerkoro cBepoexy nicas o6pooKu.
. HeBenvike No4epBOHIHHSA - Lie 6y10 NoBidoMIeHo 1 cy6'ekToM.

. Cnabke BigUyTTa NEYiHHA - N'aTb CyO'eKTIB NOBIAOMWUAM NPO Nerknin AMCkoMeopT Nicng 06pobKM.

. Bonoccs, wo BpocTae, - 0AnH Cy6'eKT MOBIAOMUB, WO BOMOCCA NOYa0 BPOCTATH MiCAs 06POOKMU.
. [TouepBOHIHHA BONOCAHOrO Gonikyna - oanH Cy6'eKT NOBIAOMMB MPO YEPBOHY MNAAMY Ha MiCLL
06pOoOKM.

Y BCix BUNaakax o6po6aeHa Lkipa NoBepHynacs 40 HOPMU NPOTArOM 7 AHIB.

5. MEPEBAI'M1 BUKOPNCTAHHA SMOOTHSKIN PURE
FIT

SmoothSkin Pure Fit npruaHayeHnii 4Na NOCTIMHOro 3MEeHWeHHA HebaXxaHoro BO/10CCs.

KniHiuHe BMNpobyBaHHA Oyno NpoBeAeHO ANd OUIHKM 9k 6e3nekn, Tak i edekTnBHOCTi SmoothSkin
Pure Fit. OcHOBHUMW eneMeHTaMu KNiHIYHOro BUNpo6yBaHHA Gynu:
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Bci npoueaypv BUKOHyBanMcsa onepaTopamu, aKki He Manu MeanyHol NiAroToBKM, B OAHOMY MicLi,
BUKOPUCTOBYOYM NPUCTPOI, iaeHTnYHi SmoothSkin Pure Fit, HagaHi y uboMy nakeri;

Bci cy6'ekTn noBWHHI Oynn 3aNOBHUTY aHKeTK, MoB'A3aHi 3 X 3ara/ibH1M 340POB'AM, a Ti, KOMY
He MOXHa OyNno NpoBOANTM OOPOOKY, HaNpWKAag, Ti, XTO MaB OfHe abo OifnblUe NPOTUNOKa3aHb,
3a3HayeHnx y po3aini 3 uboro nocibHrka KopuctyBaya, Oyu BuknodeHi. Kpim Toro, BCi cy0'ekTn
30060B'A3aHi 6ynu Hagatv iHGopMOBaHy 3rody BiANOBIAHO 4O MIXKHAPOAHUX BUMOT KAIHIYHMX
BMNPOOYBaHb;

Bcboro 53 »iHkK, y Biui Big 19 0o 45 pokiB, NpuiiMani y4acTb y BUNPOOYBaHHI;

Tpw XiHKM 3anuwmnam BUNpoOyBaHHA Nif Yac nepiogy 06pobKu 3 0COOUCTUX NPUYNH. XKogHa XiHKa He
3an1wmna BunpobyBaHHA Yepe3 npobaemu, NoB'a3aHi 3 BUKopucTaHHamM SmoothSkin Pure Fit;

KoxHa XiHka oTprmana 12 TxHeBuUx npoueayp Ha oOpaHux Micuax ix Tin. Tunosa o6pobka
CKnaganacy 3 roniHHs, a noTim BukopuctasHa SmoothSkin Pure Fit, gotpymMytounch npouecy, akni
3a3HayeHo y po3aini 8, Kpok 3 LbOro nocibHMKa KopuCTyBaYa;

Br3HaueHHs KinbkoCTi BONOCCS BUKOPUCTOBYBANOCh 415 BUMIPIOBAHHS 3MiHM KiIbKOCTI BOIOCCH
Yepes 6 Ta 12 micauis nicng octaHHbOI 06POO6KN. Bonoccs Ha AinsaHkax 00pobKy paxyBanucs yepes
$OTO3MOMKY 3 BUCOKOKD PO3AINBHOI0 34aTHICTIO, @ PI3HMLA Y KiNbKOCTI BONIOCCH PO3paxoByBanach, Ak
3MiHa y BiACOTKax;

[MpK BUKOPUCTaHHI, K 3a3HaY€HO, Y4aCHUKUN KNiHIYHUX BUNPOOYyBaHb NOKasanu B cepeHboMy Ha
44% MeHLe Bonoccsa Yyepes 6 MicauiB nicna ocTtaHHbOT 06poOKM Ta Ha 36% MeHLe Bonocca vepes 12

MicAuiB nicna ocTaHHbOT 06POOKK Y MOPIBHAHHI 3 NigpaxyHKaMu KiflbKOCTi BON10OCCS, 3p061eHnMI A0
06p0oO6KN (ANB. TabAMLIO HIKYe). DaKTUUHI pesynbTaTi PisHWANCS BiA NIOAVNHN A0 NIOANHM;

SMOOTHSKIN PURE

KinbKicTb cy6'ekTiB 3a 6 MicauiB nicnsg o6pobkn 50
3MeHLWeHHs BOMoCCcA 3a 6 Micauis nicng o6podku 43.9%
KinbkicTb cy6'ekTiB 3a 12 micauiB nicna o6pobku 33
3MeHLWeHHs Bonoccq 3a 12 micauiB nicna o6pobku 36.0%

% cy6'ekTiB Manu ycnix (> 30% 3amMeHLWeHHs BONOCCS) Ha BCiX 66.7%
obnactax Tina 3a 12 micauis nicna o6pobku. Ycnix cyb'ekTa
BU3HAYa€eTbCS, gk Oinbwe Hix 30% 3MeHLWeHHS BONOCCS Ha
BCix AinaHkax nikyBaHHs 3a 12 micauis.

YacTtoTta nobivHmx edekTiB Nia Yac KNiHIYHOro BMNpoOyBaHHA Oy/1a MiHIManbHOLO (9K 3a3Ha4YeHO
y po3aini 4 suie), i 6inbuwictb cy6'ekTiB (48 3 50) nopekomeHayBann 6 SmoothSkin Pure Fit cBoim
OPYy3aM.
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6. A4/14 4OIro NPN3HA4YEH SMOOTHSKIN PURE
FIT

LINTbOBE MPU3HAYEHHSA
SmoothSkin Pure Fit npusHayeHuii 4NA NOCTIMHOIO 3MEeHLEeHHA HebaXxaHoro BO/IOCCS.

7.9 T AXOONTb BAM

AOINAHKAU TINA

SmoothSkin Pure Fit nigxoanTb Ans BUKOPUCTaHHA Ha BO/IOCCI Tina Ta XiHo4oMy 06amydi nig
NIHIEO LK.

KOJIP LWKIPU
SmoothSkin Pure Fit nigxoanTb 419 BUKOPUCTaHHA Ha CBITAMX, CePEAHIX Ta TEMHUX KObopax
LUKIpY 4O | BKIKOYaloun Konbopy Lukipu N° 5.

v L8R

»

SmoothSkin Pure Fit BkAoYae gatyumnk Konbopy

LWKipW, SKKUiA BUMIPIOE KONIp WKipy Ta 3anobirae
BUKOPUCTaHHIO, AKLLO KONbop Bawloi WwKipn 3aHaaTo

TEMHUI.

KOJ1IP BOJ1OCCH

N\ N
SmoothSkin Pure Fit nigxoantb ANs BUKOPUCTaHHS M\\ i ) x

Ha NPUPOAHO-HYOPHOMY a60 KaLLITaHOBOMY BOMOCCI.

BiH He MOXe OyTW HaCTINbKK X ePeKTUBHUM Ha
6inomy, cMBomy abo pyaomy BOMOCCI..

8. 1K BUKOPNCTOBYBATW SMOOTHSKIN PURE FIT

YBATA: [10TpUMyHTECh KOXHOIO KPOKY Y npoueci 06pobkn, nepekoHaBLUNC, WO By BUKOHYyETE BCI
acneKTn KOXHOro KPoKy, NepLuU HiXX NepexoanTi 4o HaCTymnHOro.

KPOK 1: NIArOTYUTE MICLIE, IKE MOTPIBHO OEPOBUTU

Buaanite BCe Buanme BOIOCCA 3@ AOMOMOTrO FOMIHHA. [lepekoHanTecs, WO HEMAE HIAKOro BOIOCCA
Hag NOBEPXHEIO LLUKIPKW, OCKIZIbKM Lie MOXe NPU3BECTM A0 NOWKOMXKEHHS. Lle Takox nepelukoaxae
CMITTIO MOKPUBATH NEPEAHIO YaCTMHY Balloro npuctpoto.

[Momuniite micLe 06pobKM Ta MPOMOKHITL. Mam'aTaiite, He BUKOPUCTOBYTe Oyab-sKi reni abo Kpemu 3
UMM NPUCTPOEM!
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KPOK 2: TECT HA AJIEPT'IYHY PEAKLLIIO

[Mepen nepLuoto 06pOOKOID Ha KOXHIA HOBI AinaHui Tina, M PEKOMEHAYEMO nepeBipuTn Baly
LKipY B Ui o6nacTi Ha peakuito Ha SmoothSkin Pure Fit.

O6nacTtb ANa NpoBeAeHHS Npobu NoBMHHA OyTU NPUOAN3HO 3CM X 2CM 3a PO3MIPOM (AOCTaTHBO 2
cnanaxu, HaHeCeHmx Ha LKipy nopyy). JoTpumyntecb Kpoky 3 Ans 0O6pooKu Micud.

3ayekaliTe 24 roguHu Nicnsa NpoBeAeHHsA NPOGHOro TecTy, Wo6 nepekoHaT1cs, o Balwa wkipa

nigxoanTb Ans o6pobku, i HEMae HeCNPUATINBOI peakLii Ha CBITIOBY eHeprito. AKWo Hemae peakuii
yepes 24 roamHu, Bu moxete 06pobutn 06/1acTb HABKOMO TOro MiCld, Ae NPOBOANAM NMPOOHUIA TECT.
O6nacTb ANa npoBeaeHHs NpobHoro Tecty HE NnoBrMHHa NOBTOPHO 06po6aATUCA xo4a 6 1 TMXKAEHb.

[ N

CnocrepirainTe
3a No6iYHUMM
edpekTamm

3aBXAMU BUKOHYWTE NMPOGHUI TECT Ha KOXHY
HOBY o6nacTb 06po6ku

KPOK 3: OBPOBKA 3A JOMNOMOIOKO SMOOTHSKIN PURE FIT

A) MiAKMOYITE ON0K XUBNEHHS B €N1eKTPUYHY PO3eTKy. BEHTUNATOP NOYHe npautoBaTy i AaTumnk
KOMbOPY LLUKIPW 3aropuTbCH CUHIM KOTbOPOM, MOKA3Youn, LLO MPUCTPIV BKIIOHEHWI.

MEPEPBA PEXXMY OYIKYBAHHSA

Konu npucTpiii 3anmnwaeTbest "HeaKTMBHUM', TOOTO, AKLLO HE HATUCKATK HisKi KHOMKK npoTsarom 10
XBWVH, TOAI MPpUCTpi nepenae ao pexvmy OYHIKYBAHHY, a cBiTN0 AatumKy KOHTaKTY 3i LWKIPOKO
BUMKHeTbCA. LLIo6 nosepHyTrca o pexunmy FOTOBHOCTI ona 06p0o6KM, HATUCHITb KHOMKY PEXUMY.

IHanKaTop IHOMKaTop

yBIMKHEH NN BYMVKHEHWI

BuasneHHa BuasneHHa
LKipw WKipN HeMae

[atunk KOHTaKTy 3i
LIKipoto

BikHO 06p06kM

[aTtunk Konbopy LWKipK :
HenpasunbHWit

[paBuNbHURA
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B) HaTuCHITb NpUCcTpoEM Ha MmicLie, ke xo4eTe 06poOUTH, MEPEKOHABLUNCD, LLO AaTYNK KObOPY LUKIpK
KOHTaKTYyE 3i WKipoto - SmoothSkin Pure Fit He 6yae npautoBaT!, AKLWO AaTYNKKU KOHTAKTY 3i LWKIpOo He
MOBHICTIO KOHTaKTYIOTb 3i LLIKIPOI0. FKLLO AaTUMK KONbOPY LUKIpK BUSBASE AINCHNA KONbOP LWKIpW, TO Ha
naHeni XvnBNeHH:A BiAoOpaxa€eTbCa NonepeaHbo BCTaHOBAEHA BUXiAHA MNOTYXXHICTb.

B) HatncHiTb nyckoBy kHOMKy. MpuCTpilt 3acBiTUTBCA | B BiguwyeTe Tenno

") MepeMicTiTb NPUCTPIA A0 HACTYMHOrO MicLa 06pobKKM Ta MOBTOPITb. MpUCTpIl
NOBUHEH Nepe3apaaXkaTnCcs Mixk cnanaxamu.

[) MepekoHaittecs, wo BCA OBJIACTb 6yna o6pobneHa, ane HE
MEPEKPUBAWTE iMnynibcu 06poGKi.

Yo o K

BikHo
06pO6KK

MosHe YacTkoBe MponyLeHi
noKpUTTS HaKMaaeHHs Micus

KPOK 4: BALL N'PA®IK OBPOBKU 3A ONMOMOIOO SMOOTHSKIN PURE FIT

[Nsa 4OCArHeHHs onTrManbHKX pesyneraTiB Tpeba BrkopucToBysati SmoothSkin Pure Fit LWOTWMXHA
npoTAromM 12 TUXKHIB, AOKM He ByayTb 06pobaeHi BCi Gonikynu.

Micnsa nepBrHHOT dazn 06pobKM (12 TUXKHIB 06POOKM)

MW PeKOMeHAYEMO BUKOpUCTOBYBaTK SmoothSkin Pure
Fit oanH pa3 Ha micaub abo No Mipi HeoOXxiaHOCTI, Wo6 OBPOBNSINTE GRS
niaTpUMyBaTN pesynbraTi.

KPOK 5: BUMKHEHHA SMOOTHSKIN PURE FIT
Konu 06po6ky 3akiH4eHo, SmoothSkin Pure Fit Tpe6a
BUTATTU 3 G10KY XMBEHHS | €NEKTPUYUHOT PO3ETKU.

3aBXxau Yekante 7 AHIB, Nnepw Hix
06po6NATH Ty XX caMy 06/1acTb 3HOBY

[AvBiTbcs po3ain 13 ans 6inbl AeTanbHOro Onucy, 9K Halkpalle gorngaaTy 3a Bawwm SmoothSkin
Pure Fit.

9. OATHUK KOJIbOPY LLUKIPUA

[aTunk KoNbopy LWKIipW BUSABNAE KOMIp Baloi WKipn i BCTAHOB/IIOE NPaBU/IbHUI PIBEHb BUXIAHOT
MOTY>HOCTI. 9KLL0 Balla Wwkipa 3aHaaTo TeMHa Ana 06pobku SmoothSkin Pure Fit, gaTumnk Konbopy LWKipn
BUSBWTb Lie Ta 3aBaanTb BMKOPUCTOBYBaTU NpucTpii. YEPBOHE CBIiT10 3aropntbcs Ha NaHeni XXUBNEHHS,
AKLO Bala Wwkipa 3aHaaTo TeMHa.

CraTyC Aatunka Konbopy LWKIip1 MOXHa No6avnTi Ha NaHeni XXKMBNEeHHS, po3TalloBaHOI 3 060X CTOPIH
NPUCTPOIO. FAKLLO BUSABAEHO AINCHNUIA KOAIP LUKIpW, Ha NaHeni X1BneHHsa 3aroputsca BIJIE ceitno.
KinbKicTb BOrHMKiB 6yae 3anexat Bia Balloro Konbopy LWKipwu.
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MAHE/1b XXUBJTEHHS

MeHLwe BOrHuKiB = TeMHiLLa LKipa Ta MeHLa
MNOTY>XHICTb

Binblue BorHukiB = ceitnilua LWwkipa Ta 6inbla

NOTYXHICTb
LUKIPA 3AHAOTO TEMHA TEMHA LLKIPA CBIT/1A LLKIPA
OBPOBKA HEMOX/IMBA HAVMEHLUA MOTYXKHICTb HAMBWILLA MOTYXXHICTb
1 YEPBOHMM BOTMHKK 1BOMHMK 10 BOrHWKIB

- -

KinbKicTb CBITNOBOT €HEPril ANS KOXHOro HanallTyBaHHSA MPUCTPOIO Y PEXMMI XUBNEHHS (3aNeXHO Big
KONbOPY LWKipK) HaBeAeHO B TabnnLi HuxXYe.

MakcumanbHa
eHepria (Ix/cMm2)
6.00
578
5.56
5.33
51
4.89
4.67
4.44
422
4.00

KinbKicTb BOrHUKIB Ha naHesni )XBNEeHHs

3

- |N|W|~|OT|O ||00|©

Lle moBHWI KOHTAKT 3i WKipoto 3abe3nevye Hallkpalli pe3ynsrati, TOMy Lo BCA CBIT0Ba eHepris, Wo
BUXOAWTb 3 MPUCTPOLO, AocsArae 06n1acTi 0OpobKM.
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10. OATHNK KOHTAKTY 3I LWKIPOIO

SmoothSkin Pure Fit Mae gaTunk KOHTaKTy 3i LWKIPOIO, AKNIA NepeBIpAE KOHTaKT 3 Balloto LWKipoto
nepea KOXHMM cnanaxoMm, NEPEKOHYIOUNCD, WO NPUCTPI Moxe 6e3neyHo npautoBatu! Takum
UMHOM, NPUCTPIN BIANOBIAAE HANCYBOPILLIMM HOPMam 6e3neKku.

[laTunk KOHTaKTY 3i LWKIPO TakoX rapaHTye, Wo Bu oTpnmaeTe Halikpalli pe3ynsrati Bia Baworo
npucTpoto. Jatumk noBUHEH 6yTN y MOBHOMY KOHTAKTI i3 30HOI0 06p06KM, LWO6 NPUCTPIN Mir
cnanaxyBaTu.

Llen noBHWI KOHTAKT 3i WKIpOlO 0O3HaYaE, Lo BCA CBITOBA €HEepris, Lo BUXOAUTb 3 MPUCTPOLO,
nocsarae o6nacTi 06po6KK, W06 3ab6e3neunTi Halrkpalli pesynsraTu.

AKLLO NpUCTPin Oyae He Y MOBHOMY KOHTaKTi i3 30HO0 06p06KM, NPUCTPIN He Byae cnanaxysBaTu.
CnpobyiTe HanawTyBaTV PO3TallyBaHHSA MPUCTPOIO Tak, LLOO 3a6e3MednT NOBHMIN KOHTAKT,
0COO/IMBO Ha OiNbLL HE3PYYHUX 0OMACTAX, TAKUX K PYKK Ta FOMIIKN.

nPOMYyCK

nPOMYyCK
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1. PEXXMMW SMOOTHSKIN PURE FIT

Bu moxeTe 06pob6nsTU CBOE TiNO, BUKOPUCTOBYIOUN OYAb-AKNIA 3 TPHOX PeXMMiB 06pobkin SmoothSkin Pure Fit:

MoTy)XXHUI peXxum -
HeMae iHgukaTopa

M’akuit pexxum —
IHAuKaTOp YBIMKHEHUI

WBuakuii pexum —
IHAUKaTOp YBIMKHEHU

TOTY>XXKHUIA PEXUM - Lie HanalUTyBaHHSA HaNBULLOI MOTY>KHOCTI NPUCTPOIO. MOTYXKHMIA PEXUM Aa€ HalKpallli pe3ynsraTy,
OCKIiNbKYM BiH BUKOPUCTOBYE MaKCUManbHO MOX/NBY MOTY>XHICTb AN Balloro yHikanbHOro konsopy wkipw. Len
pexumM 0co6MBO Ao6Pe NPaLoe Ha MICUAX, B AKMX BaXKO NPOBECTV BUAANEHHSA, A€ BONOCCSH, 9K NpaBwo, € GinbLu
LLINBHKM, TaKKX 9K Naxsu Ta OiKiHiI.

M’ AKknii pexmm Moxe OyTv BUKOPUCTaHWUIA, SKLLO NOTYXHUI pexxnum Oyae
He3pyyHUM Anga Bac abo Tpoxu 60nicHUM. EKcnnyaTauis npuctpoto B M KoMy
PEXMMI 3MEHLUNTL BUXIAHY NOTY>XXHICTb, | B NOMiTUTE MeHLLe BOrHMKIB Ha naHeni
XKUBNEHHA, NPW 3aCTOCYBAHHI Ha LUKIpI.

LLIBMAKKUI PEXUM - Lie HANLWIBUALLNA PEXMM, @ OTXE, HANHWKUNIA PEXUM MOTY>KHOCTI.

PeXxum WBmAKOCTI Hakpalle NiagxoanTb Ang oO6pobkn Ginblumx obnacren,

e BONOCCH MEHLL LWiNbHe (Takunx K pykn abo Horu), i ae By xoueTe WwWenako
pyxaTuca B340BX 06n1acTi 06poOKu. BiH TakoxX MOxe OyTU BUKOPUCTaHWI, 9K
NPOGINAKTUYHNA PEXUM, OO He A0MNYCKaTW BIAHOBNEHHS 3POCTaHHA BOIOCCH
NicNa NEPBUHHOIO PEXMMY 06POOKM.

[MoyaTkoBMM NPK BMUKAHHI MPUCTPOIO € NOTY>XXKHUIA pexxum. Bu moxete
nepekioYaTUCa MK TPbOMa pexmnMami, HaTUCKalouy KHOMKY PEXUMY, Ska
3HaXOAMTbCA Mif, OCHOBHOIO MYCKOBOIO KHOMKOHO.

B 6yﬂb-ﬂKOMy 3 UMX pexunmiB Bu Takox moxeTte BUb6pat, umn BNKOPUCTOBYBATH
MeToA N1aBHOTO pPyxy abo meton wramny.

MeTog wramny peKoMeHAYETbCA ANS HEBENMKMX AINAHOK, Takmnx 9K naxsw Ta GikiHi.
[MoMICTITb NPUCTPIV Ha LWKIPY, HATUCHITL Ta BiANYCTiTb NYCKOBY KHOMKY. MNprbepiTs 3i
LKipW nepea NOBTOPHUM 3aCTOCYBaHHAM A0 HACTYNHOT 061acTi 06po6KM.

MeToa nnaBHOro pyxy pekoMeHAyeTbes Ans 6inblumx obnactem, Taknux sk

Horu. MoMmicCTiTb NPUCTPIN Ha LWKIPY, YTPUMYITE NYCKOBY KHOMKY (HaTUCKainTe
6e3nepepBHO), NOTIM KOB3aiTe NPUCTPOEM MO LLUKIPI MidXX cnanaxamu.

[MepewmilLaite NPUCTPI PIBHOMIPHWM PYXOM, LLLO rapaHTy€e Aa€ NOBHE NOKpUTTS 6e3
HaCTKOBOrO Hak1aAeHHs abo NPOoNyLLEHNX MiICLb.

MyckoBa KHoMKa

KHonka pexumy

183



184

12. BUCOKOTOYHA I'OJ1IBKA

SmoothSkin Pure Fit noCcTaBN9ETHCA 3i 3MOMHOIO BUCOKOTOHHOIO MONIBKOIO, KA ifeasibHO
NiAXOANTE ANA MEeHLWMX, CKNagHnx obnacren (Takux, gk BepxHaA ryba, nanabli pyk Ta Hir). Lle
Mae nepeBary HagaHHA Bam e 6inbloi FHYYKOCTI NI Yac KOXKHOT 06pO6KM.

BrikopurcTaHHSA BUCOKOTOYHOT FONiBKM TPOXM CMOBIIbHUTL MPUCTPIN, TOMY MW PEKOMEHAYEMO
BUKOPWUCTOBYBATM 11 /ILLE 3@ HEOOXIAHOCTI, WOoO 3a0e3Ne4nT MakCMMasbHO WBKUAOKY
06pPOOKY.

BrcokoTouHa roniska npocTo NPUKPINIETHCA A0 NepeAHboT YacTnHM Baloro npuctpoto
yepes BHYTPILWHIA MarHiT BCepeanHi nepeaHbol YaCTUHN OCHOBHOMO NMPUCTPOLO. Llen markit
YTPUMYE roNiBKy Ha Micui, konn By o6pobnsete o6nactb. [NpocTo BiAKPIiNiTe a60 NOBTOPHO
BCTa@HOBITb rO/MIBKY 3a/1€XHO Bif TOro, AKy 06nactb Bu o6pobngeTe.

FKLLO BMCOKOTOYHA ro/liBKa NOWKOAXeHa abo BiACYTHI OyaAb-sKi YaCTuHM (Hanpukiaa,
MarHiT a6o Bin6vead), 7o HE BUKOPUCTOBYMWTE ronisky.

[MepekoHanTecs, Wo BUCOKOTOUHY rONIBKY PO3MILLEHO Y NPaBUIbHOMY HaNPSaMKY (10rot1n
3BEPXY).

AKLLO BMCOKOTOYHA rofliBKa CTa€ HE3PYYHO rapsyoto Nifd Yac BUKOPUCTaHHA, TOAI NPUAKHITL
06pOoOKY, NOKN BOHA HE OXOMOHE.

LoTpumynTecs ycix npaBun Bepx

BE3MEKW OYEW (po3gain 3),
KON BUCOKOTOYHA roiBKa

BCTAHOB/1EHA. MarHiT

[JoTpumyiTech iHCTPYKLUIn
OuMLLEHHS (po3ain 13)
BVWCOKOTOYHOT FOMIBKW.

Bin6ueau
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13. OYNLLEHH4A, OBCJ1YTOBYBAHH4A, 36EPITAHHA

Micna o6pobku 3aBxan BUMMKanTe SmoothSkin Pure Fit, BigknioumBLLM 610K XMBNEHHS BiA NPUCTPOLO i Big
eNeKTPUYHOI PO3ETKU.

Micnsa BUKOPUCTaHHA, MPUCTPIN, AaTUMKKN KONbOPY LUKIPU Ta BIKHO 06p0oOKK Tpeba NepeBipuTU Ha HafBHICTb
MOLIKOXKEHHSA Ta BUTEPTU CYXOt0 6€3BOPCOBOID TKAHWHOIO.

VBATA: CknsiHui inbTp MOXe CTaTv rapsiunM nia yac srikopuctaHs. HE TOPKAMTECS | HE OYULLYWTE dinbtp,
NPUHaNMHI 5 XBUAWH MiICAS BUKOPUCTaHHS, W06 BiH OXONOHYB.

HIKOJIU He BrkopuctoByiiTe Body a0 iHLI OUUCHI PiAVHM, OCKINBKM BOHWM MOXYTb MNOLWKOANTY NPUCTPIR, WO Beae A0
NOTEHLiNHOI He6e3nekn TpaBMyBaHHS.

LLlo6 3a6e3neynTn MakcmanbHy NPOAYKTUBHICTL Baworo SmoothSkin Pure Fit, oco6nmnBo Baxnunso 36epirat
nepeaHio YacTHy NPUCTPOIO Ta BiAGMBaYa Bia 6pyay, BoNocca abo iHWOro cMiTTd. lNepeaHio YacTUHy NPUCTPOIO
MOXHa O4MCTUTY 3@ 4OMNOMOIOLO 3/1erKa BONMOrOl TKaHWHW.

36epirainte SmoothSkin Pure Fit B npoxonogHomy, cyxomy micli. NepekoHanTecs, Lo BikHO 06po6KM Ta AaTymK
KOMbOPY LWKIPW Ha MPUCTPOI 3aXMLLEeH Bif MOWKOAXKEHb.

PerynsapHo nepesipsainte npucTpiii (BKNOYaOUM WHYPW) HA HAABHICTb BUAMMMUX O3HAK MOLUKOAXEHHSA. Y pasi
NOLUKOAKEHHA @60 TPILLMH, NPUMUHITL BUKOPUCTaHHA NpucTpoto. LLIo6 3ano6irtn pusmnkam yayweHHa abo
CMOTUKaHHS, 3aBXAu BUTAranTe NpucTpiit 3 pO3eTKK, KO/IM He KOPUCTYETECh.

14. NOAOPOX 13 SMOOTHSKIN PURE FIT

Bnok xuBneHHs SmoothSkin Pure Fit € yHiBepcanbHuMm i 6yae npauioBati 3 ycima 3aranbHONPUAHATAMK AxXepenamm
XUBNEHHs. Ko y Bac e BignosiaHuin agantep ans kabensHol Bunku, SmoothSkin Pure Fit 6yae npautoBaTtu, gk
3BUYaANHO.

15. BUPILLUEHHA MPOBJIEM

IHAVKaTOPY Ha NaHeni XNBNEHHA 360Ky NPUCTPOIO He
CBITATLCA, KOMW BiH MPUTUCHYTUA A0 WKIpK.

MepekoHaiiTecs, Wo 610K XUBNEHHS NIAKMNOYEHNI.

MepekoHaiTecs, Wo NpUCTpiin 3HaxoauTbca y pexumi TOTOBHOCTI
(HaTUCHITE kKHoNKy OuikyBaHHA/[OTOBO). MNepekoHanTecs, Wo AaTYNKN
KOHTaKTY 3i WKipoto MOBHICTIO NPUTUCHYTI A0 wkipu.MNepekoHaittecs,
O AATUYNK KOMbOPY WKIPW NOBHICTIO NPUTUCHY T A0 WKipWU.

Konu npucTpiii NnpUTUCHYTUA A0 WKipu, nepwuni
IHAMKATOP XWBMNEHHSA HA MPUCTPOI NIACBIYYETLCA
YEPBOHWM konbopowm, i SmoothSkin Pure Fit He
npauloe.

O6nacTb, aky Bu Hamaraeteca o6po6utu, 3aHaaTo TemHa ang
06po6ku. SmoothSkin Pure Fit Bknioyae B cebe iHTeNekTyanbHUi
AAaTYMK KONbOPY WKIipW, SKWIH aBTOMATUYHO BUSBNSE Konip Bawol
WKipy Ta BU6MPaE onTManbHe HanawTyBaHHA 06pobku. Hepes
NpMpOoAY TEXHONOTIT IHTEHCUBHOIO IMNYNIbCHOrO BUMPOMIHIOBaHHS,
SmoothSkin Pure Fit niaxoanTe He ANg BCix i He Moxe 06po6naTn
AlyXe TeMHyY WKipy.

IHAVKaTOPYM Ha NaHeni XNBNEHHA 360Ky NPUCTPOIO,
BK/IOYAIOUN YEPBOHUNA, YBIMKHEHI a60 6n1MaloThb
HEe3HaNoOMNM YNHOM.

SmoothSkin Pure Fit Bino6paxatume 6yab-aKi NOBIAOMNEHHA

nNpo NOMUNKK Yepes3 KOMOIHALIT CBITNa Ha NaHeni XWBAeHHs Ha
npucTpol. Lle BKasye Ha Te, WO 3 NPUCTPOEM BUHUKE HECMPABHICTb.
MepecTaHbTe BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIi Ta BiABiAanTe Be6-canT aona
OTpVMMaHHS nodanbwol iHpopmauii.

OcHoBHWI Nnpunag SmoothSkin Pure Fit, BikHO
06po6KKN, 610K XMBNEHHS a60 Kabenb NOWKOAXEHI,
po36uTi, TPicHYTI a6o MaloTb AedekT.

HE BUKOPUCTOBYWTE npunaa. Akwo y Bac € 6yab-aKi cymHiBK

npo 6e3neky SmoothSkin Pure Fit a6o Bu nigosptoeTe, wo 8iH 6yab-
AKUMOCH YNHOM MOWKOAXEHWNA, He CNiA BUKOPUCTOBYBATH MOTO.
MoTpi6bHo BiABiAaTM BE6-caiT ANS OTPUMaHHS A40AATKOBOT iHGopMaLlii.
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16. TAPAHTIA

Mwn HagaeMmo 2-piyHy rapaHTitlo Ha NPOAYKT, MoYMHalouKM 3 Aati NnpuadaHHA. MNpoTarom rapaHTinHOro
nepiogy My 6yaemMo 6e3KOLUTOBHO NepeBipATM HeJoNiKK MaTepiani abo SKOCTi Ta 3aMiHIOBaTW yBeCb
NPUCTPI Ha Hal po3cya.

Lls rapaHTia NOWMPIOETLCS Ha KOXHY KpaiHy, Ae Lei NpUcTpin noctayaeTbca koMmnanieto "CyDen" a6o
NPU3HaYeHUM Helo AUCTPUOB'IOTOPOM.

Lis rapaHTisa He NOKPMBAE NOLIKOMXKEHHS Yepes HeHaneXHe BUKOPUCTaHHSA, HOpManbHUIA 3HOC, a
TaKoX AedekTn, AKi MaloTb HEe3HaAYHWUI BNANB Ha BapTiCTb abo ekcnuyaTauito npunaay. fapaHTis ctae
HefiNCcHO, AKLLLO PEMOHT NPOBOANTLCA HEABTOPU30BaHNMK 0CO6aMU, i AKLLO HE BUKOPUCTOBYIOTLCS
opwuriHanbHi getani SmoothSkin Pure Fit. LLLo6 oTpumaTn 06¢cnyroByBaHHsS NMPOTArOM rapaHTinHOro
nepioay, BiagiganTe Haw Be6-canT: www.smoothskin.com

17. ETUKETKW TA CMMBOJTA

Po6oua vacTtuHa tvn BF

CvMBON [OTPUMAHHSA HOPM i
cTtaHpapTiB ABcTpanii

O6nagHaHHa knacy Il

TepmiH ekonoriyHo 6e3neyHoro
BUKOPWCTaHHSA 3rigHo dvpektnsun
LL|OA0 OOMEXEHHS BUKOPUCTaHHS
Hebe3neyHnx pevoBuH Ana Kutato

JloTpumyiTech iHCTPYKUin aAns
BVKOPUCTaHHS

MonepemkeHHs, WO onTUyHe
BUMPOMIHIOBaHHS BiA MPUCTPOIO MOXeE
CNPUYUHUTY TPABMY OYeit

CvmMBon yTMnisauii Bigxoais
BMPOGHULTBA €N1EeKTPUYHOTO Ta
€/1eKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHS
(WEEE) €sponelicbkoro Coto3sy

@ P op

CUMBON AOTPMMAaHHSA HOPM i CTaHAAPTIB
y BUMNSAi TPUMCHWKA ANs YKpaiHn

€Bponelicbke MapKyBaHHS
BignosigHoCTI

@

BianosigHicTtb npasuny
enekTpomarHitHoi cymicHocti (EMC)
depepanbHoi Komicii 38'a3ky (FCC)
Ans MiBHiYHOT AMepurkun

TpyMaTt y cyxomy micui
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3ASIBA ®EOEPA/IbHOI KOMICIi 3B'AA3KY (FCC):

MPVIMITKA: Lle obnagHaHHs 6yno nepesipeHe Ta BiAnoBigae 0OMeXeHHaIM ANa LMdGpoBOro NpUCTpoio
knacy B, BignoBigHO A0 YacTuHm 15 npasun ®egepansHol komicil 38'asky (FCC). Lii obmexeHHs
npusHaYeHi ans 3abe3neyeHHa po3yMHOro 3axmCTy Bif LWKIAAMBOro BTPYYaHHA B YCTAHOBKY NPUCTPOIO
B XXMTNOBUX NpUMiLLeHHAX. Lle obnagHaHHS reHepye, BUKOPUCTOBYE Ta MOXE BUNPOMIHIOBATH
pafiovacToTHy eHeprito Ta, AKLO BOHO He BCTAHOB/EHE Ta He BUKOPWUCTOBYETHCS BIANOBIAHO A0
IHCTPYKLIN, MOXEe CNPUYNHUTK LUKIAMBE BTPYYaHHS A0 paaio3B'asky. OgHak HeMae rapanTii, Wo
BTPYYaHHS He BiAOYAETbCA B KOHKPETHIM YCTaHOBL. AKLLO Le 0ONnagHaHHA CNPUYMHAE LWKIAAVBE
BTPYYaHHS 40 pafio abo TeNneBisiiHoOro NpUnomy, ke MOXHa BU3HaUNTH, BKIOHAKOUN Ta BUKIOYAOUN
obnafHaHHA, KOPUCTyBaYdy NPOMOHYETLCS CNPOOyBaTN BUNPaBUTU NEPELUKOAN OAHNM ab0 AeKinbkoma
3 HaCTYMHMX 3axofis:

« 3MIHWUTK HaNpPsSMOK abo NepeMiCTUTK NPUMasnbHy aHTEHY.

36inbWNTK BiaCTaHb MiXk o6n1aaHaHHAM Ta npuitMadyem.

- [igkntoyite obnagHaHHSa A0 IHWOT PO3ETKK, BIAMIHHY Bif TOT, 40 AKOI BBIMKHEHO npuiimady.

. 3B'axiTbCcA 3 Aunepom abo AoCBiAYEHMM pafio/Tene-TexHikoM 3a AoNOMOroto.

18. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIN

SmoothSkin Pure Fit — Le ¢inbTpoBaHa LMPOKOCMYroBa cucTtema 3 iIHTEHCUBHUM iIMMYbCHUM
BMMPOMIHIOBAHHSAM 3 HACTYMHUMM TEXHIYHUMU XapaKTepucTMKamu:

BpyuHy iMnynbc NOBTOPIOETLCA KOXHI 0,45-1 cekyHaun
(3anexXuTb Bi HaNaWTyBaHHA 06POOKM),
BesnepepsHa onepadis

BinbHWI po3psA NOBHOT LUMPUHW Ha PiBHI NONOBUHHOT
amnnityan = 2.0mc

- YacTtoTa NOBTOPEHHS:

- [loBXWHa nynbcey:

- MakcumarnibHa onTu4Ha

BUXiAHa MNOTYXHICTb: 3-6/x/cMm2
- [JoBXWnHa xBuni: 510-1100HM
- BxigHa noTy>HicTb: 100-240B", 50/60I,1.7-0.91A
- [liana3oH po6ounx TemnepaTtyp: Mix 5°C i 40°C

[o 93% BigHOCHOT BoNnorocTi 6e3 KoHaeHcau,il
Big 700rMa pno 1060r(a
3 cM2 (30MM x 10 MMm)

- Po6oua BonoricTb:
- Po6ounin Tuck:
- 30Ha 06po6KM (Po3Mip Micus):

[Mnoua 6e3nocepenHbO HaBKO/MO BikHa 0OPOOKM KNacndiKyeTbCs Ak poboya YacTuHa, | MOXe AOCArTU
MakcnmanbHoi Temnepatypu 60 rpaa.C. MNepekoranTtecs, Wwo SmoothSkin Pure Fit BUKOpUCTOBYETLCSA,
AK BKasaHo B po3aini 8.
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TPAHCIMOPTHI YMOBM:

- Temnepatypa: Big -25°C go +70°C

- Bonorictb: [lo 93% BiAHOCHOT BONOrocTi 6e3 KoHaeHcauii

- Tuck: Big 500rTa go 1060rTa
AKLLO NpUCTpPIi 36epiraeTbCca Npw TeMNepaTypi 3a Mexamu 3a3Ha4eHoro poOoYoro AianasoHy,
10, Oy/lb Nacka, 03BO/LTE MPUCTPOLO NPUCTOCYBATUCA A0 akNiMaTu3aLii npuHainmHi 30 XBUAWH A0
BUKOPUCTaHHSA.
SmoothSkin Pure Fit Mmae HeobmexeHy KinbKiCTb cnanaxis i NpuU3HadYeHuii ANa OAHOro KOpUCTyBaya.
MiHiManbHWIA O4ikyBaHWIA TePMiH CIy>X0Un cTaHOoBKUTL 10 POKIB, AKLLO AOTPUMYBATUCh PEKOMEHAALIN.
MapkyBaHHsa CE 3acBiguye, Wo e npunag signosigae HactynHum Adupektueam €C:
« npekTnBa Wwoao obnagHaHHS 3 H13bKO Hanpyrow 2014/35/€C
« IMpekTnBa Woao enekTpoMarHitTHol cymicHocTti 2014/30/€C
« npekTnBa Woao NpoayKTiB, NoB'a3aHnx 3 BUPOOHULITBOM eneKkTpuyHol eHeprii 2009/125/€C.

SmoothSkin Pure Fit Bignosigae HOBITHIM CTaHAapTaM Ta nonpaBkaM [NpaBua enekTpoMarHiTHor
cymicHocTi (EMC), Wwo 3acTocoBytoTbCs A0 NOOYTOBMX Ta MeanyHux npunagis. Lle: EN (EBponeiicbka
Hopma) 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC (MixxHapoaHa
eneKTpoTexHiyHa komicid) 60601-1-2:2014 (BuaaHHs 4.0), FCC CRF (Kogekc denepansbHux npasun
depepanbHoT Komicii 3B'a3ky) 47 yactnHa 15107115109, ICES (CtaHaapT o6nagHaHHs, WO BUK/IVKAE
paaionepewkoamn)-003 sBmaaHHs 6.0

SmoothSkin Pure Fit Bignosigae ocTaHHiM CTaHAapTam Ta nonpaBkam 6e3neKku, WO 3aCTOCOBYIOTbCS A0

no6yTOBKX Ta MeAUYHUX NpUIagis.

Lle: IEC (MixxHapoaHa enekTpoTexHiuHa komicia) 60335-1:2010 + ctaHgapt Ams, IEC 60335-2-23:2003

+ Ams, EN 62233, I[EC 60601-1:2005 (BraaHHs 3.1) +A2:2012, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010
+ Ams, I[EC 62366-1:2015, IEC 60601-1-9, IEC 62304:2006 + Ams, CAN/CSA (KaHaacbka acoujauis
ctaHgapTie) - C22.2 N° 60601-1:2008 i 2014, ANSI/AAMI ES (HauioHanbHWiA IHCTUTYT CTaHaapTu3aLii
CLUA/Acouiauia no npocyBaHHi0 meanyHol TexHikn €C) 60601-1:2005 + Ams

[na oTpumaHHa goaaTkoBol iHpopmalLil 38’axiTbca 3 komnaHieto CyDen Ltd.

YTUNISALUIA (KIHELLb TEPMIHY CJTY)KBW)

[nqa Toro o6 3BecTr 40 MiHIMyMy Hebe3nekn Ans 340POB'sa Ta HaBKOMNLWHBOrO cepefoBmLLa

Ta 3abe3neunTn nepepobKy MaTepianis, el NPOAYKT NOBUHEH OYTH YTUAI30BaHWIA Y OKpEMOMY
KOHTEHepi AN BiAX0AiB eNeKTPUYHOro Ta enNekTpoHHOoro obnagHaHHga. CMMBOA yTuni3auii Bigxodis
BMPOOHNLUTBA €1eKTPUYHOrO Ta €1eKTPOHHOro ycTaTtkyBaHHA (WEEE) no3HaueHnin Ha npoayKTi, Wwob
HaragaTtv Bam.
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ACIO, KAD JSIGIJOTE ,,SMOOTHSKIN PURE FIT*

Sveikiname! Atvéréte duris j neprilygstamo grozio, lygumo ir patogumo pasaulj. Junkités
prie pokalbio www.smoothskin.com. Cia rasite eksperty patarimy ir gausite pagalba
visos proceduros metu.

1. ,SMOOTHSKIN PURE FIT* SISTEMA 195 9. ODOS ATSPALVIO JUTIKLIS 214
2. KAIP VEIKIA ,SMOOTHSKIN PURE FIT*? 196 10. ODOS SALYCIO JUTIKLIS 217
3. SVARBI SAUGOS INFORMACIJA 198 11. ,SMOOTHSKIN PURE FIT* REZIMAI 219
4. GALIMAS PAVOJUS, SALUTINIS POVEIKIS 12. TIKSLAUS SALINIMO GALVUTE 221
IR ODOS REAKCIJOS 205 o
13. VALYMAS, TECHNINE PRIEZIORA IR LAKYMAS 223
5. ,SMOOTHSKIN PURE FIT* NAUDOJIMO
PRIVALUMAI 207 14. KELIAVIMAS SU ,SMOOTHSKIN PURE FIT* 223
6. KAM SKIRTAS  SMOOTHSKIN PURE FIT*? 209 15. TRIKDZI DIAGNOSTIKA IR SALINIMAS 224
7. TINKAMUMAS 209 16. GARANTLA 225
8. KAIP NAUDOTI ,SMOOTHSKIN PURE FIT* 210 17. ZYMES IR SIMBOLIAI 226
18. TECHNINES SPECIFIKACIJOS 228

1. ,.SMOOTHSKIN PURE FIT® SISTEMA

PAKUOTES TURINYS
~,SmoothSkin Pure Fit“ pakuotéje rasite:

. Rankinis prietaisas ir elektros tiekimo elementas
. Elektros tiekimo laidas

. Tikslaus Salinimo galvuté

. Naudotojo vadovas

Rezimo mygtukas

Elektros tiekimo

Aktyvavimo laidas

mygtukas

Odos atspalvio

jutiklis
Tikslaus
Salinimo galvute

Odos atspalvio

juostelé Elektros tiekimo

elementas
Procedury langelis
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2. KAIP VEIKIA ,SMOOTHSKIN PURE FIT*?

,SmoothSkin Pure Fit* sustabdo plauky augimo cikla. Sviesos energija perduodama
odos pavirsiumi, ja sugeria plauko stiebe esantis melaninas. Sugertos Sviesos energija
paverciama Silumos energija (po odos pavirsiumi), kuri neutralizuoja plauko folikula.
Prietaisu apsviesti plaukeliai savaime nukris per proceddry kursa, trunkantj nuo keliy
dieny iki 1-2 savaiciy.

Plauky augimas yra cikliSkas ir vyksta trimis skirtingais, vienas po kitos einanciais etapais.

IPL procedura yra efektyvi tik tam tikru vienu etapu (jei tiksliau, tai per anageno augimo
faze). Ne visi plaukai auga tuo paciu metu per ta patj etapa. Todél turésite laikytis
rekomenduojamo 12 savaiciy proceddry rezimo.

NELEIDZIA
PLAUKELIAMS ATAUGTI

SKUTIMAS BLYKSNIAI

KO TIKETIS
ISkart po procedlros neturetuméte pastebeti jokio reikSmingo Salutinio poveikio (daugiau
informacijos apie Salutinj poveikj rasite 4 skyriuje).

Pirmomis savaitémis vis dar augs Siek tiek plauky po pradiniy proceddry. Néra ko nerimauti,
nes tai tikriausiai yra tie plaukeliai, kurie nebuvo jrenginio paveikti procedtry metu, kai IPL
veikia efektyviausiai, t. y. jie nebuvo augimo (anageno) fazéje.

Praéjus mazdaug 6 i$ 12 proceddry programos savaiciy turetumete pastebéti plauky augimo
sumazeéjima. Taciau daugelis plauky vis dar gali bUti nepaveikti augimo fazéje. Svarbu testi
kassavaitines proceduras.

Po 12 savaiciy programos plauky kiekis proceddry srityje turi Zenkliai sumazéti. Like plaukai
turi bati smulkesni ir Sviesesneés spalvos. Tesdami procedras kas ménesj arba tada, kada
reikia, palaikysite nepageidaujamuy plauky kontrole.
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3. SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

KONTRAINDIKACIJOS

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit* jei jusy oda labai tamsi. Prie proceddry langelio esantis odos atspalvio
jutiklis nustatys jlsy odos atspalvj. Odos atspalvio jutikliui nustacius, kad jusy oda yra per tamsi, kad bty galima
saugiai naudoti prietaisa, ,SmoothSkin Pure Fit“ naudoti nebus galima.

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit", jei jusy oda dirbtinai ar natraliai jdege arba nudege sauléje. Jusy oda
gali bt itin jautri po nudegimy sauleje ir ypac imli pasaliniams ,SmoothSkin Pure Fit* procediros poveikiams,
tokiems kaip nudegimai, pasleliy susidarymas, spalvos pasikeitimas ar randy atsiradimas. Prie$ naudodami
,SmoothSkin Pure Fit", palaukite 1 savaite, kol nudegimai ar jdegis iSnyks.

SAUGOKITE vietas, kuriose atlikote procedra, nuo saulés. Palaukite maziausiai septynias dienas po
proceddros, kad oda vél priprasty prie tiesioginiy saulés spinduliy. Po ,SmoothSkin Pure Fit* procedros jusy
oda gali bati ypac jautri ir gali lengvai nudegti. IStepkite vieta, kurioje atlikote proceddra losjonu nuo saulés
(SPF 15 ar didesnés apsaugos) arba uzdenkite tinkamais drabuZiais.

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit* tiesiogiai ant speneliy, Iytiniy organy ar aplink isange. Siose vietose
gali bti tamsesné odos spalva ir (arba) didesnis plaukuotumas. Prietaiso naudojimas Siose vietose gali sukelti
diskomfortg / skausma arba odos pazeidimus (nudeginimus, spalvos pakitimus ar randus).

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit*, jei anksciau sirgote odos véziu arba turite priesvéziniy pakitimy
(pavyzdziui, hemangioma arba daug apgamuy).

NENAUDOKITE ant pasliy ir randy.

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit*, jei esate néscia arba maitinate kritimi, nes prietaisas nebuvo iSbandytas
su Siais asmenimis.

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit* ant tamsiai rudy ar juody démiy, tokiy kaip démes, apgamai ar karpos, toje
vietoje, kurioje norite atlikti procedira. Naudodami ,SmoothSkin Pure Fit*, galite pakenkti savo odai arba pabloginti
odos ligas. Gali pasireiksti Salutinis poveikis, pavyzdziui, nudegimai, paslelés ir odos spalvos pakitimai ar randai.
NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit*, jei srityje, kurioje norite taikyti proceddra, turite kokiy nors odos ligy,
jskaitant psoriaze, vitiligo, egzema, spuogus, paprasta pasleline arba aktyvias infekcijas ar Zaizdas.
NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit*, jei jums néra 18-0s, nes prietaisas nebuvo iSbandytas su Siais asmenimis.

JSPEJIMAI

AKIY SAUGUMAS

,SmoothSkin Pure Fit* Zybcioja intensyviais Sviesos impulsais. Tiesioginiai spinduliai gali pakenkti jasy akims.
Vadovaukités toliau pateiktomis saugumo priemonemis.
JSPEJIMAS. Jei nesilaikysite instrukcijy, galite susizaloti akis (ir galimai prarasti regejima) arba pazeisti odg.
Perskaitykite ir vykdykite instrukcijas.
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Rankinis prietaisas gali bati aktyvuotas (skleisti blyksnius), jei odos atspalvio jutiklis (Salia proceddry langelio)
uzfiksuoja tinkama odos atspalvio parametra ir lieciasi su vieta, kurioje atliekama procedra. Taciau:
NEZIUREKITE tiesiai j rankinio prietaiso procedary langel;, kai  sistema tiekiamas elektros maitinimas ir kai

prietaisas yra jjungtas.
NEBANDYKITE aktyvuoti sistemos (jjungti blyksnius), nukreipe j akj.

NENAUDOKITE vietoms aplink akis (antakiams arba blakstienoms). Netinkamai naudodami, gali pakenkti akims,
todél saugokite jas nuo poveikio. NENAUDOKITE prietaiso ant akiy voky ar arti akiy

Bandykite aktyvinti sistema (jungti blyksnius) TIK tada, kai rankinio prietaiso priekis gerai susilie¢ia su sritimi, kuriai
norite atlikti proceddra.

REKOMENDUOJAME Zitréti tolyn nuo rankinio prietaiso, kai jis blykcioja j oda.

ELEKTRINIS IR GAISRINIS SAUGUMAS

Kaip ir su kiekvienu elektriniu prietaisu reikia laikytis tam tikry atsargumo priemoniy, kad baty uztikrintas saugumas.
NEBANDYKITE atidaryti ,SmoothSkin Pure Fit“ korpuso, nes gali suzeisti pavojingi elektriniai komponentai.

NENAUDOKITE, jei ,SmoothSkin Pure Fit* yra paZeistas, pavyzdZiui, suskiles rankinis prietaisas, pazeistas kabelis
(matosi vidiniai laidai), suskiles ar sudauzytas rankinio prietaiso stiklas ir t. t. Galite susizeisti.

NENAUDOKITE prietaiso netoli vonios, duso, kriauklés ir kity talpykly, kuriose yra vandens.
Nenaudokite ,SmoothSkin Pure Fit*, jei jis suslapo. @

NENAUDOKITE, jei ,SmoothSkin Pure Fit* tiek jkaista, kad jj tampa nepatogu paliesti. Tai gali reiksti,
kad prietaisas yra pazeistas.

NAUDOKITE tik elektros tiekimo ir kitas dalis, parduodamas kartu su ,SmoothSkin Pure Fit*, kitaip galite apgadinti
prietaisa, jis gali nustoti veikes.

NEBANDYKITE aktyvuoti (blyksinti) ,SmoothSkin Pure Fit“ ne ant odos.

JSPEJIMAS Neleidziama keisti jrangos.

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit* taip, kad buty sunku atjungti nuo elektros tinklo.

BENDRA SAUGA

NENAUDOKITE, jei jums buvo atlikta odos Sveitimo procedra toje vietoje, kurioje norite atlikti procedura.
Palaukite 30 dieny po odos Sveitimo pries$ atlikdami proceddrg su ,SmoothSkin Pure Fit*.

Gydant jdegusia oda intensyviaisiais Sviesos impulsais (IPL), gali atsirasti nuolatiné gydomos odos
hiperpigmentacija (patamséjimas) arba hipopigmentacija (pasvieséjimas).

NENAUDOKITE prietaiso ant tatuiruociy, taip pat vietose, kurios buvo dazytos permanentiniu makiazu.
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NENAUDOKITE, jei jautriai reaguojate j saulés Sviesa (esate jautrls Sviesai) arba naudojate medikamentus, dél
kuriy oda tampa jautresne ir sukeliamas jautrumas Sviesai, pvz., ,Retin A", ,Accutane® ir (arba) kitus lokaliuosius
retinoidus. Jeigu jas vartojate medikamentus, visada perskaitykite instrukcijas, kad suzZinotuméte, ar jautrumas
Sviesai yra jvardijamas kaip Salutinis poveikis. Naudodami ,SmoothSkin Pure Fit* ant Sviesai jautrios odos, galite
jai pakenkti, pavyzdziui, oda gali patinti ar atsirasti ptslés. Pries naudodami prietaisa, kreipkités j gydytoja, nes
naudojimas gali pakenkti odai.

Prietaisas néra skirtas sveikatos sutrikimams gydyti. Reikia kreiptis j gydytoja dél apgamy, odos isbérimo, niezéjimo,

grybelio ar infekcijos, odos nelygumy ar zymiy.

L,SmoothSkin Pure Fit* negalima naudoti su uzpildais ar botoksu.

,SmoothSkin Pure Fit* turi bati laikomas vaikams, jaunesniems nei 18 mety amziaus, nepasiekiamoje vietoje. Vaikai
neturéty Siuo prietaisu naudotis, Zaisti su juo, atlikti techninés priezitros darbus ar jj valyti, nes kyla jvairs galimi
pavojai — apsvitinus, galima nudegti ar pazeisti akis, gali nukrésti elektra, galima pasismaugti uzsivyniojus laidams.
L,SmoothSkin Pure Fit* laikykite augintiniams ir kenkéjams nepasiekiamoje vietoje, nes jie gali prietaisa sugadinti.
Kai kurios prietaiso funkcijos gali nebeveikti, prietaisas gali nukresti.

,SmoothSkin Pure Fit* néra skirtas naudoti asmenims, turintiems mazesnius fizinius, jutiminius arba protinius
gebeéjimus, nebent Sie asmenys buvo prizitrimi arba mokyti apie saugy ir derama $io prietaiso naudojima tokio
asmens, kuris atsakingas uz juy sauguma.

,omoothSkin Pure Fit* stiklinis filtras yra esminis komponentas,
kuris naudojant jkaista. NELIESKITE filtro naudodami ar i$ karto
po naudojimo. Requliariai apzilrékite filtra, ar yra pazeidimy.
NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit*, jei filtras jtrukes arba jo
néra.

Jsitikinkite, kad ,SmoothSkin Pure Fit* proceddry langelis yra Svarus
ir neapsitraukes apnasomis. Procedlros metu ant procedary
langelio ar aplink jj esancios apnasos gali sukelti laikinus odos
pakitimus, pavyzdziui, paraudima ar patinima.

Stiklinis filtras

JSPEJIMAS. ligai ar pakartotinai atliekant procedira vienoje vietoje, galima pazeisti oda. Nedekite prietaiso toje
pacioje vietoje pernelyg daznai, nenaudokite daugiau nei reikia.

ISPEJIMAS. Nebandykite apeiti prietaise jdiegty saugos mechanizmy.
NEVIRSYKITE naudojimo daznumo, nurodyto procedary rezime.
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ATSARGUMO PRIEMONES

Salinant plaukus lazeriais ar intensyviyjy $viesos impulsy $altiniais, kai kuriems asmenims plaukuotumas gali
padidéti. Remiantis Siuo metu turimais duomenimis, didZiausios Sios reakcijos rizikos grupés yra Vidurzemio jaros,
Artimujy Ryty ir Piety Azijos gymio moterys, kurioms atliekamos veido ir kaklo procedtros.

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit* vietose, kuriose norite, kad plaukai ataugty.

NENAUDOKITE ,SmoothSkin Pure Fit* prietaiso ant vyro veido, Zandikaulio ar kaklo. Barzdos plaukai yra per
tankds, todél naudojant ,SmoothSkin Pure Fit* prietaisa Siose vietose, galima pazeisti oda.

L,SmoothSkin Pure Fit* néra rekomenduojamas Salinti raudonus, pilkus, baltus ar Sviesius plaukus. Jo poveikis néra
efektyvus su tokios spalvos plaukais.

4. GALIMAS PAVOJUS, SALUTINIS POVEIKIS IR ODOS

REAKCIJOS

Naudojant ,SmoothSkin Pure Fit*, gali pasireiksti Salutinis poveikis. Toliau esancioje lenteléje pateikiamos nustatytos

odos reakcijos, kurios gali pasireiksti atliekant proceddras ,SmoothSkin Pure Fit*.

SALUTINIAI POVEIKIAI KAIP JVERTINTI IR REAGUOTI

Svelnus skausmas / diskomfortas toje srityje, kur atliekama
procedara.

Tiketina ir jprasta per IPL procedtras. Toliau galite naudotis
prietaisu, kaip nurodyta, o skausmas daug karty naudojant
turéty sumazeti.

Silumos jausmas ar dilgciojimo pojtis per procedira, kuris
dazniausiai iSnyksta po keliy sekundziy ar minutés, o nuolat
naudojant prietaisg — sumazéja.

Tiketina ir jprasta per IPL procedtras. Toliau galite naudotis
prietaisu, kaip nurodyta.

Niezéjimas proceduros srityje.

Gan budinga IPL procedroms, be to, tai greitai liaujasi. Toliau
galite naudotis prietaisu, kaip nurodyta. Nekasykite tos vietos.

Odos paraudimas per procedra ir po jos, kuris praeina po keliy
minuciy.

Tikeétina ir jprasta per IPL proceddras. Toliau galite naudotis
prietaisu, kaip nurodyta, kai tik paraudimas iSnyks.

Odos paraudimas nepraeina per kelias minutes ir tesiasi 24—48
valandas.

Nedelsiant nustokite naudotis prietaisu ir pasikonsultuokite su
gydytoju pries jj vél naudodami.

Intensyvus skausmas ar diskomfortas per procedtra arba jis islieka
po proceddros.

Nedelsiant nustokite naudotis prietaisu ir pasikonsultuokite su
gydytoju pries jj vél naudodami.
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LABAI RETAIS ATVEJAIS KAIP JVERTINTI IR REAGUOTI

Patinimas ar paraudimas, kuris nei$nyksta per dvi ar tris
dienas.

Nedelsiant nustokite naudotis prietaisu ir pasikonsultuokite
su gydytoju pries ji vél naudodami.

Laikini odos spalvos pasikeitimai (pasvieséjimas ar
patamsejimas).

Jeigu jusy odos spalva pasikeicia, nedelsiant nustokite
naudotis prietaisu ir pasikonsultuokite su gydytoju.

Ant odos atsiradusios puslelés arba nudegimai. Nedelsiant nustokite naudotis prietaisu ir pasikonsultuokite
su gydytoju pries jj vél naudodami. Uzdékite Salta pakuote
ant tos srities. UZtepkite antiseptinio kremo arba kremo nuo

nudegimo.

Klinikiniame tyrime, kuriame dalyvavo 50 tiriamujy, kiekvienam asmeniui buvo atliekamos 12 savaiciy
proceddros. Uzfiksuoti Sie poveikiai:
Niezejimas. Keturi tiriamieji po procedlry patyre lengva niezéjima.
Nedidelis paraudimas. Pasireiské 1 tiriamajam.
. Lengvas dilgCiojimo pojutis. Penki tiriamieji pranesé apie lengva diskomforta po procedary.
. Jauge plaukai. Vienas tiriamasis pranesé, kad po procedtry plaukai jam jaugo plaukai.
. Folikuly paraudimas. Vienas tiriamasis pranesé apie raudona déme proceddry vietoje po gydym.

Visais atvejais odos buklé normalizavosi per 7 dienas.

5. ,SMOOTHSKIN PURE FIT* NAUDOJIMO
PRIVALUMAI

,SmoothSkin Pure Fit“ yra skirtas visam laikui sumazinti nepageidaujamus plaukus.

Klinikinis tyrimas buvo atliktas siekiant jvertinti ,SmoothSkin Pure Fit* sauguma ir veiksminguma.
Pagrindiniai klinikinio tyrimo parametrai buvo Sie:

Visas proceduras atliko medicinos mokymu nepraéje tyréjai vienoje vietoje, naudodami prietaisus,
identiskus Sioje pakuotéje esanciam ,SmoothSkin Pure Fit*;

Visi tirilamieji privaléjo uzpildyti klausimynus, susijusius su jy bendra sveikatos btikle. Asmenys, kurie
netiko proceddrai, pavyzdziui tie, kuriems nustatyta viena ar daugiau kontraindikacijy, iSvardyty Sio
vadovo 3 skyriuje, nebuvo jtraukti j tyrima. Be to, visi tiriamieji privalejo pateikti informuota sutikima
pagal tarptautiniy klinikiniy tyrimy reikalavimus;

IS viso tyrima pradéjo 53 moterys nuo 19 iki 45 mety;

Trys tiriamosios procedlry metu atsisaké testi tyrima dél asmeniniy priezasciy. Né viena tiriamoji
nepaliko tyrimo deél problemuy, susijusiy su ,SmoothSkin Pure Fit“ naudojimu;

Kiekviena tiriamoji gavo 12 savaitiniy proceddry pasirinktoje ktino vietoje. Proceduros pradétos
nuskutant vieta, tada veikiant ja ,SmoothSkin Pure Fit* prietaisu pagal procesa, kuris aprasytas sio
vartotojo vadovo 8 skyriaus 3 veiksme;
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Plaukuotumo pokytis praéjus 6 ménesiams ir 12 ménesiy po paskutinés procedtros buvo jvertintas
pagal plauky skaiciy. Plaukai procediry vietose buvo suskaiciuoti naudojant didelés skiriamosios
gebos nuotraukas, o plaukuotumo skirtumas buvo apskaiciuotas kaip procentinis pokytis;

Naudojant taip, kaip nurodyta, klinikinio tyrimo dalyviy plaukuotumas, lyginant su plaukuotumu prie$
proceddras, praéjus 6 ménesiams po paskutinés procedaros vidutiniskai sumazéjo 44 %, o po 12
meénesiy — 36 % (zr. toliau pateikta lentele). Faktiniai kiekvieno dalyvio rezultatai skyrési;

SMOOTHSKIN PURE

plaukuotumas) visose kiino vietose 12 menesiy po proceddry.
Tiriamyjy sékme apibréziama taip: daugiau nei 30 % mazesnis
plaukuotumas visose vietose, kuriose atliktos proceduaros, per 12
menesiy.

Tiriamyjy skaicius praéjus 6 ménesiams nuo procedlry 50
Plaukuotumo sumazéjimas praéjus 6 ménesiams nuo procedlry 43.9%
Tiriamuyju skaicius praéjus 12 ménesiy nuo procedary 33
Plaukuotumo sumazéjimas praéjus 12 ménesiy nuo procedlry 36.0%
Procentiné dalis tiriamyjy, kurios pasiseké tiksla (>30 % mazesnis 66.7%

Klinikinio tyrimo metu Salutinis poveikis buvo minimalus (aprasyta 4 skyriuje) ir dauguma tiriamujy (48 i$

50) rekomenduoty ,SmoothSkin Pure Fit* savo draugams.
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6. KAM SKIRTAS ,SMOOTHSKIN PURE FIT*?

PASKIRTIS
,SmoothSkin Pure Fit“ yra skirtas visam laikui sumazinti nepageidaujamus plaukus.

7. TINKAMUMAS

KUNO SRITYS
,SmoothSkin Pure Fit“ tinka naudoti kino plaukeliams ir motery veido plaukeliams zemiau
skruosty linijos.

ODOS SPALVA

,SmoothSkin Pure Fit* tinka naudoti ant Sviesaus, vidutinio ir tamsaus atspalviy odos, iki 5
atspalvio imtinai.

,SmoothSkin Pure Fit* turi odos atspalvio jutiklj, kuris iSmatuoja odos spalva ir neleidzia naudoti
prietaiso, jei odos atspalvis yra per tamsus.

v v vOQ&
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PLAUKUY SPALVA

,SmoothSkin Pure Fit* tinka natdraliai juodiems arba . . .
rudiems plaukams. Prietaiso efektyvumas sumazéja

naudojant su baltais, pilkais, Sviesiais ar raudonais
\\ "\
' o W x

plaukais.
8. KAIP NAUDOTI ,SMOOTHSKIN PURE FIT®

ISPEJIMAS. Jvykdykite visus kiekvieno proceso zingsnio veiksmus prie$ pereidami prie kito Zingsnio.

1ZINGSNIS. PROCEDUROS VIETOS PARUOSIMAS
Skusdami pasalinkite matomus plaukelius. Nuo odos pavirSiaus pasalinkite visus nuskustus plaukelius,
kad nepazeistumeéte odos. Taip pat iSvengsite plaukeliy kaupimosi ant prietaiso priekinés dalies.

Nuvalykite ir nusausinkite vieta, kur atliksite proceddra. Atminkite, kad su Siuo prietaisu negalima
naudoti jokiy geliy ar kremy!

2 ZINGSNIS. ODOS JAUTRUMO BANDYMAS

REKOMENDUOJAME pries imantis pirmosios proceddros naujoje kino srityje, patikrinti savo oda (toje
srityje), kaip ji reaguos j ,SmoothSkin Pure Fit".

Bandomoji sritis turi bati mazdaug 3 cm x 2 cm dydZio (ekvivalentiska 2 Salia atliekamiems
zybteléjimams). Vadovaudamiesi 3 zingsniu, atlikite procedra srityje.

Atlike odos jautrumo testq, palaukite 24 valandas, kad iSsiaiSkintuméte, ar prietaisa galima naudoti jusy
odai. Jsitikinkite, kad nepasireiské reakcija j Sviesos energija. Per 24 valandas nepastebéjus neigiamos
reakcijos, galesite atlikti procedtra su plaukeliais, auganciais greta odos jautrumo testui pasirinktos
zonos. Pries Salindami plaukelius bandymui pasirinktoje zonoje, palaukite bent 1 savaite.

(" )

Stebékite, ar néra
9 PRIES24 3]} pepageidaujamy
reiskiniy

VALANDAS

Visada atlikite bandyma kiekvienoje
naujoje procediros vietoje
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3 ZINGSNIS. PLAUKELIY SALINIMAS SU ,,SMOOTHSKIN PURE FIT“
A) Prijunkite elektros tiekimo Saltinj prie elektros lizdo. |sijungs ventiliatoriai, o0 odos atspalvio jutikliai

uzsidegs mélynai — tai reiskia, kad prietaisas jjungtas.

ELEKTROS TIEKIMO REZIMO LAIKMATIS

Prietaiso nenaudojant ir ilgiau kaip 10 minuciy nepaspaudus jokio mygtuko, prietaisas automatiskai
persijungs j parengties rezima, odos jutiklio lemputés issijungs. Norédami grjzti j PARENGTIES

rezima, paspauskite elektros tiekimo rezimo mygtuka.

Odos kontrasto
jutiklis

Procedury langelis

Odos atspalvio jutiklis

Indikatoriaus
lempute dega

Oda
aptinkama

Galima naudoti
prietaisa

Indikatoriaus
lempute nedega

Oda
neaptinkama

Negalima naudoti

prietaiso

B) Tvirtai prispauskite prietaisa prie vietos, kur taikysite procedtra, uztikrindami, kad odos atspalvio
jutiklis lieciasi su oda. ,SmoothSkin Pure Fit“ neveiks, jei odos jutikliai nevisiskai liesis su oda. Odos
jutikliui jvertinus odos atspalvj, odos atspalvio juosteléje pasirodys i$ anksto nustatyta iSvesties galia.

C) Paspauskite aktyvavimo mygtuka. IS prietaiso pradeés sklisti Sviesos spinduliai, oda pajusite Siluma.

D) Patraukite rankinj prietaisa j kita sritj, kur norite atlikti proceddra, ir pakartokite
veiksmus. Jrenginj reikia jkrauti tarp blyksniy.

E) Uztikrinkite, kad VISAI SRICIAI baty atlikta procedira, bet NEPERBRAUKITE
srities keleta karty.

Procedary i
langelis

Procedry ruozy Praleistos \

Tolyéds - !
persidengimas vietos

proceddry ruozai

4 ZINGSNIS. ,,SMOOTHSKIN PURE FIT“ PROCEDURY GRAFIKAS

Geriausius rezultatus gausite, jeigu naudosite ,SmoothSkin Pure Fit* kas savaite 12 savaiciy. Tokiu btdu
garantuosite, kad bus pasiekti visi plauky folikulai.
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Po 12-os pradiniy kassavaitiniy procedury naudokite
~,SmoothSkin Pure Fit* karta per ménesj arba pagal
poreikius, kad palaikytuméte rezultatus. R CEDURE R OCEDE

5 ZINGSNIS. ,,SMOOTHSKIN PURE FIT“
ISJUNGIMAS

Pries$ atlikdami procediira toje pacioje
Kai pabaigsite procedura, reikeés atjungti ,SmoothSkin P atole p !

vietoje, palaukite 7 dienas

Pure Fit* kiStuka nuo elektros tiekimo Saltinio ir elektros
lizdo.

Ziarekite 13 skyriy, jei reikia informacijos, kaip geriausiai prizidréti ,SmoothSkin Pure Fit*.

9. ODOS ATSPALVIO JUTIKLIS

Odos atspalvio jutiklis jvertina jusy odos spalva ir nustato reikiama iSvesties galios lygj. Jei jusy oda yra
per tamsi, kad bty galima atlikti proceddras ,SmoothSkin Pure Fit* prietaisu, odos atspalvio jutiklis tai
nustatys ir neleis aktyvuoti prietaiso. Jei jusy oda per tamsi, odos atspalvio juostelé Svies RAUDONAI.

Odos atspalvio jutiklio busena galima matyti ant odos atspalvio juosteliy abiejose rankinio prietaiso
pusése. Nustacius prietaiso atpazjstama odos atspalvj, odos atspalvio juostelés jsiziebs BALTAI.
Isiziebusiy Svieseliy skaicius priklausys nuo tikslaus odos atspalvio.

214

ODOS ATSPALVIO JUOSTELE

Maziau lempuciy = tamsesné oda, mazesné galia.

Daugiau lempuciy = Sviesesné oda, didesné galia.

ODA PERNELYG TAMSI TAMSI ODA SVIESI ODA
PROCEDUROS ATLIKTI NEGALIMA MAZIAUSIAS GALINGUMAS DIDZIAUSIAS GALINGUMAS
DEGA 1 RAUDONA SVIESELE DEGA 1 SVIESELE DEGA 10 SVIESELIY

NEGALIMA NAUDOTI
PRIETAISO GALIMA NAUDOTI PRIETAISA
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Sviesos energijos kiekis, tiekiamas kiekvienam prietaiso, veikiancio elektros tiekimo rezimu
(atsizvelgiant j odos spalva), nustatymui, parodytas toliau pateiktoje lenteléje.

Isiziebusiy odos atspalvio juostelés Svieseliy Didziausia energija

skaicius (J/em2)
6.00
578
5.56
5.33
51
4.89
4.67
444
422
4.00

)

= |IN|W |00 |00 |O

Visiskas salytis su oda uztikrina geriausius rezultatus, nes visa prietaiso skleidZziama Sviesos energija
pasiekia proceduros vieta.
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10. ODOS SALYCIO JUTIKLIS

,SmoothSkin Pure Fit“ yra jrengtas salycio su oda jutiklis, kuris pries kiekviena blyksnj patikrina salytj
su oda, uztikrindamas, kad prietaisa saugu naudoti! Dél to prietaisas atitinka griezc¢iausius saugos
reikalavimus.

Odos salycio jutiklis taip pat uztikrina geriausius rezultatus naudojant prietaisa. Kad prietaisas
blykséty, jutiklis turi visiskai liestis su procedaros vieta.

Visiskas salytis su oda reiskia, kad visa prietaiso skleidziama Sviesos energija pasiekia proceduros
vieta, uztikrinant geriausius rezultatus.

Jei prietaisas nevisiskai lieciasi su vieta, kurioje atliekama procedra, jis neveiks. Pabandykite
sureguliuoti prietaiso padetj, kad uztikrintuméte visiska salytj, ypa¢ nepatogiose vietose, tokiose
kaip rankos ir blauzdos.
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1. ,SMOOTHSKIN PURE FIT“ REZIMAI

TARPAS Procediras galite atlikti naudodami bet kurj i trijy ,SmoothSkin Pure Fit* procediry rezimy:

TARPAS

Galingas Rezimas — Svelnus Rezimas - Greitas Rezimas —
Lemputé Nedega Lemputé Dega Lemputé Dega

Galingas rezimas yra didZiausios prietaiso galios nustatymas. Galingas rezimas uztikrina geriausius rezultatus, nes
naudojama maksimali galia jusy unikaliam odos atspalviui. Sis rezimas ypac gerai veikia sudétingesnése vietose, kur
plaukai blna tankesni, pavyzdziui, pazastyse ir bikinio srityje.
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Svelnus rezimas tinka tada, kai galingas rezimas sukelia diskomforta ar yra $iek tiek per daug skausmingas. Naudojant
prietaisa Svelniu rezimu, sumazeés galia, pastebésite, kad Sviecia maziau odos atspalvio juostelés Svieseliy.

Greitas rezimas yra greiciausias, todél suvartoja maziausios energijos. Greitas rezimas geriausiai tinka dideléms
sritims, kur plaukai ne tokie tankls (pavyzdziui, rankos ar kojos) ir kai norite greitai atlikti proceddra. Jis taip pat gali bati
naudojamas kaip palaikomasis rezimas, siekiant suvaldyti plauky ataugima po pirminio procedury rezimo.

Galingas rezimas yra numatytasis, aktyvuojamas jjungus prietaisa. Rezimus galite perjungti spausdami rezimo mygtuka

po pagrindiniu aktyvavimo mygtuku.

Bet kuriame is Siy rezimy galite pasirinkti, ar naudoti linijinj, ar taskinj metoda.
Taskinis metodas geriausiai tinka mazoms sritims, tokioms kaip pazastys ir bikinio
zona. Pridekite rankinj prietaisa prie odos, paspauskite ir atleiskite aktyvavimo
mygtuka. Patraukite prietaisa nuo odos pries atsargiai jj vel pridedami prie kitos
proceddros srities.

Linijinis metodas geriausiai tinka didelems sritims, tokioms kaip kojos. Pridekite
rankinj prietaisg prie odos, paspauskite ir palaikykite aktyvavimo mygtuka
(nuspauskite ir laikykite), tada blyksteléjus kaskart pastumkite prietaisa oda.
Stenkités rankinj prietaisa stumti tuo paciu greiciu, nes taip susidaro tolygas,
nepersidengiantys ruozai, nepraleidziate viety.bikinija. Upravljalnik pritisnite na kozo
ter pritisnite in spustite gumb za vklop. Odstavite s koze, preden znova previdno
pritisnete na naslednji predel za terapijo.

Drsalna metoda je bolj primerna za vecje predele, kot so noge. Upravljalnik pritisnite
ob kozo, drzite gumb za vklop (drzite ga neprestano) in nato med utripanjem
podrsajte upravljalnik po kozi. Upravljalnik premikajte s stalno hitrostjo, ki omogoca
delovanje na celotnem predelu brez prekrivanj ali zgresenih predelov.

Aktyvavimo
mygtukas

Rezimo
mygtukas

12. TIKSLAUS SALINIMO GALVUTE

,SmoothSkin Pure Fit“ komplekte pridedama nuimama tikslaus Salinimo galvuté, kuri puikiai
tinka mazesnéems, sudétingoms vietoms (pvz., virsutinei l0pai, ranky ir kojy pirstams). Ji
pravercia, nes suteikia dar daugiau lankstumo kiekvienos proceddros metu.

Naudojant tikslig galvute jusy prietaisas Siek tiek sulétés, todel rekomenduojame prieda
naudoti tik tada, kai to reikia, kad uztikrintuméte greitesne procedra.

aah
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Tikslaus Salinimo galvuté tvirtinasi tiesiai prie prietaiso priekio per vidinj magneta pagrindinio
prietaiso priekyje. Magnetas laiko galvute vietoje, kol jus atliekate proceddra. Tiesiog
nuimkite arba vel uzdekite galvute, priklausomai nuo vietos, kur atliekate proceddra.
Jeitikslaus salinimo galvuté pazeista arba joje triksta daliy (pvz., magneto ar reflektoriaus),
NENAUDOKITE jos.

Jsitikinkite, kad tikslaus Salinimo galvute tinkamai pritvirtinta (logotipas turi bati virSuje)

Jei naudojant tikslaus Salinimo galvuté per daug jkaista, nutraukite proceddra ir palaukite,
kol ji atvés.

Laikykités visy jspéjimy skyriuje AKIY SAUGUMAS (3 skyrius), kai naudojate tikslaus Salinimo
galvute.

Virsus

Laikykites tikslaus Salinimo
galvutes valymo instrukcijy (13
skyrius)
Magnetas

Reflektorius

13. VALYMAS, TECHNINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Po proceduros isjunkite ,SmoothSkin Pure Fit*, atjungdami elektros tiekimo $altinj nuo ,SmoothSkin Pure Fit“ ir elektros
lizdo.

Panaudoje, apzitrekite rankinj prietaisa, odos atspalvio jutiklj ir procedtry langelj, ar néra pazeidimy, ir nuvalykite
sausu, plkeliy neturin¢iy skuduréliu.

ISPEJIMAS. Stiklinis filtras naudojant gali jkaisti. NELIESKITE ir nevalykite filtro bent 5 minutes po naudojimo, kad jis
galety atvesti.

NENAUDOKITE vandens ar valymo skysciy, nes galite pazeisti prietaisa ir sukelti saugumo pavojy.

Norint uztikrinti maksimaly ,SmoothSkin Pure Fit* efektyvuma, labai svarbu, kad prietaiso priekis ir reflektorius nebuty
pasidenge purvu, plaukais ar kitomis Siukslémis.

Kad baty lengviau nuvalyti Sig dalj, prietaiso priekj galima nuvalyti Siek tiek sudrekintu skudureéliu.

Laikykite ,SmoothSkin Pure Fit* vesioje, sausoje vietoje. Rankinio prietaiso procedury langelis ir odos atspalvio jutiklis
turi bti apsaugoti nuo pazeidimy.

Reguliariai tikrinkite, ar prietaise (jskaitant laidus) néra matomy pazeidimy. Nenaudokite pazeisto ar jtrikusio prietaiso.
Kad nepasismaugtuméte ar neuzkliitumete, atjunkite prietaisg nuo elektros lizdo, jei nenaudojate.

14. KELIAVIMAS SU ,SMOOTHSKIN PURE FIT*

,SmoothSkin Pure Fit“ elektros tiekimo jrenginys yra universalus ir veiks su visais dazniausiai pasitaikanciais elektros
tiekimo Saltiniais. Jei turite tinkama elektros tiekimo laido adapterj, ,SmoothSkin Pure Fit“ veiks jprastai.
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15. TRIKDZIY DIAGNOSTIKA IR SALINIMAS

PROBLEMA SPRENDIMAS

Pridéjus prietaisg prie odos, nejsiziebia galvutés
Sonuose esanciose juostelése jrengtos Svieselés.

"Isitikinkite, kad prijungtas elektros tiekimo $altinis.

Jsitikinkite, kad rankinis prietaisas veikia PARENGTIES rezimu
(vieng kartg paspauskite parengties mygtuka). Jsitikinkite, kad
odos jutikliai prispausti prie odos.|sitikinkite, kad odos atspalvio
jutiklis prispaustas prie odos."

Prispaudus prietaisa prie odos, pirma Soninéje
prietaiso galvutés juosteléje jrengta lemputé dega
RAUDONAI, o ,SmoothSkin Pure Fit“ neveikia.

Vieta, kurioje bandote atlikti proceddra, yra per tamsi.
,SmoothSkin Pure Fit“ turi iSmanius odos atspalvio jutiklius, kurie
automatiskai nustato odos atspalvj ir parenka optimalius prietaiso
nustatymus.

Dél intensyviyjy Sviesos impulsy plaukeliy $alinimo technologijos
pobldzio ,SmoothSkin Pure Fit* netiks visiems ir labai tamsiai
odai.

Sonineje prietaiso galvutés juosteléje esancios
lemputés dega ir/ar zybsi. Galimos jvairios lempuciy
zybséjimo kombinacijos. Dega raudona LED
indikatoriaus lempute.

,SmoothSkin Pure Fit* pranes$ apie jvykusia klaida lempuciy,
jrengty Soninése prietaiso galvutés juostelése, blykséjimu. Tai
rodo, kad prietaisas yra sugedes. Nebesinaudokite prietaisu ir
ieskokite informacijos svetainéje.

,SmoothSkin Pure Fit“ rankinis prietaisas, procedury
langelis, elektros tiekimo elementas arba laidas yra
pazeisti, sulauzyti, jtruke arba turi matomy defekty.

NENAUDOKITE.Jei iskyla kokiy nors abejoniy dél ,SmoothSkin
Pure Fit“ saugumo arba jtariate, kad prietaisas yra kazkaip
pazeistas, juo negalima naudotis, taip pat reikia apsilankyti
svetainéje.
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16. GARANTIJA

Suteikiame 2 mety gaminio garantija nuo jo jsigijimo datos. Garantiniu laikotarpiu nemokamai
patikrinsime medziagy arba darbo defektus ir savo nuozitira pakeisime visa prietaisa.

Garantija galioja visose Salyse, kuriose $j prietaisa tiekia ,,CyDen* ar jos skirtasis platintojas.

Si garantija negalioja pazeidimams, atsiradusiems dél netinkamo naudojimo, jprasto susidévéjimo
ar naudojimo, taip pat defektams, kurie turi menka poveikj prietaiso vertei arba veikimui. Garantija
nustoja galioti, jei prietaisas yra taisomas nejgalioty asmeny ir jei néra naudojamos originalios
»SmoothSkin Pure Fit* dalys. Dél aptarnavimo garantiniu laikotarpiu apsilankykite
www.smoothskin.com
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17. ZYMES IR SIMBOLIAI

BF tipo taikomoji dalis

Australijos atitikties reguliavimo
zenklas

Il klasés jranga

Kinijos pavojingy medziagy naudojimo
apribojimy taikymo laikotarpis

Laikykités naudojimo instrukcijy

Ispéjimas, kad optiné prietaiso
spinduliuoté gali pazeisti akis

Europos Sajungos EE] atlieky
Salinimo Zenklas

Ukrainos ,Trefoil“ atitikties Zenklas

Europos atitikties zenklinimas

5P op

Siaurés Amerikos atitikties FCC EMS
direktyvai zenklas

Laikyti sausoje vietoje

¥ 2 I
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FCC PAREISKIMAS:
PASTABA. jranga iSbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés skaitmeninio jrenginio apribojimus pagal
FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai uztikrina pagrista apsauga nuo zalingy trikdziy naudojant jrengin;
gyvenamuosiuose namuose. Jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija,
todél nesilaikant montavimo ir naudojimo instrukcijy, ji gali sukelti zalingus radijo rysio trikdzius. Néra
garantijos, kad jrenginyje nebus trikdziy. Jei jranga kelia zalingus radijo ar televizijos signalo trikdZius
(nustatomi isjungiant ir jjungiant jranga), naudotojui rekomenduojama pabandyti juo iStaisyti viena ar
keliomis i$ $iy priemoniy:
- Pasukti arba perkelti priemimo antena.

Padidinti atstuma tarp jrangos ir imtuvo.
- Prijungti jranga prie kitos grandinés, nei ta, prie kurios prijungtas imtuvas.

Kreiptis j pardaveja arba patyrusj radijo ar TV technika.
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18. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

,SmoothSkin Pure Fit“ yra filtruoty placiajuosciy intensyviyjy sviesos impulsy sistema, pasizyminti Siomis
techninémis savybéemis:

- Pasikartojimy daznis: Rankinis impulsas kas 0,45-1 sek. (priklauso nuo procedtros
nustatymo), nenutrikstama procedura

Laisvas iskrovimas (visas puses maksimumo plotis) = 2,0 ms
3-6 J/cm2

510-1100 nm

100-240 V (kint), 50 / 60 Hz, 1,7-0,91 A

nuo 5 °C iki 40 °C

iki 93 % sant. dr. be kondensacijos

nuo 700 hPa iki 1060 hPa

3cm2 (30 mm x 10 mm)

- Impulso ilgis:

- Maks. optinis galingumas:

- Bangos ilgis:

- Elektros linijos jvestis:

- Naudojimo temperatira:

- Naudojimo drégnumas:

- Naudojimo slégis:

- Proceddros sritis (tasko dydis):

Srities tiesiai aplink procedary langelj priskiriama taikomai daliai ir gali pasiekti maksimalig 60 °C
temperatdra. Jsitikinkite, kad ,SmoothSkin Pure Fit* naudojamas kaip nurodyta 8 skyriuje.
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TRANSPORTAVIMO SALYGOS:

nuo -25 °C iki +70 °C

iki 93 % sant. dr. be kondensacijos
nuo 500 hPa iki 1060 hPa

- Temperatira:
- Drégnumas:
- Slégis:

Jei prietaisas buvo laikomas temperattroje, virsijancioje nurodyta veikimo diapazona, pries naudodami

palaukite bent 30 minuciy, kad prietaisas aklimatizuotysi.

,SmoothSkin Pure Fit* Zybsniai yra neribojami, be to, jis pritaikytas naudoti vienam asmeniui.

Minimalus numatomas naudojimo laikas yra 10 mety, jei laikomasi rekomenduojamo rezimo.

CE zymé patvirtina, kad $is prietaisas atitinka Sias ES direktyvas:

« Zemos jtampos direktyva 2014/35/ES

- Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES

- Su energija susijusiy jrenginiy direktyvg 2009/125/EB

»SmoothSkin Pure Fit" atitinka naujausius buitiniams ir medicinos prietaisams taikomus EMS standartus
ir pakeitimus. Jie yra: EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC
60601-1-2:2014 (4.0 leid.), FCC CFR 47 dalis 15107 ir 15.109, ICES-003, 6.0 leid.

»,SmoothSkin Pure Fit“ atitinka naujausius buitiniams ir medicinos prietaisams taikomus saugumo
standartus ir pakeitimus.
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Jie yra: [EC 60335-1:2010 + Ams, IEC 60335-2-23:2003 + Ams, EN 62233, [EC 60601-1:2005 (3.1 leid.)
+A2:2012, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010 + Ams, IEC 62366-1:2015, IEC 60601-1-9, IEC
62304:2006 + Ams, CAN/CSA - C22.2 Nr. 60601-1:2008 ir 2014, ANSI/AAMI ES 60601-1:2005 + Ams

Daugiau informacijos gausite susisieke su ,CyDen Ltd"

UTILIZAVIMAS (EKSPLOATACIJOS PABAIGA)

Kad kilty kuo mazesnis pavojus sveikatai ir aplinkai, taip pat siekiant uztikrinti, kad visos medziagos
galéty bati perdirbamos, §j gaminj reikia iSmesti tam skirtose surinkimo vietose, skirtose elektriniams ir
elektroniniams prietaisams. Tai jums primins EEJA simbolis, pazymétas ant Sio gaminio.
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CyDen Limited, Block A
Bay Studios Business Park, Fabian Way
Swansea, SA18QB, UK

CM12-1782-01 Type: SSG2

*Product may vary from illustrations shown throughout this guide.

*Proizvod se moze razlikovati od slikovnog prikaza u ovom priru¢niku
*Vyrobok sa méze odlisovat od toho, ktory je zndzorneny v tomto navode.
*Izdelek se lahko razlikuje od ilustracij v teh navodilih.

*TMpoayKT MoXe BiAPi3HATUCS Bif iNloCTpaLiil, NOKasaHUX y LbOMY NOCIGHUKY
*Gaminys gali skirtis nuo Siame vadove pateikty paveiksléliy




